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Laserliner®

Innovation in Tools

Lesen Sie vollstandig die Bedienungsanleitung und das beiliegende
I Heft ,,Garantie- und Zusatzhinweise*‘. Befolgen Sie die darin ent-
= haltenen Anweisungen. Diese Unterlage ist aufzubewahren und
bei Weitergabe der Lasereinrichtung mitzugeben.

Kompakter Laser-Entfernungsmesser zum Messen von
Langen, Flachen und Volumen im Innenbereich
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DISPLAY:

a

b

d

Messebene (Referenz)
hinten / Pin / vorne

Anzeige Lange / Flache /
Flachenaddition / Volumen /
Pythagoras 1 / Pythagoras 2
Messwerte / Messergebnisse
Einheit m / ft /inch/ _* _*

Zwischenwerte / min/max-Werte

e Das Balkendiagramm zeigt an, wie

gut die Reflexionsflache zur Messung
geeignet ist. Das ist besonders
hilfreich bei Messungen auf weite
Entfernungen, dunklen Oberflachen
oder bei hellem Umgebungslicht.

Batteriesymbol
min/max-Dauermessung
Fehlfunktion / Service erforderlich
Speicher

Referenzmessung

TASTATUR:

1.
2.

3.

4

o1

~

AN / Messen / min/max-Dauermessung
Lange, Flache, Flachenaddition,
Volumen, Pythagoras,
Referenzmessung

Messebene (Referenz)

hinten / Pin / vorne

. Addition von Léngen, Fléchen, Volumen

Subtraktion von Langen, Flachen,
Volumen

Displaybeleuchtung AN/AUS /
Messeinheit m / ft /inch / _* _*

. AUS / Léschen der letzten Messwerte
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken!
Laser Klasse 2
<1mW . 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Achtung: Nicht in den direkten oder reflektierten Strahl blicken.

— Der Laser darf nicht in die Hande von Kindern gelangen!

— Den Laserstrahl nicht auf Personen richten.

— Falls Laserstrahlung der Klasse 2 ins Auge trifft, sind die Augen bewusst
zu schlieen und der Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen
Temperaturen, Feuchtigkeit oder starken Vibrationen aus.

— Setzen Sie das Gerat ausschlief3lich gemaR dem Verwendungszweck
innerhalb der Spezifikationen ein. Umbauten oder Veranderungen am
Gerét sind nicht gestattet, dabei erlischt die Zulassung und die Sicher-
heitsspezifikation.

Einschalten, Messen und Ausschalten:

Geréat an Laser an Messen Gerat aus
* 1x| 2x| *'ase' 3x| &l
© 1x |

OFF

Messeinheit umschalten: Ldschen des letzten

m/ft/inch/ _* _* Messwertes:

# % d
aUNIT OFF -

Messebene (Referenz) umschalten:

— hinten (Gerét an) Pin vorne
1x
-
1O 1
1.
4 | 1x| 2x|
1

Messfunktionen umschalten:
Lange Flache  Flachen- Volumen Pythagoras

(Gerat an) addition 1+2
RPN

& | 2X | 3x | 4x | 5x |

@©@D o5
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Innovation in Tools

Langenmessung:
= Gerét an Laser an Messung
* 1x| 2x| ’I"asef 3x]|

i® i -

Speicher-Funktion:

O‘EF 1x Gerét auf Einschaltzustand zuriicksetzen

+ oder f— Gespeicherten Werte ansehen
—

Flachenmessung:
Flache Laseran 1. Messung Laseran 2. Messung

a7
S~— T laser t|= laser
— i = ¥ =
1x | 2x 3x | 4x

Addition von Flachen:

Flachen- Laser an 1. Messung
addition 2. Messung = Flache 1
= 3. Messung =
= —| Flache 1 + 2
| | [ / /
* laser * laser * laser * laser

RN
1x| 2X 3x| 4x 5x| 6x 7x| 8x |

Addition weiterer Flachen:
Laser an / ... Messung = Flache 1 + Flache 2 + Flache 3 + ...

Hier werden zusammenhangende Wandflachen addiert. Bei
der Addition der Flachen muss ab der 3. Messung nur noch
das Langenmalf} erfasst werden. Als Hohenmaf wird immer
der Wert der 1. Messung verwendet.
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Volumenmessung:

& Volumen 1. Messung 2. Messung 3. Messung
S~—

z —l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addition und Subtraktion von Langen:

Lange Laser an 1. Lange +/- Ergebnis
2 (Gerat an) USW.
1, *laser
~——— |
_____ |
DIST le 2X|
+ Ix| 1x
& oder )

DIST 1x
¥

Flachen Kalkulation:

= Flache 1. Flache +/-
D\’ Tlaser Tlaser

0= -
x| 2x | 3x | 4x |

+ oder

\-_/

Ix | 1x

usw. Ergebnis
T laser T laser usw.

iJ yA— iJ 7/ Va—
1x | 2x | 3x | 4x |
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Volumen Kalkulation:
Volumen 1. Volumen +/-

Al
[ T laser *laser *laser

A A /
"[=_y" .-
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

+ 1x [1x
oder —
\ /
usw. Ergebnis
* laser * laser *laser usw.

y — 7 ! H
"= i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

Pythagoras-Funktion 1:
Pythagoras 1 1. Messung 2. Messung

I:I/_:I —I Tlaser Tlaser
A TN T

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Ergebnis
o

Pythagoras-Funktion 2:
e Pythagoras 2 1. Messung 2. Messung 3. Messung

D\/ T laser T laser T laser
Sl
e
1x | 2X| 3X| 4x | 5X | 6x | Ergebnis
T Hohe

Die 2. Messung erfolgt mit automatischer min/max-Funktion.

min/max-Dauermessung:

3 sec. druicken, Beenden
dann Taste loslassen
= =

Das LC-Display zeigt den gré3ten Wert (max), den kleinsten Wert (min)
und den aktuellen Wert an.

o8 (D)
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Referenzmessung:
Referenzlange $

@ |
~_

Referenzlange einstellen

la. Auswahl der 1b. Einstellen 2. Referenzwert
Zehnerstelle der Zahl festlegen

DIST
— 1x
{ —
Referenz

90°! 3. Bewegen Sie nun den

[{tta Laser vor und zurick.

4. Schnelles Piepen: Messwert liegt innerhalb des Referenzwertes
von = 1 mm.

Langsames Piepen: Referenzwert noch nicht erreicht.

Beenden

1x

Wichtige Hinweise

e Der Laser zeigt den Messpunkt an, bis zu dem gemessen wird.
In den Laserstrahl dirfen keine Gegenstande hineinragen.

e Das Gerat kompensiert bei der Messung unterschiedliche Raum-
temperaturen. Bertcksichtigen Sie daher eine kurze Anpassungszeit
bei Ortswechseln mit groRen Temperaturunterschieden.

e Das Gerat ist im AuBenbereich nur eingeschrankt einsetzbar und
kann bei starker Sonneneinstrahlung nicht verwendet werden.

e Bei Messungen im Freien kénnen Regen, Nebel und Schnee die
Messergebnisse beeinflussen bzw. verfalschen.

e Bei unglnstigen Bedingung wie z.B. schlecht reflektierende Oberflachen
kann die max. Abweichung groRer als 3 mm betragen.

e Teppiche, Polster oder Vorhénge reflektieren den Laser nicht optimal.
Benutzen Sie glatte Oberflachen.

o Bei Messungen durch Glas (Fensterscheiben) kénnen die Mess-
ergebnisse verfalscht werden.

¢ Eine Energiesparfunktion schaltet das Gerat automatisch ab.

e Reinigung mit einem weichen Tuch. Es darf kein Wasser in das
Gehéuse eindringen.
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Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten)

Messbereich innen 0,05m-50m
Genauigkeit (typisch)* +2mm/10m
Laserklasse 2<1mw
Laserwellenlange 650 nm

Stromversorgung 2 x AAA 1,5 Volt Batterien
Abmessungen (B x H x T) 48 x 112 x 24 mm
Gewicht (inkl. Batterien) 106 g

Automatische Abschaltung 28 Sek. Laser / 3 Min. Geréat
Arbeitstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C
Artikelnummer 080.945A

* bis 10 m Messabstand bei gut reflektierender Zieloberflache und
Raumtemperatur. Bei groReren Distanzen und ungiinstigen Mess-
bedingungen, wie z.B. starke Sonneneinstrahlung oder schwach
reflektierende Zieloberflachen, kann die Messabweichung um

+ 0,2 mm/m steigen.

Fehlercode:

Err101: Batterien austauschen

Err104: Berechnungsfehler

Errl52: Temperatur ist zu hoch: > 40°C

Errl53: Temperatur ist zu niedrig: < 0°C

Err154: AuBerhalb des Messbereichs

Errl155: Empfangenes Signal zu schwach

Errl56: Empfangenes Signal zu stark

Errl57: Falsche Messung oder der Hintergrund ist zu hell
Errl60: Zu schnelle Bewegung des Messgerates bei der Messung

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen
flr den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach
der europaischen Richtlinie fur Elektro- und Elektronik- E
Altgeréte getrennt gesammelt und entsorgt werden.

[

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:
www.laserliner.com/info



DistanceMaster Pocket

Read the operating instructions and the enclosed brochure
,,Guarantee and additional notices*“ completely. Follow the
instructions they contain. This document must be kept in a
safe place and if the laser device is passed on, this document
must be passed on with it.

Compact laser distance meter for measuring length,
area and volume indoors

DISPLAY:

a Measurement point (reference)
rear / pin / front

ge b i f b Display length / area / area addition /
‘ \ ‘ volume / Pythagoras 1 / Pythagoras 2
el @ Igl ) c Measurement valueg | Measurement
a— results Unit m / ft /inch / _* _*
Lo +38888m5/” d Intermediate values / min/max values
J,F] +88888mm e The bar diagram shows how well

suited the reflection surface is for

1 y, L .
+885|:;Pﬂ 8 measurement.Thls_ is particularly

useful for measuring over long
gh distances, dark surfaces or bright
ambient light.

f Battery symbol

g min/max continuous measurement
h

i

Malfunction / service required
Memory
j Reference measurement

1 KEYPAD:

DIST 1. ON / Measure /
T min/max continuous measurement

2. length, area, area addition, volume,
2. al HI 3. Pythagoras, Reference measurement
S— -/ 3. Measurement point (reference)
rear / pin / front
4. UF -_ 5

4. addition of lengths, areas, volumes
. subtraction of lengths, areas, volumes
UNIT OFF Display lighting ON/OFF /

6. 7. .
\ —— Unit of measure m / ft /inch / _* _*

. OFF / delete last measurement values

o o

~
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General safety instructions

Laser radiation!
Do not stare into the beam!
Class 2 laser
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Attention: Do not look into the direct or reflected beam.

— The laser may not get into the hands of children!

— Do not point the laser beam towards persons.

— If a person‘s eyes are exposed to class 2 laser radiation, they should
shut their eyes and immediately move away from the beam.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme temperatures,
moisture or significant vibration.

— The device must only be used in accordance with its intended purpose
and within the scope of the specifications. Modifications or changes to
the device are not permitted, this will otherwise invalidate the approval
and safety specifications.

Switch on, measure and switch off:
ST device on laser on measure device off
1x| 2x] *'ase' 3x]| '

0 0 -

c 1x|
OFF
Change unit of measure: Delete the last
m /ft/inch/_*_* measured value:
& s
UNIT OFF
Change measurement point (reference):
T rear (device on) pin front
* 1x
t
1O 8§
m | 1x| 2x|
—

Change measurement function:
length area area volume Pythagoras

(device on) addition 1+2
Be-e > >

2x| 3x| 4x| 5x|
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Length measurement:
BT device on laser on measure
x| 2x| laser 3x|

i® i -

Memory function:

1x Reset device to switch-on state

View stored values

—

OCFF b
or

Area measurement:

- area laser on 1. measure- laser on 2. measure-
]
./

ment ment
S~— T laser alt laser
— i = i ~
1x | 2X 3x | 4x

Area addition:
area laser on 1. measurement
addition 2. measurement = area 1
3. measurement

D/_j =
\—I areal + 2
| |

* laser * laser * laser * laser

1x | 2x | 3x| ax|sx| ex|7x]| 8x]..]

Addition of further areas:
Laser active / ... measurement = area 1 + area 2 + area 3 + ...

Linked wall areas are added here. When adding areas, only the
' length needs to be measured as from the 3rd measurement. The
® value from the 1st measurement is always used as the height.
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Volume measurement:
= volume 1. measurement 2. measurement 3. measurement
()

\/ *laser *laser *laser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addition and subtraction of lengths:

length laser on 1. length +/- result
e (device on) etc.
[ *laser
~—— |

_____ |
DIST 1X| 2X|
+ Ix| 1x
S— or —

DIST 1x
T

Area calculation:

= area 1. area +/-
Ij/
~ * laser *laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

+ o

\-_/

Ix| 1x

etc. result
*laser *laser etc.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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Volume calculation:

volume 1. volume +/-
_
* laser * laser * laser
~—— | |
A A4 /7
IS TS| s .
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
Ix | 1x
+ or —
S— —
etc. result
* laser * laser * laser etc.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras function 1:
= Pythagoras 1 1. measurement 2. measurement

{—| jloser s
~ BN B

DIST 1x | 2X | 3X | 4x | result
height

Pythagoras function 2:

= Pythagoras 2 1. 2. 3. measurement
D\/ T laser T laser T laser
> b=
Y
1x | 2X| 3X| 4x | 5X | 6x | result
T height

The 2nd measurement takes place with automatic Min/Max function.

min/max continuous measurement:

Press for 3 seconds stop
then release button
= :

The LC display shows the max value, the min value and the current value.

GB 15
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Reference measurement:

Reference length ?’
< ]
Set reference length
la. Selection of 1b. Number 2. Define reference
tens position set-up value
+ e DIST 1X
reference

90°! 3. Now move the laser
forward and back.

4. Rapid beeping: Measured value within reference value of £1 mm.
Slow beeping: Reference value not yet reached.

stop

1x

Important notices

e The laser points to the location that will be measured.
No objects may get into the laser‘s line of measurement.

e The device compensates the measurement for different room
temperatures. Therefore allow the device a brief adaptation period
when changing locations with large temperature differences.

e The device is only conditionally useable in outdoor areas and cannot
be used in strong sunlight.

e The measurement results of outdoor measurements may be influenced
or falsified by rain, fog and snow.

e In unfavourable conditions, e.g. with poorly reflecting surfaces, the
maximum deviation may be greater than 3 mm.

e Carpeting, upholstery or curtains will not reflect the laser optimally.
Measure to flat surfaces.

e Measurements made through glass (window panes) can falsify
measurement results.

e An energy-saving function switches the device off automatically.

e Clean with a soft cloth. Water may not be allowed to penetrate the
housing.

16 GB
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Technical Data (Subject to technical changes without notice)

Inside measurement range 0,05m-50m

Precision (typical)* +2mm/10m

Laser class 2<1mwW

Laser wavelength 650 nm

Power supply 2 x AAA 1.5 Volt batteries
Dimensions (W x H x D) 48 x 112 x 24 mm

Weight (incl. batteries) 106 g

Automatic switch-off 28 sec laser / 3 min device
Operating temperature -10°C - 40°C

Storage temperature -20°C - 70°C

Article number 080.945A

* measuring distance up to 10 m with strongly reflective target surface
and at room temperature. The measurement deviation may increase by
+ 0.2 mm/m for greater distances and under unfavourable measuring
conditions such as strong sunlight or weakly reflective target surfaces.

Error codes:

Err101: Replace the battery

Err104: Calculation error

Errl52: Temperature is too high: > 40°C

Errl153: Temperature is too low: < 0°C

Err154: Outside the measuring range

Err155: Received signal too weak

Errl56: Received signal too strong

Errl57: Incorrect measurement or background is too bright
Err160: The device is moving too much to measure.

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards
for the free movement of goods within the EU.

This product is an electric device and must be C €
collected separately for disposal according to

the European Directive on waste electrical and

electronic equipment. —

Further safety and supplementary notices at:
www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure
I ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen* volledig door. Volg de
= daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie
en geef ze door als u de laserinrichting doorgeeft.

Compacte laserafstandsmeter voor het meten van
lengten, oppervlakken en volumen binnenshuis

gTbif

il (SD Iz, =
!EJ 338884
(0 +paaag ¢

+qaang o -

gh

a—+-

* C
6 UNIT OFF
\ /

DISPLAY:

a Meetniveau (referentie)
achter / pin / voor

b Weergave lengte / oppervlak /
optellen van oppervlakken / volume /
Pythagoras 1 / Pythagoras 2

¢ Meetwaarden / meetresultaten
eenheid m/ft/inch/_*_*

d Tussenwaarden / min-/max-waarde

e Het staafdiagram geeft aan hoe
geschikt het reflectieoppervlak is voor
de meting.Dit is bijzonder handig bij
metingen op grote afstand, donkere
oppervlakken of fel omgevingslicht.

Batterijsymbool

Constante min/max-meting
Storing / service vereist

i Geheugen

oQ -

j Referentiemeting

TOETSENBORD:
1. AAN / Meten /
Constante min/max-meting
Lengte, oppervlak, optellen van
oppervlakken, volume, Pythagoras,
Referentiemeting
3. Meetniveau (referentie)
achter / pin / voor
4. Optellen van lengten, oppervlakken,
volumes
5. Aftrekken van lengten, oppervlakken,
volumes
. Displayverlichting AAN/UIT /
Meeteenheid m/ft/inch/ _* _*
. UIT / Wissen van de laatste meetwaarden

N

o

~
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Algemene veiligheidsaanwijzingen

Laserstraling!
Niet in de straal kijken!
Laser klasse 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Opgelet: Kijk nooit in de directe of reflecterende straal.

— De laser hoort niet thuis in kinderhanden!

— Richt de laserstraal niet op personen.

— Als laserstraling volgens klasse 2 de ogen raakt, dient u deze bewust
te sluiten en uw hoofd zo snel mogelijk uit de straal te bewegen.

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting, extreme
temperaturen, vocht of sterke trillingen.

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen de aangegeven
specificaties. Ombouwwerkzaamheden of veranderingen aan het
apparaat zijn niet toegestaan, hierdoor komen de goedkeuring en
de veiligheidsspecificatie te vervallen.

Inschakelen, meten en uitschakelen:

DIST apparaat aan laser aan meten apparaat uit
1x| 2x| ’I"ase' 3x| '
1© 1 -
© 1x |
OFF

Meeteenheid omschakelen: Wissen van de laatste
m/ft/inch/ _* _* meetwaarde:

# % C
UNIT OFF

Skift af maleplan (reference):

o achter (apparaat aan) pin voor
T 1x
—t
1O 0 0
H‘I | 1x| 2x|
—

Meetfunctie omschakelen:
lengte opper- optellen van volume Pythagoras

(apparaat aan) vlak  oppervlakken 1+2

& | 1x | 2X | 3x | 4x | 5x |

QD 19
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Lengtemeting:
T apparaat aan  laser aan meting
x| 2x| laser 3x|

i® i -

Geheugenfunctie:

O‘EF 1X  Toestel terugzetten naar de inschakeltoestand

+ of — Opgeslagen waarden bekijken

Oppervlaktemeting:
= opperviak laser aan  1e meting laser aan 2e meting

3/

I\ Tlaser Tlaser
— 1 = ¥ ~

1x| 2x| 3x| 4x

Optellen van oppervilakken:

optellen laser aan 1e meting
van opper- 2e meting = oppervlak 1
~ vlakken 3e meting =
&= opperviak 1 + 2
| | | / y
*laser *laser *laser *laser

TR
1x| 2X 3x| 4x 5x| 6x 7x| 8x |

Optellen van verdere oppervlakken:
Laser aan / ... Meting = oppervlak 1 en oppervlak 2 + oppervlak 3 + ...

Hier worden samenhangende wandoppervlakken opgeteld. Bij
het optellen van de oppervlakken moet vanaf de 3e meting alleen
nog de lengtemaat geregistreerd worden. Als hoogtemaat wordt
steeds de waarde van de le meting gebruikt.
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Volumemeting:

= volume 1e meting 2e meting 3e meting
ol
\ T laser T laser T laser
|||
DIST 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

a

Optellen en aftrekken van lengten:

lengte laser aan le lengte +/- Resultaat
7 (apparaat aan) | enz.
I *laser
3/ ‘y I

_____ | .
D?T 1X| 2X|
Ix| 1x
+ o =
S— —

DIST 1x
¥

Oppervlakteberekening:

2 oppervlak le oppervlak +/-
D\’ *laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

enz. Resultaat
Tlaser Tlaser enz.

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Volumeberekening:
volume 1le volume +/-

& —
% * laser *laser *laser
~——— | |

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

1x|1x
+ of -
\ /
enz. Resultaat
* laser * laser * laser enz.

y — I 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras-Funktion 1:
= Pythagoras 1 1le meting 2e meting

{—| loser [
~ B~ B

1x | 2x | 3x | 4x | Resultaat
T hoogte

Pythagoras-Funktion 2:

Pythagoras 2 1le meting 2e meting  3e meting

i T laser T laser T laser
S U=
e
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x] Resultaat
T hoogte

De 2e meting wordt uitgevoerd met automatische min/max-functie.

Constante min/max-meting:

3 sec. lang indrukken, afsluiten

daarna de toets loslaten
= =

Het LC-display geeft de grootste waarde (max.), de kleinste waarde (min.)
en de actuele waarde aan.

22 (WD
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Referentiemeting:

Referentielengte $
=7
Referentielengte instellen
la. Keuze van het 2e 1b. Instellen van 2. Referentiewaarde
cijfer voor de komma het getal vastleggen
+ — DIST 1X
referentie

90°! 3. Beweeg de laser nu
vooruit en terug.

4. Snel piepgeluid: meetwaarde ligt binnen de referentiewaarde
van = 1 mm.

Langzaam piepgeluid: referentiewaarde nog niet bereikt.

afsluiten

1x

Belangrijke opmerkingen

e De laser geeft het meetpunt aan tot waar gemeten wordt. De
laserstraal mag niet door voorwerpen onderbroken worden.

* Bij de meting compenseert het apparaat verschillende ruimte-
temperaturen. Houd daarom rekening met een korte aanpassingstijd
bij plaatsveranderingen met grote temperatuurverschillen.

e Het apparaat kan in het buitenbereik slechts beperkt worden
toegepast en kan bij sterke zoninstraling niet worden gebruikt.

e Bij metingen in de openlucht kunnen regen, mist en sneeuw
de meetresultaten beinvloeden resp. vervalsen.

e Bij ongunstige omstandigheden zoals bijv. slecht reflecterende
oppervlakken kan de maximale afwijking meer dan 3 mm bedragen.

e Tapijten, kussens of gordijnen reflecteren de laser niet optimaal. Werk
dus met gladde oppervlakken.

e Bij metingen door glas (ramen) kunnen de meetresultaten worden
vervalst.

e Een energiebesparingsfunctie schakelt het apparaat automatisch uit.

e Reinig het apparaat met een zachte, droge doek. Er mag geen water
in de behuizing dringen.
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Technische gegevens (Technische veranderingen voorbehouden)

Meetbereik binnen 0,05m-50m
Nauwkeurigheid (karakteristiek)* | + 2 mm /10 m

Laserklasse 2<1mw

Lasergolflengte 650 nm

Stroomverzorging 2 x AAA 1,5 Volt-batterijen
Afmetingen (B x H x D) 48 x 112 x 24 mm
Gewicht (incl. batterijen) 106 g

Automatische uitschakeling 28 sec. laser / 3 min. apparaat
Werktemperatuur -10°C - 40°C
Opslagtemperatuur -20°C - 70°C

Bestelnr. 080.945A

* tot 10 m meetafstand bij goed reflecterend doelopperviak en bij
ruimtetemperatuur. Bij grotere afstanden en ongunstige meetvoor-
waarden, zoals sterke zonnestraling of zwak reflecterende doelopper-
vlakken, kan de meetafwijking + 2 mm/m groter worden.

Foutcode:

Err101: Batterij is bijna leeg

Err104: Berekeningsfout

Errl52: Temperatuur is te hoog: > 40°C

Err153: Temperatuur is te laag: < 0°C

Err154: Buiten het meetbereik

Errl55: Ontvangen signaal te zwak

Errl56: Ontvangen signaal te sterk

Errl57: Verkeerde meting of achtergrond te licht
Errl60: Te snelle beweging van het meetapparaat

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen
voor het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Europese richtlijn voor oude elektrische en elektronische
apparatuur gescheiden verzameld en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:
www.laserliner.com/info

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de E
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Lees betjeningsvejledningen og det vedlagte heefte ,,Garanti-

oplysninger og supplerende anvisninger*“ grundigt igennem. Fglg
de heri indeholdte instrukser. Dette dokument skal opbevares og
folge med laserenheden, hvis denne overdrages til en ny bruger.

Kompakt laser-afstandsmaler til maling af laengder,
flader og volumen indendgrs

DISPLAY:

a Maleplan (reference)
bag / pind / foran

ge b i f b Visning Leengde / Flade / Flade-
‘ ‘ ‘ ‘ addition / Rumfang / Pythagoras 1 /
¥4 il S Igl e Pythagoras 2

¢ Maleveerdier / Maleresultater

97!g| +88888n¥,‘{ Enhed i m / fod / tommer / _*_*
jfﬂ +88888}t% d Mellemveerdier / min/max-vaerdier
LAY im

" = e Sgjlediagrammet angiver, hvor godt
+BBBEBTUZ13 c den reflekterende flade egner sig
M til maling.Dette er iseer praktisk ved
gh malinger pa store afstande, marke
overflader eller i kraftigt omgivelseslys.
Batterisymbol

f
g min/max-kontinuerlig maling
h
i
j

a8

Fejlfunktion / kraever service
Hukommelse
Referencemaling

L TASTATUR:
= 1. TAND / Maling /
Tz min/max-kontinuerlig maling
— I 2. Leengde, Flade, Flade-addition,
2. |:|;1 =] 3. Rumfang, Pythagoras Referencemaling
S 3. Maleplan (reference)
+ — bag / pind / foran
4. \ / S. 4. Addition af laengder, flader, rumfang

. 5. Subtraktion af laengder, flader,
6 uﬁn OCFF 7 rumfang
CNN—— 6. Displaybelysning TAEND/SLUK /
Maleenhed i m / fod / tommer / _* _*
. SLUK / Sletning af sidste méaleveerdier

~
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Almindelige sikkerhedshenvisninger

Laserstraling!

Se ikke ind i stralen!
Laser klasse 2
<1mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Pas pa: Undga at se ind i en direkte eller reflekterende strale.

— Laseren ma ikke komme i haenderne pa bgrn!

- Undga at rette laserstralen mod personer.

— Huvis laserstraling i klasse 2 rammer en person i gjnene, skal ved-
kommende bevidst lukke gjnene og straks fierne hovedet fra stralen.

- Undga at udseette apparatet for mekaniske belastninger,
meget hgje temperaturer, fugt eller kraftige vibrationer.

— Apparatet ma kun bruges til det tiltzenkte anvendelsesformal
inden for de givne specifikationer. Ombygning eller aendring af
apparatet er ikke tilladt og vil medfare, at godkendelsen og
sikkerhedsspecifikationerne bortfalder.

Teending, maling og slukning:

ST Enhed teendt Laser teendt Maling Enhed slukket
x| J 2x| *'“Je' 3xl $

C 1x |

OFF
Skift af maleenhed: Sletning af den sidste
m / fod / tommer / _* _** malevaerdi:

* % c
- UNIT OFF -

Skift af maleplan (reference):

o bag (Enhed teendt) pind foran
1x
t
S 5 1
1.
K | 1x| 2x|
g

Skift af malefunktion:
Leengde Flade Flade- Rumfang Pythagoras

Enhed teendt) addition 1+2
i = > B

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Leengdemaling:
o Enhed teendt Laser teendt Maling
t x| 2x| laser 3x|

i® i -

Hukommelsesfunktion:

OCFF 1x Returnér apparat til start-tilstand

— Vis gemte veerdier
eller
+ _/

Flademaling:
= Flade Laser teendt 1. mdling Laser teendt 2. méling

)
\/ T laser T laser
=1 = ¥ =
1x | 2x 3X | 4x

Flade-addition:

Areal- Laser 1. Maling
addition teendt 2. Mdling = flade 1
= 3. Maling =
E‘\'—l flade 1 + 2
| | / /
*laser *laser *laser * laser

1x | 2x | 3x| ax|sx| ex|7x]| 8x]..]

Addition flere flader:
Laser til / ... maling = flade 1 + flade 2 + flade 3 + ...

Her adderes sammenhangende veaegflader. Ved addition af flader
' skal kun laeengdemaélet registreres fra og med den 3. méling. Som
® hgjdemal anvendes altid veerdien fra 1. maling.
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Rumfangsmaling:
e Rumfang 1. maling 2. maling 3. maling
\/ * laser * laser * laser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addition og subtraktion af leengder:

Leengde Laser teendt 1. leengde +/- Resultat
e (Enhed teendt) 0OSV.
[ *laser
~—— |
_____ |
D;T 1X| 2X|
+ Ix| 1x
ller -
S— ele —

DIST 1x
T

Flade-beregning:

= Flade 1. Flade +/-
D\/ Tlaser Tlaser

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

+ eller

\-_/

Ix| 1x

0SV. Resultat
*laser *laser Osv.

iJ ya— iJ 7/ ya—e
x| 2x | 3x | 4x |
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Rumfangsberegning:
Rumfang 1. rumfang +/-

\D,_j _| * laser *laser * laser
. |
‘SIS =
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
*

+ Ix | 1x
eller —
\ /
0SV. Resultat
* laser * laser * laser Osv.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras-funktion 1:
= Pythagoras 1 1. maling 2. maling

{—| jloser s
~ BN B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Resultat
Hgjde

Pythagoras-funktion 2:
1 Pythagoras 2 1. maling 2. maling 3. maling

D\/ T laser T laser T laser
R 1 1Y
e
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x] Resuitat
¥ Hajde

Den 2. méling sker med automatisk min/max-funktion.

min/max-kontinuerlig maling:

Hold knappen inde i 3 sek., Afslut
og slip den
= !

P& LC-displayet vises den sterste veerdi (max), den mindste veerdi (min)
og den aktuelle veerdi.

@R 29
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Referencemaling:
Referencelaengde

& 00000 |

~—
Indstil referencelaengde
la. Valg af tier-plads 1b. Indstilling 2. Fastlaeeg
af tal referenceveerdi
DIST
— 1x
<+ =
reference

90°! 3. Laseren mé kun
i{{is bevaeges frem
og tilbage.

4. Hurtig bippen: Méaleveerdi ligger inden for referenceveerdien
pa 1 mm.

Langsom bippen: Referenceveerdi endnu ikke naet.

Afslut

1x

Vigtigt
e Laseren angiver det malepunkt, hvortil der males. Der ma ikke komme
genstande i vejen for laserstralen.

e Enheden kompenserer for forskellige rumtemperaturer under malingen.
Man skal derfor veere opmeerksom pé, at der er en Kkort tilpasningstid,
nar der skiftes mellem steder med store temperaturforskelle.

e Enheden kan kun bruges i begraenset omfang udenders og slet ikke i
kraftigt sollys.

e \Ved maling i det fri kan regn, tage og sne pavirke og/eller forfalske
maleresultaterne.

e Under ugunstige forhold som fx darligt reflekterende overflader kan
den maksimale afvigelse veere starre end 3 mm.

e Teepper, puder eller gardiner reflekterer ikke laseren optimalt. Serg for
at bruge glatte overflader.

e \Ved maling gennem glas (ruder) risikerer man, at maleresultatet bliver
forfalsket.

e £n energisparefunktion slukker automatisk for enheden.
¢ Rengares med en blad klud. Der mé ikke treenge vand ind i huset.
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Tekniske data (Ret til eendringer forbeholdt)

Maleomrade indendars 0,05m-50m
Ngjagtighed (typisk)* +2mm/10m
Laserklasse 2<1mwW
Laserbglgeleengde 650 nm

Stremforsyning 2 x AAA 1,5 Volt-batterier
Mal (B x H x D) 48 x 112 x 24 mm

Veegt (inkl. batterier) 106 g

Automatisk slukning 28 sek. laser / 3 min. apparat
Arbejdstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C

Best.nr. 080.945A

* op til 10 m maleafstand ved godt reflekterende maloverflade og
rumtemperatur. Ved stgrre afstande og mindre gode méleforhold
som fx kraftigt sollys eller svagt reflekterende maloverflader kan
maleafvigelsen stige med + 0,2 mm/m.

Fejlkode:

Err101: Udskift batterier

Err104: Beregningsfejl

Err152: Temperatur er for hgj: > 40°C

Errl53: Temperatur er for lav: < 0°C

Err154: Uden for maleomradet

Err155: Modtaget signal for svagt

Errl56: Modtaget signal for kraftigt

Errl57: Forkert melding, eller baggrunden er for lys
Err160: Enheden beveeges for hurtigt

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder
for fri vareomsaetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles
og bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet Ef
for (brugte) elapparater.

[

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
www.laserliner.com/info
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Lisez entierement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint ,,Remarques

supplémentaires et concernant la garantie* cijointes. Suivez les
instructions mentionnées ici. Conservez ces informations et les

donner a la personne & laquelle vous remettez le dispositif laser.

Télémetre laser compact pour mesurer les longueurs,
les surfaces et les volumes a l'intérieur

ge b |‘ f
JH\@&%

iJ B30

max

J i +BB8RE.
+BOaa0

a—

gh
1.
T
2. |’—|_j HI

UNIT

\/

c

AFFICHAGE :

a Plan de mesure (référence)
arriére / broche / avant

b Affichage de la longueur / Affichage
de la surface / Adition de la surface /
Affichage du volume / Affichage de
Pythagore 1/ Affichage de Pythagore 2

¢ Valeurs mesurées / Résultats de mesure
Unitéenm /ft/inch/_* _*

d Valeurs intermédiaires / Valeurs mini./maxi.

e Le graphique a barres montre a quel
point la surface réfléchissante est adap-
tée a la mesure.Cela est particulierement
utile pour les mesures sur de grandes
distances, sur des surfaces sombres ou
en cas de lumiére ambiante claire.

f Symbole des piles

Mesure continue mini./maxi.

Dysfonctionnement /

Maintenance nécessaire

i Mémoire

j Mesure de référence

o Q

CLAVIER :

1. MARCHE / Mesurer / Mesure continue

mini./maxi.

2. Longueur, Surface, Adition de la
surface, Volume, Pythagores, Mesure
de référence

. Plan de mesure (référence)
arriere / broche / avant

4. Addition de la longueur, de la surface,

du volume

5. Soustraction de la longueur,
de la surface, du volume

. Eclairage de I'écran d'affichage
ACTIVE/DESACTIVE / Unité de mesure
enm/ft/inch/_*_*

. ARRET / Suppression des derniéres
valeurs mesurées

w

(o2}

~
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Consignes de sécurité générales

Rayonnement laser!

Ne pas regarder dans le faisceau.
Appareil a laser de classe 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Attention : Ne pas regarder le rayon direct ou réfléchi.

— Tenir le laser hors de portée des enfants !

— Ne pas diriger le rayon laser sur des personnes.

— Si le rayonnement laser de la classe 2 touche les yeux, fermez
délibérément les yeux et tournez immédiatement la téte loin du rayon.

— Ne pas soumettre I'appareil a une charge mécanique, ni a des
températures extrémes ni a de I’humidité ou a des vibrations
importantes.

— Utiliser uniquement I'instrument pour I'emploi prévu dans le cadre des
spécifications. Des changements ou modifications sur I'appareil ne sont
pas permis, sinon |'autorisation et la spécification de sécurité s'annulent.

Mise en marche, mesure et arrét :
Instrument Laser activé Mesurer Instrument

en marche a larrét
T 1x| J 2x| *'ﬂj' 3x| '

© 1x |
OFF
Changer d‘unité de mesure : | Effacer la derniéere
m/ft/inch/_*_* valeur mesurée :

¥ % @
aUNIT OFF

Commutation au plan de mesure (référence) :

arriere (Instrument broche avant
e en marche)

TN T

£ 1x 2X
gl | | |

t

Changer de fonctions de mesure :
longueur surface adition de volume Pythagores

o Instrument en marche) la surface 1+2
N

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

5 |
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Mesure de la longueur :
Instrument  Laser activé mesure

DIST en marche
x| 2x| ytaser 3x]
10 B -

Fonction de mémorisation :

1x Réinitialiser I'instrument a I‘état

OFF
de mise sous tension
+ ou — Visualiser les valeurs mémorisées
\ /

Mesure de la surface :

= Surface Laser activé 1ére mesure Laser activé 2e mesure

(Y,
S~— T laser T laser
—~ 0 = 0 =

DIST 1x | 2X 3x | 4x

Adition de la surface :

Adition Laser 1. Mesure
des surfaces activé 2. Mesure = Surface 1
P 3. Mesure =
g
~ Surface 1 + 2
T laser *laser T laser *laser

| W
1x| 2x 3x| 4% 5x| 6X 7x| 8x |

Addition d‘autres surfaces :
Laser activé / ... Mesure = Surface 1 + Surface 2 + Surface 3 + ...

Les surfaces murales contigués sont ajoutées ici. En ce qui
concerne |‘addition des surfaces, il ne faut plus que saisir la
mesure de la longueur a partir de la troisieme mesure. La valeur
de la premiére mesure est toujours utilisée comme valeur pour
la hauteur.
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Mesure du volume :

— volume 1lere mesure 2e mesure 3e mesure

ol

—l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addition et soustraction des longueurs :

longueur Laser activé 1ére longueur +/- Résultat
2 (Instrument en marche) etc.
[ * laser
\ I

_____ |
DIST le 2X|

Ix| 1x

+ ou -
\ /

DIST 1x
¥

Calcul des surfaces :

2 surface 1ére surface +/-
I:/
~ *laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

\-_/

etc. Résultat

T laser T laser etc.

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Calcul des volumes :
volume ler volume +/-

& —
% * laser *laser *laser
~——— | |

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

1x|1x
== ou —
\ /
etc. Résultat
* laser * laser * laser etc.

y — I 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Fonction Pythagore 1 :
Pythagore 1 1lere mesure 2e mesure

{—| loser [
~ B~ B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Résultat
Hauteur

Fonction Pythagore 2 :

- Pythagore 2 1ére mesure  2e mesure  3e mesure
| —|
{ * laser * laser * laser

> B iE s

1X| 2X| 3X| 4X| 5X| 6X| Résultat
T Hauteur

La 2e mesure a lieu avec la fonction mini./maxi. automatique.

Mesure continue mini./maxi. :

Appuyer dessus pendant Terminer
3 secondes puis relacher

la touche
1x | 2x |
t

L‘écran a cristaux liquides indique la valeur maximale (max.), la valeur
minimale (min.) et la valeur actuelle.

36 R
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Mesure de référence :
Longueur de référence

@ |

~—
Régler la longueur de référence
la. Sélection 1b. Réglage 2. Déterminer la
de la dizaine du chiffre valeur de référence
+ — DIST 1X
référence

90°! 3. Déplacer maintenant
al le laser vers |‘avant et
vers |‘arriere.

4. Bip rapide : la valeur mesurée est comprise dans la valeur
de référence de = 1 mm.

Bip lent : la valeur de référence n‘est pas encore atteinte.

Terminer

1x

Remarques importantes

e Le laser affi che le point jusqu‘auquel la mesure sera effectuée.
Aucun objet ne doit se dépasser dans le champ du rayon laser.

e Pendant la mesure, I'instrument compense les écarts de température
ambiante. En cas d‘écarts de température importants, tenez compte
d‘une courte période d‘adaptation suite au changement de lieu.

e ['utilisation de I'instrument a I'extérieur est limitée et il n'est pas
possible de I‘utiliser en cas de fort ensoleillement.

e La pluie, le brouillard et la neige peuvent influencer voire fausser les
mesures a l‘air libre.

e L'écart peut étre supérieur a 3 mm en cas de mauvaises conditions de
mesure par ex. en cas de surfaces a mauvaise réflexion.

e Les tapis, les sieges rembourrés ou les rideaux ne renvoient pas le rayon
laser de maniére optimale. Utiliser des surfaces lisses.

e Dans le cas de mesures a travers du verre (vitres), il est possible que les
résultats de mesure soient faussés.

¢ Une fonction d'économie d’énergie éteint automatique I'instrument.

¢ Nettoyage avec une lingette douce. L'eau ne doit pas pénétrer dans le
boitier.
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Données techniques (Sous réserve de modifications techniques)

Plage de mesure a l‘intérieur 0,05m-50m
Précision (typique)* +2mm/10m

Laser classer 2<1mw

Longueur de I'onde laser 650 nm

Alimentation électrique piles 2 x AAA 1,5 Volt
Dimensions (L x H x P) 48 x 112 x 24 mm
Poids (piles incluse) 106 g

Arrét automatique 28 secondes laser / 3 min appareil
Température de travail -10°C - 40°C
Température de stockage -20°C - 70°C
Référence 080.945A

* jusqu‘a une distance de 10 m avec une surface cible bien
réfléchissante et a température ambiante. L‘écart de mesure
peut atteindre + 0,2 mm/m en cas de plus grandes distances et
de conditions de mesure moins favorables, comme par ex. en cas
de fort ensoleillement ou de surfaces cibles a faible réflexion.

Code erreur :

Err101: Echanger les piles

Err104: Erreur de calcul

Errl52: Température trop élevée: > 40°C

Errl53: Température trop basse: < 0°C

Errl54: En dehors de la plage de mesure

Errl55: Le signal regu est trop faible

Errl56: Le signal recu est trop fort

Errl57: Mesure erronée ou l‘arriere-plan est trop clair
Err160: Mouvement trop rapide de I'instrument de mesure

Réglementation UE et élimination des déchets

L‘appareil est conforme a toutes les normes nécessaires
pour la libre circulation des marchandises dans

I‘Union européenne. c €

Ce produit est un appareil électrique et doit donc
faire |‘objet d‘une collecte et d‘une mise au rebut
sélectives conformément a la directive européenne
sur les anciens appareils électriques et électroniques
(directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de
sécurité sur www.laserliner.com/info
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto

,.Garantia e informacién complementaria“. Siga las instrucciones
indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela con

el dispositivo si cambia de manos.

Distanciémetro laser compacto para medir longitudes,
superficies y volimenes en interiores

gTbif

\

=

;‘:!J +33888.

il +BBAAH
+88.888ﬂ24ﬁ
gh

A7 ||

S—

#* ©
UNIT OFF

6\/

7.

INDICADOR:

a

b

d

Nivel de medicion (Referencia)

detras / pin / delante

Indicacién Longitud / Superficie /
Adicion superficie / Volumen /
Pitdgoras 1 / Pitagoras 2

Valores de medicion / Resultados
Unidad m/ ft/inch/_* _*

Valores intermedios / Valores min/max

e El diagrama de barras indica la aptitud

o «Q

[
]

de la superficie de reflexién para la medi-
cion. Esto es especialmente importante
para las mediciones a largas distancias,
sobre superficies oscuras o con
demasiada claridad ambiental.

Simbolo de pilas
Medicion permanente min./max.

Error en funcionamiento /
Servicio necesario

Memoria
Medicién de referencia

TECLADO:

1

. CON / Medir / Medicién permanente

min./max.

. Longitud, Superficie, Adicion

superficie, Volumen, Pitagoras,
Medicion de referencia

. Nivel de medicion (Referencia)

detras / pin / delante

. Suma de Longitudes, Superficies, Volumen
. Resta de Longitudes, Superficies, Volumen
. lluminacién de la pantalla ON/OFF /

Unidad m/ ft/inch / _* _*

. DES / Borrar los Ultimos valores de

medicion
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Indicaciones generales de seguridad

Rayo laser!
iNo mire al rayo laser!
Laser clase 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Atencion: No mire directamente el rayo ni su reflejo.

— iMantenga el laser fuera del alcance de los nifios!

— No oriente el rayo l&ser hacia las personas.

— Si el rayo laser de clase 2 se proyecta en los 0jos, ciérrelos
inmediatamente y aparte la cabeza de su trayectoria.

— No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy
elevadas, humedad o vibraciones fuertes.

— Utilice el aparato Gnicamente para los usos previstos dentro de las
especificaciones. No esta permitido realizar transformaciones ni
cambios en el aparato, en ese caso pierde su validez la homologacién
y la especificacion de seguridad.

Conectar, medir y desconectar:
Aparato Laser Medir Aparato

o encendido encendido apagado
x| 2| ylaser 3% '

0 il -

C 1x |

OFF
Conmutar unidad de Borrar el Gltimo valor
medicién: m/ft/inch/ _*_« de medicion:
<+ 5

UNIT OFF
Conmutar nivel de medicion (Referencia):

T detrés (Aparato encendido) pin delante

T 1x |

1O § 0
1.
Hj | 1x| 2x|

Conmutar funciones de medicion:
Longitud Superficie Adicion Volumen Pitagoras

ST (Aparato encendido) superflme 1+2
e, . .

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

a0 E

= |
4
\
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Mediciéon de longitudes:

e Aparato encendido Laser encendido Medicion
x| 2x| laser 3x|

i W -

Funcién de memoria:

OCFF 1x Restablecer el estado al estado de encendido

+ o — Ver valores guardados
S— —

Medicion de superficies:
= Superficie Laser 1. Medicion Laser 2. Medicion

./
~— Tlaser Tlaser

— 1 = 1 -~
1x| 2X 3x| 4x

Adicion superficie:

Adicion Laser 1. Medicion
superficie 2. Medicion = superficie 1
1 3. Medicion =
':'\’ superficie 1 + 2
*laser *laser *laser * laser

1x | 2x | 3x| ax|sx| ex|7x]| 8x]..]

Adicién otras superficies: laser encendido / ... medicion =
superficie 1 + superficie 2 + superficie 3 + ...

Aqui se suma las superficies de paredes conexas. En la adicion de
superficies, a partir de la tercera medicion sélo es necesario tomar
la medida de la longitud. Como altura se utiliza siempre el valor
de la primera medicién.
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Medicién del volumen:

= Volumen 1. Medicion 2. Medicién 3. Medicion
[
~— T laser T laser T laser

A A /
=S| =
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Adicién y sustraccion de longitudes:

Longitud  Laser encendido 1. Longitud +/- Resultado
e (Aparato encendido) etc.
[ *laser
~—— |
_____ |
D;T 1X| 2X|
+ Ix| 1x
S— ° —

DIST 1x
T

Calculo de superficies:

= Superficie 1. Superficie +-
D\’ * laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

o

Ix| 1x

i —
etc. Resultado

*laser *laser etc.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |




DistanceMaster Pocket

Calculo del volumen:

Volumen 1. Volumen +/-
a2 —
v *| *| * ||
y | aser aser | aser
A A /7
"I | =
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
+ Ix | 1x
o —
S— —
etc. Resultado
*laser *laser *laser etc.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Funcion Pitagoras 1:
Pitdgoras 1 1. Medicion 2. Medicion

Ij/_:I —I Tlaser Tlaser
N BN B

1x | 2x | 3x | 4x | Resultado
T Altura

Funcién Pitagoras 2:
Pitagoras 2 1. Medicién 2. Medicion 3. Medicién

—

D\/ T laser T laser T laser
SEoEU-u
e
1x | 2X| 3x | 4x | 5X | 6x | Resultado
1 Altura

La 22 medicion se realiza con la funciéon de min./méx. automatica.

Medicién permanente min./max.:

Pulsar 3 segundos y Finalizar
> luego soltar la tecla
= >

La pantalla LC muestra el valor maximo (max.), el valor minimo (min.)
y el valor actual.

G 43
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Medicion de referencia: .
Longitud de referencia

= |
~—
Ajustar la longitud de referencia
la. Seleccion de 1b. Ajustar 2. Definir el valor
decimales el nimero de referencia
+ — DIST lX
Referencia

90°/ 3. Mueva ahora el laser
ft{te hacia adelante y hacia
atras.

4. Pitido rapido: el valor medido se sitta dentro del valor de
referencia de £ 1 mm.

Pitido lento: atin no se ha alcanzado el valor de referencia.

Finalizar

1x

Avisos importantes

e E| laser indica el punto de medicion hasta el que se va a medir.
En el rayo laser no deben penetrar objetos.

e El aparato compensa diferentes temperaturas ambientales al medir. Por
ello considere un tiempo corto de adaptacién, al cambiar de lugar con
grandes diferencias de temperatura.

e E| aparato sélo puede usarse limitadamente en exteriores y no puede
usarse con fuertes rayos solares.

e En mediciones en el exterior la lluvia, la niebla y la nieve pueden influir
y falsificar los resultados de medicién.

e En condiciones desfavorables como p. ej. superficies mal reflectantes la
discrepanacia max. puede ser mayor de 3 mm.

e Alfombras, acolchados o cortinas no reflejan el laser dptimamente.
Utilice superficies lisas.

e En mediciones a través de cristal (ventanas), pueden falsificarse los
resultados de medicion.

e Una funcién economizante de energia desconecta automéaticamente el
aparato.

e Limpieza con un pafo suave. No debe penetrar agua en la caja.

a4 E
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Datos Técnicos (Salvo modificaciones)

Gama de medicion interiores 0,05m-50m
Precision (tipico)* +2mm/10m
Clase de laser 2<1mwW
Longitud de onda del laser 650 nm
Alimentacion 2 pilas AAA 1,5V
Dimensiones (An x Al x F) 48 x 112 x 24 mm
Peso (pilas incluida) 106 g

Apagado automaético laser 28 seg. / aparato 3 min.
Temperatura de trabajo -10°C - 40°C
Temperatura de almacenaje -20°C - 70°C

N° art. 080.945A

* Distancia de medicién hasta 10 m con superficies reflectantes
y a temperatura ambiente. Con distancias mayores y condiciones
desfavorables, como fuerte radiacion solar o superficies de baja
reflexion, puede aumentar la tolerancia de las mediciones en

+ 0,2 mm/m.

Cdédigo de errores:

Err101: Cambiar las pilas

Err104: Error de célculo

Errl52: La temperatura es muy alta: > 40°C

Errl53: La temperatura es muy baja: < 0°C

Errl54: Fuera de la gama de medicion

Err155: Sefial receptora demasiado débil

Errl56: Sefial receptora demasiado fuerte

Errl57: Medicién errénea o el fondo es demasiado claro
Err160: Movimiento muy répido del aparato

Disposiciones europeas y eliminaciéon

El aparato cumple todas las normas requeridas
para el libre trafico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe

ser recogido y eliminado por separado conforme

a la directiva europea relativa a los aparatos

eléctricos y electrénicos usados. —

Mas informacion detallada y de seguridad en:
www.laserliner.com/info
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Leggere completamente le istruzioni per I‘opuscolo allegato
..Indicazioni aggiuntive e di garanzia“. Attenersi alle indicazioni

ivi riportate. Questo documento deve essere conservato e fornito
insieme all‘apparecchio laser in caso questo venga inoltrato a terzi.

Telemetro laser compatto per la misura di lunghezze,
superfici e volumi in interni

DISPLAY:

a Piano di misura (riferimento)
posteriore / pin / anteriore

ge b i f b Indicatore lunghezza / area /
‘ ‘ ‘ addizione dell‘area / volume /
il B funzione pitagorica 1 / funzione
a . @ = pitagorica 2
o b +88888m",’ﬁ ¢ Valori misurati / risultati di misura
Unita di misuram / ft/inch/_* _*
i i +BRBGE . -

min

d Valori intermedi / valori min/max
L'istogramma indica se la superficie

+BBAAR: -
3 dﬂ ftim riflettente & adatta alla misurazione.

gh Indicazione particolarmente utile per
misurazioni a grande distanza, di
superfici scure o in ambienti luminosi.

f Simbolo della pila
Misura permanente min/max

Funzionamento scorretto /
Necessario servizio assistenza

i Memoria
j Misura di riferimento

[v]

o «Q

1. TASTIERA:
DIST 1. ON / Misura / Misura permanente
T min/max
2. Lunghezza, area, addizione dell‘area,
2. |/_—|_$‘ HI 3. volume, funzione pitagorica, Misura
S— di riferimento
— 3. Piano di misura (riferimento)
4. + 5. posteriore / pin / anteriore
4. Addizione di lunghezze, aree, volumi
¥ C ; ) )
6 UNIT OFF 7. 5. Sottrazione di lunghezze, aree, volumi

S " ' 6. lluminazione del display ON/OFF /

Unita di misura m/ft/inch/_* _*

. OFF / Cancellazione degli ultimi
valori misurati

~
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Indicazioni generali di sicurezza

Radiazione laser!

Non guardare direttamente
il raggio! Laser classe 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Attenzione: Non guardare direttamente il raggio o quello riflesso.

— Tenere il laser al di fuori della portata dei bambini!

— Non puntare il raggio laser su persone.

— Nel caso in cui la radiazione laser della classe 2 dovesse colpire gli occhi,
chiuderli e togliere la testa dalla direzione del raggio.

— Non sottoporre I‘apparecchio a carichi meccanici, elevate
temperature, umidita o forti vibrazioni.

— Utilizzare I‘apparecchio esclusivamente in conformita con gli scopi
previsti e nei limiti delle specificazioni. Manomissioni o modifiche
dell‘apparecchio non sono ammesse e fanno decadere I‘omologazione
e la specifica di sicurezza.

Accensione, misura e spegnimento:
Strumento On  Laser On Misura Strumento Off

1x| 2X | * laser 3x| '

TN T

lx|

S

Cambio dell‘unita di misura: | Cancellazione dell*
m/ft/inch/ _* _* ultimo valore misurato:

¥ % C
- UNIT OFF -

Commutazione del piano di misura (riferimento):

posteriore pin anteriore
DIET (Strumento On)

i — )
1O 1§

4 | 1x | 2x |
=1

Cambio delle funzioni di misura:
Lunghezza Area  Addizione Volume Funzione

(Strumento On) dell‘area pitagorical+2
1x | T \ \
1

& | x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Misura della lunghezza:
DIST Strumento On  Laser On Misura
x| 2x| laser 3x|

i® i -

Funzione di memoria:

O‘EF 1x Reset dell‘apparecchio su stato di accensione
== o — Visualizzazione valori salvati
\ _/

Misura dell‘area:
Area Laser On 1% misura  Laser On 22 misura

]
Ij/
~— T laser T laser
— 1 = 1 ~
1x | 2x 3x | 4x

Addizione dell‘area:
Addizione  Laser On 1. Misura

dell'area 2. Misura = area 1
& 3. Misura =
/7
~ areal+2
| | / /
* laser * laser * laser * laser

IR
lx| 2X 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Addizione di ulteriori aree:
Laser On /... Misura=area 1l + area 2 + area 3 + ...

Qui vengono addizionate superfici a parete connesse.
Nell‘addizione delle aree a partire dalla 32 misura deve essere
determinata solo la misura della lunghezza. Come misura
dell‘altezza viene sempre utilizzato il valore della 12 misura.
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Misura del volume:

= Volume 12 misura 22 misura 32 misura
./
S— *[aser *laser *laser
| | |
DIST 1x | 2X | 3x| 4x| 5x | 6x|

a

Addizione e sottrazione di lunghezze:

Lunghezza Laser On 12 lunghezza +/- Risultato
2 (Strumento On) ecc.
[ * laser
~——— |

_____ |
D?T 1X| 2X|
+ Ix| 1x
S— 0 —

DIST 1x
¥

Calcolo di aree di superfici:

2 Area 12 area +/-
Ij/
~ * laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

Ix| 1x

ecc. Risultato

T laser T laser ecc.

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Calcolo del volume:

Volume 1° volume +/-
a1
\':I’ T laser T laser * laser
A — 4 — /7
“l I I
DIST Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
+ 1x|1x
o —
S— —
ecc. Risultato
* laser * laser * laser ecc.

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Funzione pitagorica 1:

Funzione 12 misura 223 misura
= pitagorica 1

{—| [ [
~ B~ B

x| 2| x| 4| Risultato
T altezza

Funzione pitagorica 2:

Funzione 12 misura 22 misura 3?2 misura
& pitagorica 2
\/ *laser * laser *laser

S

i L0
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x] gisultato
T altezza

La seconda misura avviene con la funzione automatica di min/max.

Misura permanente min/max:
Premere per 3 sec. Fine

e quindi lasciare il tasto
DIST 1x | 2% |
1

Sul display LC vengono visualizzati il valore massimo (max.),
quello minimo (min.) e il valore attuale.

50 (D
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Misura di riferimento:
Lunghezza di riferimento

o) I
~—
Impostare la lunghezza di riferimento
1a. Selezione 1b. Impostazione 2. Definire il valore
delle decine del numero di riferimento
+ — DIST 1X
riferimento

90°! 3. Muovere ora il laser in
avanti e indietro.

4. Suono intermittente rapido: il valore misurato € nei limiti
del valore di riferimento di £ 1 mm.

Suono intermittente lento: valore di riferimento non ancora raggiunto.

Fine

1x

Avvertenze importanti

e |l laser indica il punto fi no al quale si esegue la misura. Nel raggio
laser non devono sporgere oggetti.

e El aparato compensa diferentes temperaturas ambientales al medir.
Por ello considere un tiempo corto de adaptacion, al cambiar de lugar
con grandes diferencias de temperatura.

e | 'apparecchio ¢ utilizzabile all‘aperto solo in maniera limitata
e non puo essere usato in presenza di intensa radiazione solare.

¢ Nelle misure all’aperto, la pioggia, la nebbia e la neve possono
influenzare o falsificare i risultati di misura.

e In condizioni sfavorevoli, ad esempio superfici poco riflettenti, lo scarto
massimo puo essere maggiore di 3 mm.

e | tappeti, le imbottiture e le tende non riflettono il laser in maniera
ottimale. Utilizzare superfici lisce.

e | risultati delle misure eseguite attraverso il vetro (finestre) possono
essere falsificati.

e Una funzione di risparmio di energia spegne I'apparecchio
automaticamente.

e Limpieza con un pafo suave. No debe penetrar agua en la caja.

gD s1
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Dati tecnici (Con riserva di modifiche tecniche)

Campo di misura interno 0,05m-50m
Precisione (tipico)* +2mm/10m
Classe laser 2<1mw
Lunghezza delle onde laser 650 nm

Alimentazione elettrica

2 pile AAAdal5V

Dimensioni (L x H x P)

48 x 112 x 24 mm

Peso (con pile) 106 g

Spegnimento automatico 28 sec laser / 3 min strumento
Temperatura d‘esercizio -10°C - 40°C

Temperatura di stoccaggio -20°C - 70°C

Numero di articolo 080.945A

* fino distanze di misura di 10 m con superfici da misurare ben riflettenti
e a temperatura ambiente. In caso di distanze maggiori e condizioni
sfavorevoli, come p.e. forte irradiazione solare o superfici da misurare
poco riflettenti, la divergenza di misura puo salire di £ 0,2 mm/m.

Codice di guasto:
Err101: Cambiar las pilas
Err104: Errore di calcolo

Errl52: Temperatura eccessivah: > 40°C

Err153: Temperatura insufficiente: < 0°C

Err154: Fuori dal campo di misura

Errl55: Segnale ricevuto troppo debole

Errl56: Segnale ricevuto troppo forte

Errl57: Misura errata o sottofondo troppo chiaro
Err160: Movimiento muy rapido del aparato

Norme UE e smaltimento

L‘apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per
la libera circolazione di merci all‘interno dell‘UE.

Questo prodotto € un apparecchio elettrico e deve
pertanto essere raccolto e smaltito separatamente
in conformita con la direttiva europea sulle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:
www.laserliner.com/info

Ce
X
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure

Informacje gwarancyjne i dodatkowe". Postepowac zgodnie z
zawartymi w nich instrukcjami. Niniejszy dokument nalezy zachowac,

a w przypadku przekazania urzadzenia laserowego zataczy¢ go.

Kompaktowy dalmierz laserowy do pomiaru dtugosci,
powierzchni i kubatury we wnetrzach

gTbif

twil S0 2, ==

!4 08888

T
+HEAA o

gh

* C
6. UNIT OFF

7.

WYSWIETLACZ:

a

b

d

e

f
9
h
1
J

Plaszczyzna pomiarowa (odniesienie)
tyt / pin / przéd

Wskazanie dtugosci / powierzchni /
dodawanie powierzchni / kubatura /
funkcja Pitagorasa 1 / funkcja
Pitagorasa 2

Wartosci pomiaru / wyniki pomiaru
jednostkam /ft/inch / _* _**

Wartosci posrednie /

wartosci min/maks

Wykres stupkowy pokazuje, jak dobrze
powierzchnia odbicia nadaje sie do
pomiaru. Jest to szczegdlnie przydatne
przy pomiarach na dalekie odlegtosci,
przy ciemnych powierzchniach i jasnym
Swietle otoczenia.

Symbol baterii

Pomiar ciagty min/maks

Btad dziatania/ konieczny serwis
Pamiec

Pomiar referencyjny

KLAWIATURA:

1

4.

. Wk / Pomiar / Pomiar ciagty min/maks
2.

Dtugos¢, powierzchnia, dodawanie
powierzchni, kubatura, funkcja
Pitagorasa, Pomiar referencyjny

. Ptaszczyzna pomiarowa (odniesienie)

tyt/ pin / przéd
Dodawanie dtugosci, powierzchni, kubatury

5. Odejmowanie dtugosci, powierzchni,

~

kubatury

. Odwietlenie wyswietlacza WE./WYE. /

Jednostka pomiaru m / ft /inch / _* _**

. WYt / Usuwanie ostatnich wartosci

pomiaru
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Ogolne zasady bezpieczenstwa

Promieniowanie laserowe!
Nie kierowaee lasera w oczy!
Laser klasy 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Uwaga: Nie patrze¢ w bezposredni lub odbity promien lasera.

— Laser nie moze dostac sie w rece dzieci!

— Nie kierowa¢ promienia lasera na osoby.

— W przypadku trafienia oka promieniem laserowym klasy 2 nalezy
$wiadomie zamknac oczy i natychmiast usunac¢ gtowe z promienia.

— Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na wptyw obciazen mechanicznych,
ekstremalnej temperatury, wilgoci ani silnych wstrzasow.

— Wykorzystywac urzadzenie wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
podanym w specyfikacji. Przebudowa lub zmiany w urzadzeniu sa
niedozwolone i prowadza do wygasniecia atestu oraz specyfikacji
bezpieczenstwa.

Wiaczanie, pomiar i wytaczanie:

ST urzadzenie wt.  laser wt. pomiar urzadzenie wyt.
1x| J 2x| *'a]e' 3x| &

c 1x|

OFF

Przefgczanie jednostki
pomiaru: m/ft/inch/_* _*

Usuwanie ostatniej
wartosci pomiaru:

OCFF -

Przefaczanie ptaszczyzny pomiarowej (odniesienia):

_t

ST tyt (urzadzenie wt.) pin przéd
T 1x
1O 1
D-I | 1x | 2X |
—

Przetaczanie funkcji pomiaru:

ditugos¢ powier- dodawanie kubatura funkcja

(urzadzenie wi.) zchnia powierzchni
- 1 =

1x|

Pitagorasal+2

NN
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Pomiar dtugosci:
DIST urzadzenie wt.  laser wt. pomiar
x| 2x| T'ase’ 3x|

i® i -

Funkcja pamieci:

OCFF 1x Przywrécic¢ stan startowy urzadzenia

Wglad w zapisane wartosci

= =

Pomiar powierzchni:
powierzchnia laser wt. 1. pomiar  Laseran 2. pomiar

]
Ij/
~— T laser T laser
— 1 = ¥ ~
1x | 2x 3x | 4x

Dodawanie powierzchni:
dodawanie  laser wt. 1. pomiar

powierzchni 2. pomiar = powierzchnia 1
2 3. pomiar =
&= —I powierzchnia 1+2

* laser * laser T laser * laser

1x| 2x 3x| 4% 5x| 6X 7x| 8x |

Dodawanie kolejnych powierzchni: Laser wt. / ...
pomiar = powierzchnia 1 + powierzchnia 2 + powierzchnia 3 + ...

Tutaj dodaje sie powiazane powierzchnie scian. Przy dodawaniu
' powierzchni od 3. pomiaru nalezy mierzy¢ tylko dtugos¢.
®  Urzadzenie przyjmuje za wysokos¢ zawsze wartos¢ 1. pomiaru.
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Pomiar kubatury:

= kubatura 1. pomiar 2. pomiar 3. pomiar
1/
S—— *laser * [aser * [aser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Dodawanie i odejmowanie dtugosci:

dtugosc laser wt. 1. dtugos¢ +/- wynik
~ (urzadzenie wt.) idt.
=, * laser
~—— |
_____ |
DIST 1X| 2X|
*
+ Ix| 1x
& lub .

DIST 1x
T

Obliczanie powierzchni:

= powierzchnia 1. powierzchnia +-
D\/ _| *laser * laser
| |
|| .
DIST x| 2x | 3x | ax |
t
Ix| 1x
F o w _ -
idt. wynik
*laser *laser idt.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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Obliczanie kubatury:
kubatura 1. kubatura +/-

& —
o * laser *laser * laser
~——— | |

A A /7
"[=_" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

Ix | 1x
4+ w =
S— —
idt. wynik
*laser *laser *laser idt.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Funkcja Pitagorasa 1:

funkcja 1. pomiar 2. pomiar
1 Pitagorasa 1

{—| [ R
~ B B

DIST 1x | 2x | 3x| 4x| wynik

¥ wysokos¢
Funkcja Pitagorasa 2:

funkcja 1. pomiar 2. pomiar 3. pomiar

& Pitagorasa 2
~_ ' laser 1 laser t laser
1x | 2x| 3x| 4x | 5x | 6X | wynik

¥ wysokos¢

2. pomiar przebiega z automatyczna funkcja min./maks.

Pomiar ciaggly min/maks:

Przytrzymac wcisniety koniec
przez 3 sekundy, potem

zwolni¢ przycisk
DIST 1x | 2X |
*

Wyswietlacz LC wskazuje najwieksza (max), najmniejsza (min) i aktualna

wartosc.
57
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Pomiar referencyjny:
Dtugos¢ referencyjna

& 00000 |

~—
Ustawi¢ dtugosc referencyjna
1a. Wybor miejsca 1b. Ustawienie 2. Ustalenie wartosci
dziesiatek liczby referencyjnej
DIST
— 1x
<+ =
odniesienie

90°/ 3. Prosze poruszy¢
ft{te laserem do przodu
i z powrotem.

4. Szybki sygnat dzwiekowy: wartos¢ pomiaru lezy w zakresie
wartosci referencyjnej = 1 mm.

Wolny sygnat dzwiekowy: wartos¢ referencyjna nie zostata
jeszcze osiagnieta.

koniec

1x

Wazne wskazowki

e Laser wskazuje punkt pomiarowy, do ktérego odbywa sie pomiar.
W promieniu lasera nie moga znajdowac sie zadne przedmioty

e Urzadzenie kompensuje podczas pomiaru rdéznice temperatur wnetrza.
Dlatego w razie zmiany miejsca pomiaru o duzej réznicy temperatury
nalezy uwzgledni¢ pewien czas adaptacji.

e Eksploatacja urzadzenia na zewnatrz jest ograniczona i przy silnym
nastonecznieniu jego uzycie jest niemozliwe.

o Wyniki pomiaréw na wolnym powietrzu moga by¢ zafatszowywane
przez opady deszczu, mgte i $nieg.

* W niekorzystnych warunkach, na przyktad przy powierzchniach Zle
odbijajacych swiatto, maksymalny odchyt pomiaru moze by¢ wiekszy niz
3 mm.

e Dywany, tapicerka czy zastony nie odbijaja optymalnie promienia lasera.
Nalezy korzystac z gtadkich powierzchni.

o W przypadku pomiaréw przez szkto (szyby okienne) wyniki pomiaréw
moga byc¢ zafatszowane.

e Funkcja oszczedzania energii automatycznie wytacza urzadzenie.

e Urzadzenie czysci¢ miekka szmatka. Do obudowy nie moze przedosta¢
sie woda.
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Dane Techniczne (Zmiany zastrzezone)

Zakres pomiaru wewnatrz 0,05m-50m
Dokfadnos¢ (typowo)* +2mm/10m
Klasa lasera 2<1mwW

Dtugosc fali lasera 650 nm

Zasilanie 2 baterie AAA 1,5V
Wymiary (S x W x G) 48 x 112 x 24 mm
Masa (z baterie) 106 g
Automatyczne wytaczanie laser po 28 sek. / urzadzenie po 3 min
Temperatura pracy -10°C - 40°C
Temperatura sktadowania -20°C - 70°C

Nr artykutu 080.945A

* Do 10 m odstepu pomiarowego przy dobrze odbijajacej $wiatto
powierzchni docelowej i temperaturze pokojowej. W przypadku
wiekszych odlegtosci i niekorzystnych warunkéw pomiaru, jak np. silne
promieniowanie stoneczne lub stabo odbijajace $wiatto powierzchnie
docelowe, odchylenie pomiarowe moze wzrosnac¢ o += 0,2 mm/m.

Kody btedéw:

Err101: Wymieni¢ baterie

Err104: Bfad obliczeniowy

Errl52: Zbyt wysoka temperatura: > 40°C
Err153: Zbyt niska temperatura: < 0°C
Errl54: Poza zakresem pomiaru

Err155: Odbierany sygnat jest zbyt staby
Errl156: Odbierany sygnat jest zbyt silny
Errl57: Bfedny pomiar lub tto jest zbyt jasne
Errl60: Zbyt szybkie poruszanie urzadzeniem

Przepisy UE i usuwanie C €

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane

do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z E
europejska dyrektywa dotyczaca ztomu elektrycznego i —
elektronicznego nalezy je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa i informacje
dodatkowe patrz: www.laserliner.com/info
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Lue kayttdohje kokonaan. Lue my®s lisdlehti Takuu- ja lisdohjeet.
I Noudata annettuja ohjeita. Sailytd nd&ma ohjeet ja anna ne

mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Kompakti laser-etaisyysmittari pituuksien, pinta-alojen
ja tilavuuksien mittaamiseen sisatiloissa

ge b |‘ f
Ji\\@@l;ﬁ

*iJ +BBARG

max

Tl +BRmaA.
+HAAAE o

gh
1.
b
2. |/—|_ﬂ HI

UNIT

\/

NAYTTO:

a

b

o

f
9
h
i
J

Mittaustaso (referenssi)

takana / pin / edessa

Pituuden / pinta-alan / pintojen
yhteenlasku / tilavuuden /
kolmiomittaus 1:n / kolmiomittaus
2:n naytto

Mitatut arvot / mittaustulokset
yksikkd m / ft /inch / _* _*
Vélimittaukset / min/maks-arvot
Pylvésdiagrammi osoittaa, miten hyvin
heijastuspinta sopii mittaukseen. Taméa
auttaa erityisesti silloin, kun mitataan
kaukaa, tummaa pintaa tai kirkkaassa
ympaériston valossa.

Paristojen varaustila

min-/maks- jatkuva mittaus
Virhetoiminto / vie laite huoltoon
Muisti

j Vertailumittaus

NAPPAIMET:

1.

2.

3.

4.

o

(o2}

~

ON / mittaus / min-/maks- jatkuva
mittaus

Pituus, pinta-ala, pintojen yhteenlasku,
tilavuus, kolmiomittaus, Vertailumittaus
Mittaustaso (referenssi)

takana / pin / edessa

Pituuden, pinta-alan, tilavuuden
lisddminen

Pituuden, pinta-alan, tilavuuden
vahentaminen

. Nayton valaistus ON/OFF/

yksikkd m/ft/inch/_* _*

. OFF / &skeisten mittaus-arvojen

poistaminen
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Yleiset turvallisuusohjeet

Laserséateilyal
Al4 katso séteeseen!
Laser luokka 2
<1mW . 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Huomaa: Ala katso laserséteeseen, &ld mydskadn heijastettuun sateeseen.

— Laser ei saa joutua lasten kasiin!

- Al4 suuntaa lasersadetta kohti ihmisia.

—Jos 2-laserluokan lasersade osuu silméaén, sulje ja pida silmasi kiinni ja
k&anna paasi heti pois lasersateesta.

— Al4 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampatilan,
kosteuden tai voimakkaan tarinén aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti. Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset
laitteeseen ovat kiellettyja. Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja
kayttdturvallisuustiedot.

Kytkeminen ON-tilaan, mittaaminen ja kytkeminen
OFF-tilaan:

laite ON laser ON mittaus laite OFF
¥ 1x| 2x| flaser 3x| '
10 i

C 1x |
OFF
Yksikon vaihto: Askeisten mittaus-
m/ft/inch/_*_* arvojen poistaminen:
~dn_ S
UNIT OFE
Mittaustason (referenssi) vaihtaminen:
o takana (laite ON) pin edessa
1x ¥
O 8§ 0
4 | 1x| 2x|
=1

Mittaustoiminnon vaihto:
pituus pinta  pintojen tilavuus  kolmiomittaus

(laite ON) -ala  yhteenlasku 1+2
1x | 1 \ \
1

x| 2x| 3x| 4x| 5x|

5 |
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Pituuden mittaus:
T laite ON laser ON mittaus
x| 2x| laser 3x|

i® i -

Muistitoiminto:

O‘EF 1x Laitteen tehdasasetusten palauttaminen
+ tai — Tallennettujen arvojen katselu
S— —

Pinta-alojen mittaus:
= pinta-ala laser ON 1. mittaus  laser ON 2. mittaus

i’
~—— T laser T laser
-1 = 1 =
1x | 2X 3x | 4x

Pintojen yhteenlasku:

pintojen laser ON 1. mittaus
yhteenlasku 2. mittaus = pinta 1
= 3. mittaus =
&= —I pinta 1 + 2
| I L / /
*laser * laser * laser * laser

IR IR
1x | 2x | 3x| ax|sx| ex|7x] 8x]..]

Pintojen lisdé&minen:
Laser paalla / ... mittaus = pinta 1 + pinta 2 + pinta 3 + ...

Tassa lasketaan yhteen toisiinsa liittyvia seinépintoja. Kun
pintoja lasketaan yhteen, 3. mittauksesta lahtien tarvitsee
maarittad vain pituusmitta. Korkeusmittana kaytetédan aina
1. mittauksen arvoa.
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Tilavuuksien mittaus:

= tilavuus 1. mittaus 2. mittaus 3. mittaus
./
S— *[aser *laser *laser
| | |
DIST 1x | 2X | 3x| 4x| 5x | 6x|

a

Pituuksien lisddaminen ja vahentaminen:

pituus laser ON 1. pituus +/- Tulos
|/_4 (laite ON) jne_
0/ = laser
~——— |

_____ | .
D?T 1X| 2X|

Ix| 1x

+ tai -
S— —

DIST 1x
¥

Pinta-alojen laskeminen:

2 pinta-ala 1. pinta-ala +/-
I:/
~ * laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

jne. Tulos
Tlaser Tlaser jne-

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Tilavuuksien laskeminen:
tilavuus 1. tilavuus +/-

& —
% * laser *laser *laser
~—~—— | |

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

1x|1x
+ tai —
\ /
jne. Tulos
*laser * laser * laser jne.

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Kolmiomittaus 1:
kolmiomittaus 1 1. mittaus 2. mittaus

I:I/_:I —I Tlaser Tlaser
~ B~ B

DIST 1x | 2X | 3X | 4ax | Tulos
korkeus

Kolmiomittaus 2:

. kolmiomittaus 2 1. mittaus 2. mittaus 3. mittaus
| —
{ * laser * laser * laser

> B iE s

lx| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x| Tulos
T korkeus

2. mittaus tapahtuu min/maks-toiminnolla automaattisesti.

min-/maks- jatkuva mittaus:

Paina 3 s, vapauta lopeta
nappain sen jalkeen
= .

LC-ndytdssa on suurin arvo (maks), pienin arvo (min) ja tosiarvo.
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Vertailumittaus: .
Vertailupituus $

@ |
~_

Vertailupituuden asettaminen

1a. Desimaalipilkun 1b. Luvun 2. Vertailuarvon
paikan valinta s&ato méaarittdminen

DIST
— 1
Nl = x

referenssi

90°! 3. Liikuta laseria nyt
edestakaisin.

4. Nopea piippaus: Mittausarvo on vertailuarvon alueella
+ 1 mm tarkkuudella.

Hidas piippaus Vertailuarvoa ei ole vield saavutettu.

lopeta

1x

Tarkeata tietaa

e Lasersade etenee mitattavaan kohteeseen saakka. Séteen tiella
ei saa olla muita esineita.

e Laite ottaa huomioon ymparoivan lampaotilan. Ennen mittauksen
aloittamista anna laitteen sopeutua mittauspaikan lampétilaan.

e Laitetta voi kdyttaa ulkona vain rajoituksin. Erittain kirkkaassa
auringonvalossa laitetta ei voi kayttaa.

e Ulkona mitattaessa saattavat sade, sumu ja lumi vaikuttaa
mittaustulosta véérentavasti.

e Maksimipoikkeama voi olla suurempi kuin 3 mm epéedullisessa
mittaustilanteessa, esim. jos laserin vastaanottava pinta heijastaa
huonosti.

¢ Matoista, pehmusteista ja verhoista laser ei heijastu parhaalla
mahdollisella tavalla. Kayta mittauskohteina sileitd pintoja.

e Lasin lapi (ikkunat) mittaaminen saattaa vaaristaa mittaustuloksen.
e Virransaastotoiminto kytkee laitteen automaattisesti tilaan OFF.

e Kayta laitteen puhdistamiseen pehmeda kangasta. Laitteeseen
ei saa paasta vetta.
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Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia)

Mittausalue sisatilassa 0,05m-50m
Tarkkuus (tyypillinen)* +2mm/10m
Laserluokka 2<1mw

Laserin aallonpituus 650 nm

Virransaanti 2 kpl 1,5 V AAA-paristoa
Mitat (L x K x S) 48 x 112 x 24 mm
Paino (sis. paristot) 106 g

Automaattinen virrankatkaisu 28 s laser / 3 min laite
Kayttolampatila -10°C - 40°C
Sailytyslampaétila -20°C - 70°C
Tuotenumero 080.945A

* jopa 10 m mittausetaisyys hyvin heijastavalla kohdepinnalla ja
huonelampétilassa. Suuremmilla etdisyyksilla ja epaedullisissa
olosuhteissa, kuten voimakkaassa auringonvalossa tai huonosti
heijastavalla kohdepinnalla mittapoikkeama voi olla jopa + 0,2 mm/m.

Virheilmoitukset:

Err101: Vaihda paristot

Err104: Laskentavirhe

Errl52: Lampétila on liian korkea: > 40°C

Err153: Lampdtila on liian matala: < 0°C

Errl54: Mittausalueen ulkopuolella

Errl55: Vastaanotettu signaali on liian heikko
Errl56: Vastaanotettu signaali on liian voimakas
Errl57: Virheellinen mittaus tai tausta on liian kirkas
Errl60: Laite ei ole riittavasti paikallaan

EY-mé&araykset ja havittdminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisdlla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai
hévitettavé vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita E
koskevan EY-direktiivin mukaan.

]

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
www.laserliner.com/info
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Leia integralmente as instru¢6es de uso e o caderno anexo

..IndicacGes adicionais e sobre a garantia®“. Siga as indicacdes af
contidas. Guarde esta documentacéo e junte-a ao dispositivo a
laser se o entregar a alguém.

Telémetro laser compacto para a medicédo de
comprimentos, areas e volumes em interiores

ge b |‘ f
*l‘m@&m‘ﬁ-

iJ +B30R8

max

T +Baga.:
+BAR0A <

a—

gh
1.
T
2. _ & Wl

S—

C
6. UNIT OFF

\/

7.

VISOR:

a

b

Nivel de medi¢éo (referéncia)
atras / pin / frente

Indicagdo comprimento / area /
adicéo de éareas / volume /
Pitagoras 1 / Pitdgoras 2

¢ Valores medidos /

)

f
¢}
h
i
J

Resultados da medigdo

Unidade m/pé/polegada/_* _“

Valores intermédios / Valores min./méx.
O grafico de barras indica se a super-
ficie de reflexao se adequa bem para
a medicdo. Isso é particularmente Gtil
para medicdes com grandes distancias,
superficies escuras ou iluminagéo
ambiente clara.

Simbolo de pilha

Medigdo permanente min./max.
Anomalia / Servigo necessario
Memoéria

Medicao de referéncia

TECLADO:

1.

N

o

~

LIGAR / Medicao /
Medicdo permanente min./max.

. Comprimento, area, adi¢cdo de areas,

volume, Pitdgoras, Medicdo de
referéncia

. Nivel de medicéo (referéncia)

atras / pin / frente

. Adicdo de comprimentos, areas, volumes

Subtracgdo de comprimentos, areas,
volumes

. lluminacéo do visor activada/

desactivada / Unidade de medicao
m/ pé/polegada/_* _*

. DESLIGAR / Apagar os ultimos valores

medidos
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Indica¢des gerais de seguranca

Radiacdo laser!
iNo mire al rayo laser!
Léser classe 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Atencao: Nao olhar para o raio directo ou reflectido.

— Manter o laser fora do alcance das criangas!

— N&o orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracgdes fortes.

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao
dentro das especificacoes. Nao sdo permitidas transformacdes nem
alteragdes do aparelho, que provocam a extingdo da autorizagédo e
da especificacao de seguranca.

Ligar, medir e desligar:
Aparelho Laser Medir Aparelho

ligado ligado desligado
i 1x| J 2x| *'aji" 3x @

C 1x |
OFF
Mudar a unidade de Apagar o ultimo
medicao: m/ pé/ polegada/_* _* | valor medido:

#* % C
- UNIT OFF >

Mudar o nivel de medicéo (referéncia):
= atrés (Aparelho ligado) pin frente

1O 0 0

. 1x 2X
gl | | |

Mudar as func¢Bes de medicgao:
Comprimento Area Adicdo  Volume Pitagoras

(Aparelho ligado) de areas 1+2
* x ‘ AN
1

x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Medicdo de comprimentos:

e Aparelho ligado Laser ligado Medicao
i x| 2x| ’I"asef 3x|

i W -

Funcdo de meméoria:

OCFF 1X  Repor o aparelho no estado ligado

Visualizar valores memorizados

G v =

Medicéo de areas:
Area Laser ligado 1. medicdo Laser ligado 2. medicdo

]
Ij/
~— T laser T laser
=1 = ¥ =~
1x | 2X 3x | 4x

Adicéo de é&reas:

Adicdo Laser 1. Medicéo
de areas ligado 2. Medicdo = 4rea 1
~ 3. Medicédo =
&= areal+2
| | | / y

*laser *laser T laser *laser

1x | 2x | 3x | ax|5x| 6x|7x]| 8x]..]

Adicdo de mais areas:
Laser ligado / ... Medigdo = &rea 1 + area 2 + &rea 3 + ...

Aqui sdo adicionadas areas de paredes relacionadas. Para

a adicdo das areas, a partir da 3.2 medi¢do ja s6 é preciso
calcular a medida de comprimento. Como medida de altura
é sempre usado o valor da 1.2 medi¢&o.
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Medicéo de volumes:

= Volume 1. medicao 2. medigdo 3. medigdo
m
I\ * laser * laser * laser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Adicao e subtrac¢do de comprimentos:

Comprimento Laser ligado 1. comprimento  +/- Resultado
e (Aparelho ligado) etc.

__________ + - -
DIST 1X| 2X|
Ix| 1x
I =

DIST 1x
T

Célculo de éreas:

= Area 1. 4rea +-
Ij/
~ * laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

ou

Ix| 1x

i —
etc. Resultado

*laser *laser etc.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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Célculo de volumes:
Volume 1. volume +/-

D,_j _| * laser *laser * laser
~—— | , |
‘SIS =i
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
*

Ix | 1x
== ou —
\ /
etc. Resultado
* laser * laser * laser etc.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Funcdo de Pitagoras 1:
Pitagoras 1 1. medicdo 2. medigdo

Ij/_:I —I Tlaser Tlaser
N BN B

1x | 2x | 3x | 4x | Resultado
T altura

Funcdo de Pitagoras 2:

— Pitagoras 2 1. medicdo 2. medicdo 3. medicdo
D\/ *laser *laser *laser

| | |
BN TN
Y
1x | 2X| 3X | 4x | 5X | 6x | Resultado
T altura

A 2.2 medigdo é realizada com a fung¢do automatica min./max.

Medicdo permanente min./max.:

Premir durante 3 seg. Terminar
> a seguir largar o botdo
= =

O visor LC mostra o valor maior (méx.), o valor mais pequeno (min.)
e o valor actual.

¢D 11
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Medicéo de referéncia: .
Comprimento de referéncia

= |
~—
Ajustar o comprimento de referéncia
la. Selecgdo da posicao 1b. Ajuste do 2. Definir o valor
das dezenas namero de referéncia
+ — DIST lX
referéncia

90°/ 3. Movimente agora o
ft{te laser para a frente e
para trés.

4. Apito rapido: o valor medido esta dentro do valor de referéncia
de £ 1 mm.

Apito lento: o valor de referéncia ainda néo foi alcangado.

Terminar

1x

Indica¢Bes importantes

e O laser indica o ponto de medicdo até ao qual é efectuada a medicéo.
No feixe laser ndo pode haver interferéncias de objectos.

e Ao efectuar a medicéo, o aparelho compensa temperaturas ambiente
diferentes. Por isso, considere um periodo breve de adaptagdo se mudar
de sitios com grandes diferencas de temperatura.

e O aparelho sé pode ser usado no exterior com limitacoes e nao pode
ser usado com radiagéo solar forte.

e Em medicoes ao ar livre, a chuva, a névoa e a neve podem influenciar
ou falsificar os resultados da medicao.

e Se houver condicoes desfavoraveis, como p. ex. superficies com mas
caracteristicas reflectoras, a divergéncia max. pode ser superior a 3 mm.

o Alcatifas, estofos ou cortinas nao reflectem idealmente o laser. Utilize
superficie lisas.

o Nas medicoes através de vidro (vidros de janelas) os resultados de
medicdo podem ser falsificados.

e Uma funcdo de poupanca de energia desliga automaticamente
o aparelho.

e Limpar com um pano macio. Ndo pode penetrar d4gua na caixa.

72 D
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Dados Técnicos (Sujeito a alteragdes técnicas)

Margem de medicao interior 0,05 m-50m
Exactidao (usual)* +2mm/10 m
Laser classe 2<1mwW
Comprimento de onda laser 650 nm
Abastecimento de corrente 2 x pilha AAA 15V
Dimensdes (L x A x P) 48 x 112 x 24 mm
Peso (incl. pilha) 106 g

Desconexdo automatica 28 seg. laser / 3 min. aparelho
Temperatura de trabalho -10°C - 40°C
Temperatura de armazenamento| -20°C — 70°C
Ndmero de artigo 080.945A

* até 10 m de distancia de medicdo com superficie alvo bem reflectora
e temperatura ambiente. No caso de distancias superiores e condi¢des
de medicdo desfavoréveis, como p. ex. radiacdo solar forte ou superficies
alvo mal reflectoras, a divergéncia de medi¢cao pode aumentar

+ 0,2 mm/m.

Cdédigo de erro:

Err101: Trocar as baterias

Err104: Erro de célculo

Errl52: A temperatura é demasiado alta: > 40°C

Errl53: A temperatura é demasiado baixa: < 0°C

Errl154: Fora da margem de medigéo

Errl55: Sinal recebido demasiado fraco

Err156: Sinal recebido demasiado forte

Errl57: Medicdo errada ou fundo demasiado claro

Err160: Movimento demasiado rapido do aparelho de medicdo

Disposi¢cdes da UE e eliminagéo

O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser c €
recolhido e eliminado separadamente, conforme

a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e

electronicos usados. —

Mais instrucdes de seguranca e indicacdes
adicionais em: www.laserliner.com/info



Laserliner®

Innovation in Tools

Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
I “Garanti och extra anvisningar*. Folj de anvisningar som finns i
= dem. Dessa underlag ska sparas och medf6lja laseranordningen

om den lamnas vidare.

Kompakt laseravstandsmatare for méatning av langder,
ytor och volymer fér anvandning inomhus

g«‘abif

t il 5D E, ==
iJ +R9888.
r“ +H0H0H v

+H008 .

a3

gh
1.
b
2. a2 HT

UNIT

\/

DISPLAY:

a Mattplan (referens)
Bak / Stift / Fram

b Langd / Yta / Ytaddition / Volym /
Pythagoras 1 / Pythagoras 2

¢ Matvarden / Métresultat
Enhet m / fot / tum /_* _**

d Mellanvarden / min/max-véarden

e Stapeldiagrammet visar hur bra
reflexionsytan lampar sig for matning.
Det ar till sérskilt stor hjalp vid
matningar pa langa avstand, vid
morka ytor eller starkt omgivningsljus.
Batterisymbol

Kontinuerlig min/max-métning
Felfunktion/service krévs

i Minne

oQ -

j Referensmétning

KNAPPSATS:
1. P&/ Mét / Kontinuerlig min/max-
métning
. Langd, Yta, Ytaddition, Volym,
Pythagoras, Referensmétning
3. Méttplan (referens)
Bak / Stift / Fram / Stativ
4. Addition av Langder, Ytor, Volymer
Subtraktion av Langder, Ytor, Volymer
Displaybelysning P&/Av /
Matenhet m / fot / tum/ _* _*
. Av / Radera de senaste matvardena

N

oo

~
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Allméanna sakerhetsforeskrifter

Laserstralning!
Titta aldrig direkt in i
laserstrélen! Laser klass 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

— Lasern far inte hanteras av barn!

- Rikta inte laserstralen mot nagon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda
medvetet och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Utsatt inte apparaten fér mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.
Det ar inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall
galler inte tillstandet och sakerhetsspecifikationerna.

Paslagning, méatning och avstangning:

DIST Enhet P& Laser P& Mat Enhet Av
1x| J 2x] *'ai<|" 3x| @
C 1x|
OFF_,
Omkoppling av méatenhet: Radering av det
m/fot/tum/ _* _* senaste matvardet:

# % C
UNIT OFF

Omkoppling av mattplan (referens):

oisT Bak (Enhet Pg) stift Cram
1x > B
O a1 0
_ﬂ | 1x | 2x |

Omkoppling av matfunktioner:
Langd Yta Yt- Volym Pythagoras

(Enhet P&) addition 1+2
1x | 1 \ \

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

5 |
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Innovation in Tools

Langdmatning:
i Enhet P& Laser P& Mat
¥ x| 2x| ’I"asef 3x|

i® i -

Minnesfunktion:

O‘EF Ix  Aterstall lasern till paslagningslaget

+ eller — Avlés sparade varden
—

Ytmatning:
Yta Laser Pa Mat 1 Laser Pa Mat 2

&

4

~—— T laser T laser
-1 = 1 =

1x | 2x 3x | 4x

Ytaddition:
Ytaddition  Laser P& Mat 1

Mat 2 = yta 1
=i Mt 3 =
D\' ytal+2
* laser * laser * laser * laser

TR

1x | 2x | 3x | ax|sx| ex|7x] sx

Addition av fler ytor:
Laser P&/... matning =yta 1l +yta2 + yta 3 + ...

Har adderas sammanhéangande vaggytor. Vid addition av
I ytorna behéver bara langdmattet faststéllas fran méatning
® 3. Som hojdmatt anvands alltid véardet fran matning 1.
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Volymmatning:

= Volym Mat 1 Mat 2 Mat 3
al
S~—

z —l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addition och subtraktion av langder:

Langd Laser P& Langd 1 +/- Resultat
7 (Enhet P&) osVv
() *laser
~— |
_____ |
DIST 1x | 2Xx |
+ Ix | 1x
Il -
S— eler —

DIST 1x
¥

Ytkalkylering:

5 Yta Yta 1 +/-
11/
~ * laser * laser

| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

+ eller

\-_/

osv Resultat
T laser T laser osv

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Volymkalkylering:
Volym Volym 1 +/-

|
[ T laser *laser *laser

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

+ 1x|1x
eller —
\ /
osv Resultat
* laser * laser * laser osv

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras-funktion 1:
= Pythagoras 1 Mat 1 Mat 2

{—| loser [
~ B~ B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Resultat
i

Pythagoras-funktion 2:

- Pythagoras 2 Mat 1 Méat 2 Mét 3
D\/ T laser T laser T laser
S U=
e
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]| Resultat
* Hojd

Den 2:a méatningen sker med automatisk min/max-funktion.

Kontinuerlig min/max-matning:

Tryck 3 s och slapp Sluta
sedan knappen
= =

LC-displayen visar det storsta vardet (max), det minsta véardet (min) och
det aktuella vardet.

78 GB)
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Medicéo de referéncia:
Referenslangd

&) I
~—
Stall in referenslangd
la. Vélj tiotal 1b. Stall in 2. Lagg fast
siffra referensvérde
referens

3. Flytta nu lasern fram
och tillbaka.

4. Snabba pipsignaler: Matvérdet ligger inom referensvardet pa + 1 mm.
Langsamma pipsignaler: Referensvardet har &nnu inte néatts.

Sluta

1x

Viktiga anvisningar
e Lasern anvisar matpunkten, tills den blivit matt. Inga foremal far sticka
upp i laserstralen.

e Vid matning kompenserar apparaten for olika rumstemperaturer.
Beakta déarvid att en kort anpassningstid behovs vid forfl yttning till
annan plats med stor temperaturskillnad.

e Enheten kan anvandas utomhus i begransad omfattning; inte i starkt
solsken.

e VVid matningar utomhus kan regn, dimma och sn6 paverka respektive
forfalska méatresultaten.

e \id ogynnsamma forutsattningar, som till exempel daligt reflekterande
ytor, kan den maximala avvikelsen vara storre &n 3 mm.

e Mattor, dynor och gardiner reflekterar inte laserstralen optimalt.
Utnyttja slata ytor.

e Vid matning genom glas (fénsterrutor) kan matresultaten forfalskas.
e En energisparfunktion stanger av enheten automatiskt.

e Rengoring ska goras med en mjuk trasa. Vatten far inte tranga in i
huset.
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Tekniska data (Med reservation fér tekniska andringar)

Matomrade inomhus 0,05m-50m
Noggrannhet (normal)* +2mm/10m
Laserklass 2<1mw
Laservagslangd 650 nm

Stromforsorjning

2 x AAA 1,5V batterier

Matt (B x H x Dj)

48 x 112 x 24 mm

Vikt (inklusive batterier) 106 g

Automatisk avstangning 28 s lasern / 3 min enheten
Arbetstemperatur -10°C - 40°C
Forvaringstemperatur -20°C - 70°C
Artikelnummer 080.945A

* Upp till 10 m matavstand vid bra reflekterande malyta och lamplig
rumstemperatur. Vid storre avstdnd och ogynnsamma maétvillkor,
exempelvis starkt solsken eller svagt reflekterande malytor, kan
matavvikelsen 6ka med + 0,2 mm/m.

Felkod:
Err101: Byt batterier
Err104: Berakningsfel

Errl52: Temperaturen ar for hog: > 40°C

Err153: Temperaturen ar for lag: < 0°C

Err154: Utanfor matomradet

Errl55: Den mottagna signalen &r for svag

Errl56: Den mottagna signalen &r for stark

Errl57: Felaktig matning eller bakgrunden ar for ljus
Err160: Matapparatens rorelser for snabba

EU-bestdmmelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer
for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten &r en elektrisk apparat och

den maste sopsorteras enligt det euro-peiska E
direktivet for uttjanta el- och elektro-nikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet
,.Garanti- og tilleggsinform asjon*“. Fglg anvisningene som gis
der. Dette dokumentet m& oppbevares og leveres med dersom
laserinnretningen gis videre.

Kompakt laseravstandsmaler for maling av lengder,
flater og volum innendgrs

DISPLAY:
a Maleniva (referanse)
bak / pin / foran

ge b i f b Visning lengde / flate / flate-
‘ ‘ ‘ addisjon / volum / Pythagoras 1 /
1l B = Pythagoras 2
a— | S - ¢ Maleverdier / Maleresultater
| +38588nf"" enhetm / ft /inch /_* _*
ST d Mellomverdier / min/maks-verdier
i H +gamgg

min’

e Stolpediagrammet viser hvor

+8888dﬂ% godt egnet refleksjonsf!aten er

for malinger. Dette er til stor hjelp
spesielt pa lang avstand, ved marke
overflater eller kraftig omgivelseslys.
f Batterisymbol

g min/maks. kontinuerlig maling

h

i

J

gh

Funksjonsfeil / service ngdvendig
Minne
Referansemaling

1 TASTATUR:
DIST 1. PA / Maling / min/maks. kontinuerlig
T maling
— I Lengde, flate, flateaddisjon, volum,
2. al =] 3. Pythagoras, Referanseméling
S— 3. Maleniva (referanse)
+ — bak / pin / foran
5 4, Addering av lengder, flater, volum
. Subtrahering av lengder, flater, volum
Displaybelysning PA/AV /

E 3 C
6. 7 6
S— Maleenhet m / ft /inch /_*

. AV / Sletting av de siste maleverdiene

N

o g

~
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Generelle sikkerhetsinstrukser

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

- Laserinstrumentet ma oppbevares utilgjengelig for barn!

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, s& ma gynene
lukkes bevisst, og hodet ma gyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme
temperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene. Ombygginger eller
endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper
godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

Innkopling, maling og utkopling:

Apparat pa  Laser pa Maling Apparat av
T 1x| J 2x| *'a]e' 3x| &
C 1x |
OFF

Veksling av maleenhet: Slette den siste

m/ft/inch/_*_* maleverdien:

¥ % C
- UNIT OFF -

Veksling av maleniva (referanse):

ST bak (Apparat p&) pin foran
T 1x N
1O 1 1
H-I | 1x | 2X |
—

Veksling av malefunksjoner:
Lengde Flate Flate- Volum Pythagoras

(Apparat pa) addisjon 1+2
1 1x ‘ 4— . ~N

2x| 3x| 4x| 5x|

82 QO
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Lengdemaling:

pa

Laser pa Maling

DIST Apparat
i

1x|

10 i

2x| laser 3x|

Minnefunksjon:

OCFF 1x Nullstille apparatet til innkoblet tilstand
4 eller == Se pa lagrede verdier
S— —
Flatemaling:
~ Flate Laser p& 1. Maling Laser pd 2. Maling
I:‘/
~— *laser *laser
—~ 0 = 0 =
1x | 2X 3x | 4x

DIST
T

Flateaddisjon:

Flate-
addisjon
|
I:‘/
S~—

Laser p& 1. Méling

*laser

]

1x|

2. Maling = flate 1
3. Maling =
flate 1 + 2

*laser *laser *laser

T RE]

2X 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8X |

DIST
T

Addisjon av flere flater:

Laser pa/ ... maling = flate 1 + flate 2 + flate 3 + ...

Her adderes sammenhengende veggflater. Ved addisjon

av flatene, er det fra og med 3. maling kun ngdvendig &
registrere lengdemalet. Som hgydemal benyttes alltid

verdien fra 1. maling.
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Volummaling:

& Volum 1. Maling 2. Maling 3. Maling
\/ * laser *laser *laser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Addering og subtrahering av lengder:

Lengde Laser pa 1. Lengde +/- Resultat
7 (Apparat pa) OSV.
[ *laser
~—— |
_____ |
DIST 1X| 2X|
¥
+ Ix| 1x
Il -
S— eter —

DIST 1x
T

Flateberegning:

= Flate 1. Flate +/-
[
~ * laser * laser

| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

+ eller

\-_/

Ix| 1x

0SV. Resultat
*laser *laser Osv.

iJ ya— iJ 7/ ya—e
x| 2x | 3x | 4x |
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Volumberegning:
Volum 1. Volum +/-

\D,_j _| * laser *laser * laser
. |
‘SIS =i
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
*

+ Ix | 1x
eller —
\ /
0SV. Resultat
* laser * laser * laser Osv.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras-funksjon 1:
= Pythagoras 1 1. Maling 2. Maling

{—| jloser s
~ BN B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Resultat
Hoyde

Pythagoras-funksjon 2:
1 Pythagoras 2 1. Méling 2. Mdling 3. Méling

D\/ T laser T laser T laser
R 1 1Y
e
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x] Resuitat
* Hayde

2. maling foregdr med automatisk min/maks-funksjon

min/maks. kontinuerlig maling:

Trykk i 3 sek, slipp Avslutte
deretter tasten
= =

LC-displayet viser den hgyeste verdien (maks.), den laveste verdien (min.)
og den aktuelle verdien.

Q@O 85
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Referansemaling:
Referanselengde

& 0000 |

~—
Stille inn referanselengde
la. Velge tierposisjon 1b. Stille inn 2. Definere
tall referanseverdi
+ — DIST lX
referanse

90°! 3. Beveg na laseren frem
og tilbake.

4. Rask pipetone: Méleverdien ligger innenfor referanseverdien
med £ 1 mm.

Langsom pipetone: Referenseverdien er ikke nadd.

Auvslutte

1x

Viktig informasjon

e Laseren indikerer malepunktet som det skal males til. Det ikke rage
inn gjenstander i laserstralen.

e Instrumentet kompenserer forskjellige romtemperaturer under
malingen. Sgrg derfor for en kort tilpasningstid dersom instrumentet
skifter til et annet sted og dette medfarer store temperaturforskjeller.

e Apparatet er kun begrenset anvendbart utenders og kan ikke anvendes
ved sterk solinnstraling.

e \Ved malinger utendgrs kan regn, tdke og sng innvirke eller forfalske
maleresultatene.

e Dersom forholdene er ugunstige, som f.eks. ved déarlig reflekterende
overflater kan maks. avvik veere stgrre enn 3 mm.

e Tepper, polstringer eller gardiner reflekterer ikke laseren optimalt.
Bruk glatte overflater.

e \Ved malinger gjennom glass (vindusruter) kan maleresultatene bl
forfalsket.

e En energisparefunksjon slar apparatet av automatisk.

¢ Rengjar instrumentet med en myk klut. Det ma ikke trenge vann
inn i instrumenthuset.

86 QO
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Tekniske data (Med forbehold om tekniske endringer)

Maleomrade innenfor 0,05m-50m
Ngyaktighet (typisk)* +2mm/10m
Laserklass 2<1mwW
Laserbglgelengde 650 nm

Stremforsyning

2 x AAA 1,5 Volt batterier

Mal (B x H x D)

48 x 112 x 24 mm

Vekt (inkl. batterier) 106 g

Automatisk utkobling 28 s laser / 3 min instrument
Arbeidstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C
Artikelnummer 080.945A

* til 10 m maleavstand ved godt reflekterende maloverflate og
romtemperatur. Ved stgrre avstander og ugunstige malebetingelser,
som eksempelvis sterk solinnstraling og svakt reflekterende
maloverflater kan malavviket stige + 0,2 mm/m.

Feilkode:

Err101:
Err104:
Errl52:
Errl53:
Errl54:
Errl55:
Errl56:
Errl57:
Err160:

Skift ut batteriene

Beregningsfeil

Temperaturen er for hgyh: > 40°C
Temperaturen er for lav: < 0°C
Utenfor méleomradet

Mottatt signal for svakt

Mottatt signal for sterkt

Feil maling eller bakgrunnen er for lys
Maleinstrumentet beveges for raskt

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifglge det europeiske direktivet for avfall av
elektrisk og elektronisk utstyr.

C€

2R

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-
informasjon pa: www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
Aciklamalar” defterini Iitfen tam olarak okuyunuz. icinde yer alan
talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer
tesisati elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Kapali alanlarda uzunluklarin, alanlarin ve hacimlerin
olciilmesi icin kompakt lazer uzunluk 6l¢lim cihazi

EKRAN:

a Olgiim diizlemi (referans)
arkada / pin / 6nde

ge b i f b Uzunluk / Alan / Alan Toplama /
‘ ‘ ‘ Hacim / Pisagor 1 / Pisagor 2
el @ £| o gﬁstergesi )
i | ¢ Olctim degerleri / Olciim sonuclari
g-tus +88888mm q Birim m / ft /inch / _* _*
), d Ara degerler / min./maks. degerleri
J*” +H0R0H v gerier/-mi geren

e Bar diyagrami, yansima yUzeyinin

+8886ﬂftlﬂr/ﬁ c Olctim icin ne kadar uygun oldugunu
- gosteriyor. Bu 6zellikle uzun mesafeli

gh olciimlerde, koyu yuzeylerde veya
parlak aydinlikta yardimci olur.

Pil sembolu

min./maks. stkrekl élcim

Hatali fonksiyon / servis gerekli
Hafiza

Referans 6lcimi

— - 3 -

L TUS TAKIMI:
DIST 1. AGIK / Olgme / min./maks. siikrekl 6lctim
T 2. Uzunluk, Alan, Alan Toplama, Hacim,
— I Pisagor, Referans élcimu
2. al =] 3. 3. Olgiim diizlemi (referans)
R arkada / pin / 6nde
4. Eklenmesi Uzunluk, Alan, Hacim

4. UF -_ 5

. =" 5. Cikartiimasi Uzunluk, Alan, Hacim
¥ C Ekran aydinlatmasi ACIK/KAPALI /
6. UNIT OFF 7. Olgti birimi m / ft /inch / _* _“

S~ — 7. KAPALI/ Son élciim degerlerinin silinmesi

Olctim degerleri / Olciim sonuclar

o
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Genel guvenlik bilgileri

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer cihazi, cocuklarin eline ulasmamalidir!

— Lazer iginini insanlarin Usttine.dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sini géze vurdugunda gozlerin bilingli olarak kapatilmasi
ve basin derhal 1sindan disari evrilmesi gerekmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

- Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde
kullaniniz. Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir.
Bu durumda cihazin onay belgesi ve gtvenlik spesifikasyonu gecerliligini
kaybetmektedir.

Calistirma, 6lcme ve kapatma:

o Cihaz acik Lazer ack  Olcim Cihaz kapali
x] J 2x| *'aj' 3x|

© 1x |
OFF
Olgiim biriminin Son 6lciim degerinin
degistirilmesi: m/ft/inch/_* _« | silinmesi:
* 5
UNIT OFF
Ol¢iim diizleminin (referans) degistirilmesi:
T arkada (Cihaz acik) pin onde
¥ 1x
_t
1O 0 0
n-l | 1x| 2x|
g

Ol¢iim fonksiyonlarinin degistirilmesi:
Uzunluk Alan Alan Hacim Pisagor

(Cihaz agik) Toplama 1+2
1x | T . N

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|

5 |
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Uzunluk dlcimu:
DIST Cihaz acik Lazer acik Olciim
* 1x| 2x| ’I"asef 3x]|

i® i -

Bellek fonksiyonu:

o‘ér 1X  Cihazi baslangic ayarina geri dondur

— Kayitl bellekleri géruntale
veya

Alan dl¢cimd:
Alan Lazer ack 1. Olcim  Lazer agk 2. Olclim

&’
~— T laser T laser
-1 = 1 =
1x | 2X 3x | 4x

Alan Toplama:

Alan Lazer acik 1. Olglim
Toplama 2. Olgiim = Alan 1
& 3. Olguim =
\—I Alan 1+ 2
| | | / ,
*laser * laser * laser * laser

i
1x| 2x 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Daha fazla alanin eklenmesi:
Lazer acik / ... Olciim = Alan 1 + Alan 2 + Alan 3 + ...

Burada birlesik duvar alanlari toplanir. Alanlarin toplanmasinda

I 3. dlcimden sonra sadece uzunluk 6lcustinin tespit edilmesi
gereklidir. Yukseklik degeri olarak daima 1. élcimin degeri
esas alinir.
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Hacim dl¢uimu:

& Hacim 1. Olgiim 2. Olgtim 3. Olgiim
S~—

z —l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Uzunluklarin eklenmesi ve cikartiimasi:

Uzunluk Lazer aclk 1. Cihaz acik +/- Sonug
2 (Cihaz acik) VS.
() *laser
~——— |
_____ |
D?T 1x | 2X |
+ Ix| 1x
| veya )

DIST 1x
¥

Alan kalkulasyonu:

5 Alan 1. Alan +/-
11/
~ * laser * laser

| |

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

VS. Sonug
T laser T laser VS.

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Hacim kalkllasyonu:
Hacim 1. Hacim +/-

& —
% * laser *laser *laser
~—~—— | |

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

+ 1x|1x
veya e
\ /
VS. Sonug
* laser * laser * laser

M

A /7
R
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pisagor fonksiyonu 1:
Pythagoras 1 1. Olgtim 2. Olglim

{—| loser [
~ B~ B

DIST 1x | 2x | 3x | 4x | Sonug
Yukseklik

Pisagor fonksiyonu 2:
Pythagoras 2 1. Olgiim 2. Olgim 3. Olglim

—

D\/ T laser T laser T laser
S i
e
1x | 2x| 3x | 4x | 5% | 6x | Sonug
t Yukseklik

2. 6lcim otomatik min./maks. fonksiyonu ile gerceklesir.

min./maks. sukrekl 6lgiim:

3 sn basil tutun, Bitir
sonra tusu birakin
= =

LCD ekrani en buyuk degeri (maks), en kuctk degeri (min) ve gtincel
degeri gosterir.
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Referans 6lgimu:

Referans uzunlugu ¥
a1
=/ %
~——
Referans uzunlugunun ayarlanmasi
1a. Onluk hanesi 1b. Rakamin 2. Referans degerinin
secimi ayarlanmasi belirlenmesi
+ — DIST 1X
referans

90°! 3. Simdi lazeri ileri geri

l{{i= hareket ettirin.

4. Hizh 6tme Olctim degeri = 1 mm’lik referans deger dahilindedir.
Yavas 6tme Referans degere hentiz ulasilamadi.

Bitir

1x

Onemli Uyarilar

e Lazer 6lclye esas olan 6lclim noktasini gosterir. Lazer isininin alanina
nesneler girmemelidir.

e Cihaz, 6lcim sirasinda farkli oda sicakliklarini dengeler. Bu nedenle
buyuk sicaklik farklarina sahip ortamlara gecildiginde, ortam sicakligina
uymas! icin kisa bir stre bekleyiniz.

e Bu cihaz acik alanlarda sadece kisith olarak kullanilabilir, asiri gtines
1siginda ise hic kullanilamaz.

e Disarda yapilan ¢lciimlerde yagmurlu, sisli ve karli havalar él¢tim
degerlerini etkileyebilir ve yanls olmalarina yol acabilir.

e Uygunsuz sartlarda, ms. kotl yansimalari olan ylzeylerde maks. élciim
sapmasi 3 mm Uzerinde olabilir.

e Halllar, dosemeler veya perdeler lazeri mikemmel sekilde geri
yansitmaz. DUz olan yuzeyleri kullaniniz.

e Camdan (pencere cami) gecen dlciimlerde 6lciim degerlerinde hata
olusabilir.

e Enerji tasarrufu fonksiyonu cihazi otomatik olarak kapatir.
e Yumusak bir bezle temizleyiniz. Gévde icine su girmemelidir.
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Teknik 6zellikler (Teknik degisiklikler saklidir)

ic 6lctim alani 0,05m-50 m
Hassasiyet (tipik)* +2mm/10m
Lazer sinifi 2<1mw
Lazer dalga boyu 650 nm

Elektrik beslemesi

2 x 1,5V AAA tipi pil

Boyutlar (G x Y x D)

48 x 112 x 24 mm

Agirlik (piller dahil) 106 g

Otomatik kapama Lazer 20 san. / Cihaz 3 dak.
Calisma sicakhg -10°C - 40°C

Muhafaza sicakligi -20°C - 70°C

Urtin numarasi 080.945A

* yansimasi iyi olan hedef ylzeylerde ve oda isisinda 10 m‘ye kadar 6lctim
mesafesi. Daha buytk mesafelerde ve uygunsuz 6lctim sartlarinda, érn.
yogun gunUs Isig1 veya yansimasi az olan hedef ylzeylerde 6lcim sapmasi
+ 0,2 mm/m oraninda artabilir.

Hata kodu:

Err101: Pilleri degistiriniz

Err104: Hesaplama hatasl

Errl52: Isi cok yuksek: > 40°C

Err153: Isi cok dusuk: < 0°C

Err154: Olciim alani disinda

Err155: Alinan sinyal fazla zayif

Errl56: Alinan sinyal fazla guclu

Errl57: Hatali 6lcim veya zemin aydinhigi fazla
Err160: Olctim cihazi fazlasiyla hizli hareket ettirildi

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti i¢in
gecerli olan tuim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Uriin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir. f—
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
www.laserliner.com/info
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npOCl/IM Bac nonHoctbio npoYnNTaTh NMHCTPYKLMIO MO 3KCryaTaunmn

1 npunaraemyto bpotwiopy ,MIHhopMaums o rapaHTim
[lononHuTeNbHble cBepeHuns”. CobmioaaTb CoaepXalinecs B 3Tmx
[IOKYMEHTaxX yKa3aHus. DTOT JOKYMEHT HEOBXOANMO COXPaHUTL U

nepenaTb Npv Nepeaaqe NasepHoro yCTponCTBa.

KoMnakTHbIV fla3epHbIV fanbHOMep AJis USMepeHus
paccTosiHUi, NNowaaun n o6bema BHYTPY NMoMeLLeHUN

ge b i f

|
7*‘_1 M‘IH = &l g
LI
i il -BAAA.:

+H0600

a

g
1.
¥
2. Al =]

* C
6. UNIT OFF

JUCTNER:

a [1nockocTb n3mepeHus (onopHas)
€331 / WTbIPbKOBbLIV BLIBOA, / CNepeau

b WHgunkaumns: anvma / nnowags /
npunbaenexvie nnowaan / obvem /
Jndarop” 1/ ,Mudparop” 2

€ I3MepeHHble 3Ha4eHns / Pesynbtatbl
n3mepeHva EavnHnua: m/dyt/oonm/ "

d [MpomexyToyHble 3Ha4eHWs / MUH. /
MaKC. 3HaqeHuns

e CronbLoBasi AvarpamMmMa nokasbiBaeT,
HaCKOMbKO XOPOLLIO OTpaXaTernbHas
NOBEPXHOCTb MOAXOANT ANA U3MEPEHWNI.
3T0 0COBEHHO NONE3HO MPY U3MEPEHNIAX
Ha OONbLUNX PACCTOAHUAX, TEMHBIX
MOBEPXHOCTAX UV NPY APKOM
oKpy>KaloLLiem cBeTe.

f Cumeon Gatapew!

g MWuH./MaKC. pe3ynbraT HenpepbiBHOro

n3mepeHns

HeucnpasHocTb / Tpebyetcs 0bcnyxviBaHne

Mamatb

-

J  KoHTponbHoe nsmepeHne

KJTABUATYPA:

1. BKJ1. / Vi3mepeHne / MUH. /MaKc.
pe3ynbraT HenpepbIBHOIO M3MepeHns

2. InvHa, nnowaap, npnbaeneHve
nnowiaau, obwvem, ,Mndarop”,
KoHTponbHoe n3mepexune

3. MnockocTb n3mepeHus (onopHas)
C3a4M / WTbIPLKOBbLIV BbIBOZ, / Cnepeavt

4. CnoxeHve onnH, niowiaaen, oobemos

5. BbluuTaHve oV, nnotanaen, oobemMos

6. Monceetka avcnnes BKJ1. /BbIKJ1. /
EaviHuua namepeHus: M/dyt/oonm/_" "

7. BbIKJ1. / Ynanervie nocnegHnx
pe3yneTaToB M3MepeHns
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OGLMe yKasaHus Mo TeXHMKe Ge3onacHocTu

JlazepHoe m3nyveHue!l
M3beraiTe nonafaHms nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT:650 HM
EN 60825-1:2007-10

— BHUMaHVe: 3anpeLLaeTcs HanpaBnAaTb MPAMOM U OTPaXEHHDIV NyY B r1a3a.

— He gonyckatb nonagaxvs nasepa B pyku feteu!

— 3anpeLlaeTca HanpaBnATb 1a3epHbIV NyY Ha Nioden.

— Ecnu nasepHoe v3nyyeHue Knacca 2 nonajaer B rnasa, Heobxoanmo
3aKpbITb MNa3a 1 HeMeIeHHO YOpaTb rofoBy 13 30HbI Nyya.

— He nopsepratb Nprbop MexaHU4ecknM Harpyskam, YpesmMepHbIM
Temnepatypam, BAaXHOCTU U CIULLKOM CUIbHBIM BUOpaLMAM.

~ Mpubop 1Mcnonb3oBaTh TONMbKO CTPOTO MO Ha3Ha4eHWIo 1 B npefenax
YCNOBWI, yKa3aHHbIX B cnelndrkaLmm. BHocuTs B nprbop niobble
MN3MEHEeHWUS NN MoandUKaLMM 3anpeLLeHo, B NPOTUBHOM Cllydae AomMycK
1 TpeboBaHKA No TeXHMKe 6e30NacHOCTN YTPaYMBaIOT CBOIO CUY.

BknioyeHne, usmepeHmne n BbiKtoYeHUE:

b Mpwbop BkNoyeH Slasep BkodeH Vi3meperne  Mpurbop BbikoYeH
] axT e ax] >

i o -

1x|

C
OFF

M3MeHeHVe eayHUL, 3MepeHns: | YaaneHue nodiefHero
M/dyT/monm/_" " M3MepeHHOro 3Ha4YeHus:

* % c
- UNIT OFF -

MN3meHeHMe NSI0CKOCTU n3mMepeHus (OrnopHom):

ppm (33714 (Mpvbop BKNIOYEH)  LWITBIPBKOBbI cnepeau
BbIBO[,
1x B
1® i i
1.

£ 1x 2x

gl | | |
_/

MepeknioyeHne pyHKLMIA U3MepeHns:
[nnHa Mnowaab npubasneHne OObem JTndarop”

oIS (Mpy6Bop BKIoHeH) nnowaan 142
=

5 | 1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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N3mepeHue pnuHbI:
e Mpubop BklodeH  Jlasep BkniodeH  VI3mepeHvie
1X| 2X| Tlaser 3X|

i® i -

DyHKUMA namaTu:

1x CHpocnTb HaCTpoVkM Nprbopa A0 COCTORHUS NPK

C -
OFF
_ BKJTIOYEHNN

+ mnn e

MPOCMOTpPETL COXPaHEHHble 3Ha4eHust

N3mepeHue nnowagu:

Mnowanb Nazep 1.-e Nazep 2.-e
al BKJIIOYeH M3MepeHne  BKMIOYeH  M3MepeHve

~— T laser T laser
— 1 = ¥ ~
1x | 2X 3x | 4x

Mpun6aBneHue nnowaau:

MpvbasneHvie  Jlasep 1. 3mepeHnne
nnotiaan BKJTIO4eH 2. Viameperve = nnowagp 1
3. 3mepeHne =

D/_j nnowagb 1 + 2
~—

| | L y ,

* laser * laser T laser *laser

1x | 2x | 3x | ax|5x| 6x|7x]| 8x]..]

MpvibaBneHvie Apyrvx nnoLiasen: nasep skioyeH /
... ’3mepenve = nnowagab 1 + nnowaab 2 + nnowanb 3 + ..

3[ech CKNaablBaloTCs CBA3aHHbIe MOLLAAW CTeHb. Mpuy cnoxeHnn
nnoLlagen, HadvHas ¢ 3-ro 3amMepeHusi, HEOOXOAMMO elLe YHUTbIBaTh
3HaYeHWe AnHbI. B kayecTse 3Ha4YeHWs AIMHbI BCETAa UCMOmb3yeTcs
pe3ynsrat 1-ro u3mMepeHus.
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N3mepeHne obbema:
Obbem 1. -e m3mepeHne 2. -e u3MepeHve 3. -e M3MepeHue

—
al
S—— *laser * [aser * [aser

| | / |
“g= v o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Cno>xeHue 1 BblYMTaHME 3HAYEHUN ASIUHbI:

OnvHa Jlasep BriodeH 1. -9 AnvHa +/- Pesynbrat
= (Mpubop BKnloYeH) nTA.
[ *laser

DIST 1x
T

BbluncneHue nnowanu:

1 Mnowanb 1. -a nnowanb +/-
{ Tlaser Tlaser

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

+ mnmn

\-_/

Ix| 1x

NT.0. Pesynbrat
* laser *laser nta.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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BbluncneHue obbema:
Obbem 1. -1 0bbem +/-

D,_j _| * laser *laser * laser
~—— | , |
‘SIS =i
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
*

+ 1x | 1x
nnm —
\ /
nT.A. Pesynbrar
*|aser *laser *laser nTA.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

®dyHkums ,,Mudarop” 1:

JMndarop” 1 1. -e n3mepeHne 2. -e n3mepeHue

Ij/_:I —I Tlaser Tlaser
N BN B

1x | 2Xx | 3x| 4x| Pesynbrar
T BbicoTa

®yHkuns ,Mudarop” 2:

= Jndparop” 2 1. 2. 3. -e 3MepeHve
I —
{ * laser * laser * laser

! | !
R I =11
|
DIST 1x | 2X| 3x | 4x | 5x | 6X | PesynbTar
BbicoTa

2-e U3MepeHWe BbIMOSHAETCS C MOMOLLbIO aBTOMATUHECKO
DYHKLWM MUH. /MaKC.

MWuH. /MaKc. pesynbTaT HerpepbIBHOMO M3MepeHUs:

YoepxunBatb KHOMKY Bbixon
HaxaTtomn 3 ¢,

3aTem OTnyCTUTL
DIST 1x | 2x
¥

Ha X1OKOKPUCTANIMYeCKOM Aucniee nossseTcs Hanbonbliee
3HaveHue (Makc.), HaumMeHbluee (MUH.) 1 TekyLiee 3HaYeHe.
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KoHTponbHoe nsmepeHue:
OnopHas aJiHa

= I

~—
HacrtponTts onopHyio AnuHy
1a. Bbibop pecsatmyHoro 1b. Hactpowika 2. 3apaTb KOHTPONbHOE

pa3pspa 4ucna 3Ha4eHne

1 = B <
S— —
ornopHas

90°/ 3.Temepb nNepemellaTb

nasep Bnepen 1 Hasan.

4. BbICTpble CUrHanbl 3ymmepa: VismepeHHoe 3HaveHme HaxoOanTCA B
npefenax KOHTPOIbHOMO 3HaYeHns = 1 MM.

MefnieHHble ChrHarbl 3yMMepa: KOHTPOmbHOE 3HaYeHwe elle He
LIOCTUTHYTO.

Bbixoq

—

BaxHble npaBuna

* Jla3ep yKa3blBaeT TOHKY, f,O KOTOPOW BbINONHAETCS U3MepeHne. Hannyve
NpeAMETOB Ha NyTW Na3epHOro Nyya He [onycKaeTcs.

* Mpu M3MepeHnr NprBopP BHOCKT MOMPaBKy C y4ETOM PasfnyHbIX Temnepatyp
B MomelLeHnsxX. Mo3ToMy HeobX0oAVMO NPeayCMOTPETb KOPOTKOE BpemMs
AN anantaumm nprubopa nNpu ero nNepeHoce B NoMeLLeH1e, Temneparypa
B KOTOPOM 3HA4YWTENIbHO OTNIMYAETCA OT TemMepaTypbl NpeAWwecTByoWero
NoMeLLEeHNs.

* BHe nomeleHns ¢ I'IpI/I60pOM MO>XHO paGOTaTb NNWb OrpaHnN4eHHo;
Mcnonb3oBaHWe Npy NMHTEHCMBHOM CONTHEYHOM CBeTe He AOoMyCKaeTcs.

» loxab, TYMaH 1 CHer BO BpeM4A |/|3mepeH|/||7| Ha CBeXeM BO3[yXxe Moryt
NOBNNATb NITN NCKa3UTb pe3ynibraThbl MBMGDGHI/II;I.

*B He6naronp|/|me|x yanoBuax, Hanpumep, npy Hanm4mm ninoxo OTpaXkatoLimx
ﬂOBerHOCI'eI;I MaKC. OTKIIOHEHME MOXKET COCTaBIATL bonee 3 MM.

+ KoBpoBble NOKPbITUS Ha nonax, Msrkas obviska Mebenu 1 NopTbepbl He
obecneyrBaloT ONTUManbHOro oTpaxeHWs Nasepa. Cnepyer NCNonb3oBaTh
rnagkue CBeTble NOBEPXHOCTU.

* Mpy M3MepeHnn Yepes CTeko (OKOHHbIE CTeKSa) BO3MOXHO UCKaXeHWe
pe3ynsTaToB M3MEPeHUN.

. (DyHKLI.I/Iﬂ SKOHOMWW 3HEPr aBTOMaTNHeCK OTKITIoHaeT I'Ipl/l60p.

+ O4u1cTKa Nprbopa NPON3BOAUTCH MArKOM TKaHbio. He gonyckanTb
nonaaaHvs Bofbl BHYTPb KOpryca.

100



DistanceMaster Pocket

TexHuYecKne XapaKTepUCTUKM (MoanexinT TexHUHeCKIM
V3MeHeHnambe3 npensaputesibHoro VIBBeLLleHMﬂ)

ObBnacTb N3MepeHns BHyTpU 0,05mM-50m

To4HOCTb (TUMUYHBIN) * +2MM/10M

Knacc nasepos 2 <1 MBt

[nviHa BonHbI nasepa 650 HM

MuTaloLlee HanpsaxeHne 2 x AAA 1,5 BonbT baTapenku
Pasmepsl (LU x B x ) 48 X 112 x 24 MM

Bec (c Gatapenkn) 1061

ABTOMaTM4eCKOE OTKIIoHEHNe 28 cek - nasep / 3 MuH - npubop
Pabouas Temneparypa -10°C - 40°C

Temnepatypa xpaHeHus -20°C-70°C

Ne apTtukyna 080.945A

* PaccTosiHMe npu n3mMepeHnn 1o 10 M Npr XOpOoLLIO OTpaxatoLLen Lienesom
MOBEPXHOCTU 1 KOMHATHOW TeMnepaType. MorpelHocTb N3MepeHui

MOXKET YBENNYMTLCS Ha % 0,2 MM NPU YBENNHEHHbIX PaCCTORHUSX 1
HebNaronPUATHbIX YCIOBMSAX MPOBEAEHNS N3MEPEHWNIA, HANPVMEP, NpK
MOLLHOM COSTHEYHOM M3MTy4EHUM W LieneBbIX NOBEPXHOCTAX CO clabow
OTpaxaloLLen CNocoBHOCTbIO.

Kopg, oun6ku:

Err101: MomeHsTb Gatapeio

Err104: Owwnbka B pacyetax

Err152: Cnunwkom Bbicokas Temnepatypa: > 40°C

Err153: Cnuwkom Huskas Temnepatypa: < 0°C

Err154: 3a npenenamu grManasoHa M3MepeHui

Err155: TpUHATBLINA CUrHan CAUWKOM Cnab

Err156: MpUHATLIV CUrHAN CULLIKOM MOLLHBIN

Err157: HenpaBunbHoe M3MepeHne Unu CULLKOM SPKUI (POH
Err160: Cnvwkom BbicTpoe ABMXeHWe n3MepuTenbHoro nprbopa

Mpasuna n Hopmbl EC n yTunusaums

Mprbop BLINOMHSET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMBbI,
pernameHTMpyioLLve cBOOOAHbIN TOBapoobopoT
Ha Tepputopun EC.

[laHHoe v3aenvie npeacTaBnser cobomn 3nekTpruyeckinin c E
nprbop, Nofnexatumin caade B LeHTpbl cOopa OTX040B

1 yTUAN3aLMn B pa3obpaHHOM BUAe B COOTBETCTBUN C ﬁ
€BPOMNEeNCKoM ANPEKTUBOM O ObIBLUMX B yNoTpebneHmn

3NeKTPUYHECKMX U 3MEKTPOHHbIX Mprbopax. ]

[pyruie npasuina TexHUKy 6e3onacHoCT 1
[OMNONHNTENbHbIE MHCTPYKLMM CM. MO afipecy:
www.laserliner.com /info
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TMOBHICTIO NpoYMTalTE Lo IHCTPYKLLIO 3 ekcrnyaTalii Ta Gpolypy
«[apaHTist 1 [OAATKOBI BKA3iBKMY, WO AOAAETLCA. JOTpUMyMNTECH
HaCTaHOB, L0 B HMX MICTATLCS. Llen LoKyMeHT 36epirati Ta
[0KNagaTh 1o Na3epHOro NpUCTPoLo, BiLAAOHM B iHLLI PYKM.

KomMmnakTHuI nasepHun Bigaanemip Ans BUMipy J0BXMWH,
nnowy i 06'eMiB y NpUMILLLEHHi

JVNCMNENR:
a [nowuHa BUMIpiB (MoKax4mK)
nosagy / Wt / cnepeny
ge b i f b Moka3: noBXwMHa / nnolla / AoAaBaHHs
‘ ‘ ‘ ‘ nnot / o6'em / Micparop 1 / Micparop 2
¢ BenuyumHa BUMIpIB / pe3ynkTaT BUMIpIB

]
7*—] xill SD = oanHuLsa M/cyT/mionm/ " (kyToBa
i 0 5, XBUnMHa) _“ (kytoBa cekyHaa)
ax 88888""" d d TMpoMmixHe 3Ha4YeHHs / MiH./MaKc.

g max .
P eppER: ¢ e

oo e CMyroBuM iHAMKATOP MOKa3ye,
+888dﬂﬁ% c HacKinbki NpuaaTHa sigbreanbHa
h

g NOBEPXHS ANs BUMiploBaHHS. Ocobnnso
Lie KOPWUCHO Yy pasi BUMIpIOBaHHA Ha
BENVIKMX BIfICTaHSAX, TEMHNX NOBEPXHSX
abo B yMOBax siCKpPaBOro OCBITNEHHS.

3HaK akymynsatopHoi baTapei
MiH./Makc. Ge3nepepBHe BUMipIOBaHHS
HecnpasHicTb / notpibHe obcnyrosysaHHs
i Mam'atb

OnopHu BUMIp

1. KNABIATYPA:
DIST 1. I'Ipl/ma,u, yBiMKHeHO / BMMipIOE@HHﬂ/
f MiH./Makc. Ge3nepepBHe BUMipIOBaHHS

2. loBXWHa, NnoLua, AofaBaHHs Moy,
2. I’_l_:] HI 3. 06’em, Micharop, ONOpHUI BUMIP
S— 3. MnowmHa BUMipiB (Mokaxduk)
nosagy / Wt / cnepeny
4. + — 5.  4.7lipcymMOBYBaHHSA LOBXWH, MOLL,
S— — ob6’emy”
6 * d ; 5. BupaxyBaHHs [JOBXMH, oL, 06'emy”
. NI OFh + 6. YBIMKHEHHS /BUMKHEHHS
\ / I'Ii,D.CBiHyBaHﬁﬂ avcnnes /
OpvHuLA BUMIpY M/dyT/floim/ " "
7. Mpuvnaf BUMKHYTW / BupaneHHs
OCTaHHIX NOKA3HMKIB BUMIpY

g

TS Q
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3aranbHi BKa3iBKU no besnewi

JlasepHe BUNPOMIiHIOBaHHS!
He cnpsamoByBaTV Nornaz, Ha NPoMiHb!
Nasep knacy 2
<1 MBT+650 HM
EN 60825-1:2007-10

— YBara: He OVBUTUCS Ha NPSMWI YK BIZOUTUI NPOMIiHb.

— Jla3ep He NOBMHEH NOTPANNATA B pyku AiTen!

— He HaBOAWTM NasepHU NPOMiHb Ha Nioaen.

— SIKLLO Na3epHe BUMPOMIHIOBAHHS Kacy 2 noTpanumTb B OKO,

LLiNIbHO 3aKPWTL O4i Ta HeraHo BiABECTM rONOBY Bif, MPOMEHS.

— He HapaxaiiTe npunaf Ha MexaHidyHe HaBaHTaXeHHs, eKCTpeManbHy
TemnepaTtypy, Bonorictb abo cunbHi BibpaLii.

— BrikopwvCTOBYITE NpUNag, BUKIIOYHO 3@ MPU3HAYEHHSMM B MeXax
3aBMEHNX TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK. [epepobKm Ta 3MiHM KOHCTPYKLT
npunagy He [O3BONAOTLCA, IHAKLLIE aHYMIOIOTLCA AONYCK A0 eKcryaTaLii
Ta CBIZOLTBO NPO Oe3neyHicTb.

BBiMKHYTW, 3aMipATN, BAMUKHYTN:
Mpunag Nazep Mposectn Mpunag

DIST BBIMKHYTK BBIMKHYTM  BWMIDIOBAHHA  BUMKHYTN
1x] 2| ylaser x| Ve

0 i -

1x|

S

MNepeMKHYTV oguHULI0 BUMipY: | BuaaneHHsi octaHHbOT
M/dyT/mjoiam/ " " BUMiPSHOT BENIMYUHU:

©
UNIT OFF
‘ /

MNepeMKHYTU NNOLUHY BUMIpPiB (MOKaXK4MK):

DIST nosagy (Mpunag BBIMKHYTN) WTUDT cnepepy

D ——
1O 8 0

¢ | 1x | 2Xx |
=1

—t

MepeMKHYTU dYHKLIT BUMipY:
JloBXWHa Mnowa popasaHHs O6'em Micharop

(Mpwnan BBIMKHYTY) nnowy 142
1x ‘ 4— . ~N

1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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BUMiptoBaHHS AOBXUHMU:

pem [1pyinag, BBIMKHYTV  J1asep BBIMKHYTV  BrMipioBaHHs
¥ x| 2x| laser 3x|

i® i -

DyHKLiA 30epeXkeHHs B Nam'aTi:

o‘éF 1x MoBepHyTV Npunag, Ao yBIMKHEHOrO CTaHy
- + abo == T[pornsHyT 30epexeHi 3Ha4eHHs

Bumip nnowwui:

Mnowa Nazep 1. BuMipioBaHHa  Jlasep 2. BumipioBaHHs
BBIMKHYTU BBIMKHYTM

&
~— T laser T laser
-1 = 1 =
1x | 2x 3x | 4x

JlopaBaHHS MaoL;:

HopasanHa  Jlasep 1. BumipioBaHHs
nnoty BBIMKHYTU 2. BumipioBaHHs = nnota 1
— 3. BumiptoBaHHa =

(m¥ —| nnowa 1+ 2
| |

* laser *laser * laser *laser

TR
1x| 2X 3x| 4x 5x| (% 7x| 8x |

Mofanblue [oAaBaHHA MOLLL:
Nasep yBiMKHEHO / ... BuMip = nnowa 1 + nnowa 2 + nnowa 3 + ...

Hapas3i cknagatoTbcst CyMixkHi nioLLi cTiHv. Cknafaloym nnoL, 3
TPETbOro BMMIpY HEODXiAHO BU3HAYaTK INLLIE PO3MIP 3@ AOBXMHOIO.
K PO3MIp 3a BMCOTOIO 3aBX/1 BUKOPUCTOBYETHCS 3HAYEHHS MEPLLOTO
BUMIpY.
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Bumip 06'emy:
= 0O6’'em 1. BuMipioBaHHA 2. BuMipioBaHHA 3. BMIpioBaHHA
./

—l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

JopnaBaHHA i BigHIMaHHSA A,0BXWUH:

[oBXWHa Nazep 1. JoBXnHa +/- Pesynbrar
— (Mpunag BBIMKHYTH) BBiMKHyTM iT.o.
1/ *laser

— i

__________ i
x| 2x |
T
+ Ix| 1x

abo

DIST 1x
¥

Po3paxyHOoK noLwi:

2 Mnowa 1. Mnowa +/-
D\/ Tlaser Tlaser

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

+ abo

\-_/

Ix| 1x

iT.A. Pesynbrat

*laser *laser 1A

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Po3paxyHok 06'emiB:
O6'em 1.06'em +/-

|
[ T laser *laser *laser

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

+ 1x|1x
abo —
\ /
iT.0. Pesynbrar
*laser *laser *laser ito.

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

dyHkuis Nidaropa 1:

= Micparop 1 1. BuMipioBaHHs 2. BuMiptoBaHHs

{—| loser [
~ B~ B

1x | 2X | 3x| 4x| Pesynkrar
T Bucora

®dyHkuis Midaropa 2:

& Micparop 2 1. 2. 3. BumiptoBaHHs
\/ * laser * laser * laser

| | |
S o=
Y
DIST 1x | 2X| 3x | 4x | 5X | 6x | Pesynbtar
Bucorta

[pyre BUMIpIOBaHHA 3INCHAETLCA aBTOMATUHHOIO (PYHKLLEIO «MiH./MaKC.».

MiH./makc. 6e3nepepBHe BUMipIOBaHHS:

TUCHYTW 3 CeK. 3aKiH4MTY
noTIM BIANYCTUTA

‘! KHOMKY
DIST 1x | 2X
t

PK-amcnner nokasye Hanbinblue 3HaqeHHs (max), HanmMeHLe 3Ha4YeHHs
(min) i bakTMYHe 3HAYEHHS.
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OnopHU BUMIp:

a
OnopHa JoBXWHa ¥
K|
=/ %
\
BBeCTV ONopHy A0BXUHY
1a. Bubip nosuuii 1b. Beectn 2. 3apati onopHe
LecsaTKiB umcno 3Ha4eHHs
DIST
+ — 1x
\ -/
MOKaXX4unk

90°!| 3. Tenep nopyxaunTte nasep
Brnepes-Hasag,.

4. LLIBMAKe NONNCKYBaHHSA: BUMIpSiHE 3HaYeHHS Mal>ke BiANOBIAae
OMOPHOMY =+ T MM.

lNoBinbHe NONMCKYyBaHHA: OMOPHEe 3Ha4YeHHA e He JOCATHYTO.

3aKiHinTH

—

Ba)xnusi BKasiBku

« J1a3ep BKa3ye Ha NyHKT, 40 KOO BUKOHYETbCS BUMIPIOBaHHS. B NpoMiHb Nasepa He
NOBWHHI NOTPANNATL Hisiki NpeMeTH.

* [p1nag nig Yac BUMIpIOBaHHS KOMMEHCYE Pi3Hi TemnepaTypy B MPUMILLEHHI. ToMy
Tpeba aeskmii Yac nodekaTh Nicas Nepexofy Ha iHLe MicLe 3 BENMKOIO pi3HULEto
TeMneparypu.

+ Mpwnag no3a NPMMILLEHHM MOXHA 3aCTOCOBYBATM ML OOMEXEHO | He MOXHa
BMKOPWCTOBYBATU NP CUTBHOMY COHSIHHOMY BUMPOMIHIOBAHHI.

* Mpu BUMIpIOBaHHI Ha BIAKPUTOMY MOBITPI JOLL, TYMaH i CHIr MOXYTb BIAVHYTW Ha
pe3yneTath BUMipIoBaHHs abo ix cchanbcudikysaTy.

* My HeCNPUATAMBIX YMOBaX, K HaMp., MOraHo BifAOMBaloYi NOBEPXHI,
MaKCcUMMarbHe BIifXUNEeHHs MOXe CTaHOBMTM DinbLue HixX 3 MM.

* Knnmmu, Wwropm 4m 3asicv He BinOKBaioTs N1asep onmmansHo. BrkopucrosyiTe
rMafKi NOBEPXHI.

* Mpu “3MepeHnn Hepes cTekno (OKOHHOE CTEKN0) pa3Mepbl MOTYT NCKaXaTbCs.
* OYHKLA eKOHOMIi eHepril aBTOMaTU4HO BUMUKAE NPUCTPIN.
* YuLLeHHs M'KoIo CepBETKOI0. B KOPMyC He MOBMHHA NOTPansTV BoAa.
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TexHi4Hi AaHi (Mpaso Ha TexHidHi 3MiHK 36epexere)

BHyTpilwHiv giana3oH BuMipioBaHHa | 0,05 M - 50 M
ToyHicTb (TrNoBo)* +2MM/10M
Knac nasepa 2 <1 MBt
JloBXWHa XBWNb nasepa 650 Hm

KneneHHs

batapenkn 2 x AAA 1,5B

Po3mipm (LI x B x )

48 x 112 x 24 MM

Bara (3 batapeikn) 1061

ABTOMaTU4HE BUMKHEHHS 28 cnasep / 3 xB. Mpunaft
Poboua TeMnepartypa -10°C - 40°C
Temnepatypa 36epiraHHs -20°C-70°C

ApT.Ne 080.945A

* BiflCTaHb BUMIPIOBaHHS CTaHOBUTH [0 10 M, SKLLO BUMiptoBaHa NOBEPXHS
nobpe BigbOVBAE, i 3a KIMHATHOI TeMnepaTypu. Ha BinblUnX BiACTaHsX i 3a
HeCnpuATIBMX YMOB BUMIPIOBaHHS, HAaNpPUKNag, sckpaBe COHSYHE CBITNO
abo cnabke BigOUTTA BUMIPIOBAHOIO NMOBEPXHEID, NMOXMOKA BUMIpY MOXe

3poctat Ha = 0,2 MM/M.

Kop nomunku:
Err101: 3amiHuTi Gatapeikn
Err104: Momunka obUYncieHHs

Err152: 3aHaaTo BMCOKa Temnepatypa: > 40°C

Err153: 3aHaaTo HM3bka TeMnepaTtypa: < 0°C

Err154: 3a MexXamu fiana3oHy BUMIpIOBaHHS

Err155: 3acnabkui npuisMaHnia curHan

Err156: 3anoTy>XHW NPUAMaHNA CUrHan

Err157: XubHui sumip, abo HafTo fckpase 1o

Err160: BuMiploBasibHW Npyag, PyXaeTbCs 3aHaATO LUBUAKO

HopmatusHi BuMmoru €C 11 ytunisawis

Lle npucTpirt 3a40BOMbHSE BCIM HEOOXiAHM
HOpMaM LLoAO BiflbHOro 00iry Toapis B Mexax €C.

3riAHO 3 €BPOMENCHKOIO AVPEKTUBOIO LLOAO ENeKTPUHHIX

| eNeKTPOHHNX NpVNagiB, WO BIACIYXUAW CBIl TEPMIH,
Len BMpib sk enektponpunag nignsrae 36opy 1 ytunisadii
—

OKPEMO BIf, iHLLIMX BIOXOAIB.

[leTtanbHi BKa3iBku LL1oao 6e3nekn i 4oaaTkosa
iHbopmalis Ha caiTi: www.laserliner.com /info
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit , Pokyny

zafizenim.

pro zaruku a dodatec¢né pokyny”. Postupujte podle zde uve-
denych instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v pripadé
predani laserového zafizeni tfeti osobé se musi predat zaroven se

Kompaktni laserovy dalkomér pro méreni délek, ploch
a objemt ve vnitfnim prostoru

i

¥ 1wl D &, =

LI

BN
+HOAR v <

gh

a-B@

DISPLEJ:

a

b

d

f
¢}
h
i
]

Rovina méfeni (referen¢ni)

zadni / pin / predni

kazatel délky / plochy / s¢itani ploch /
objemu / Pythagoras 1 / Pythagoras 2
Namérené hodnoty / Vysledky méreni
Jednotkam /ft/inch /_* _*
Mezihodnoty / hodnoty min/max
Sloupcovy diagram zobrazuje, jak je
reflexni plocha vhodna pro méfeni.
Pomaha to zejména pfi méreni na
delsi vzdélenosti, méfeni tmavych
ploch nebo za jasného svétla.

Symbol baterie

min/max souvislé méreni

Chybné funkce / nutny servis

Pamét

Referen¢ni méreni

KLAVESNICE:

1

. ZAP / Méfeni / min/max souvislé méreni
2.

Délka, plocha, s¢itani ploch, objem,
Pythagoras, Referen¢ni méfeni
Rovina méfeni (referen¢ni)

zadni / pin / predni

. Pfipocteni délky, ploch, objema

Odectenidélek délky, ploch, objem

. Osvétleni displeje ZAPAYP /

"

Jednotka méfeni m/ft/inch/_" _

. VYP / Smazani poslednich naméfenych

hodnot
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

Laserove zéreni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tridy 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Laser se nesmi dostat do rukou détem!

— Nemitte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne oci, je nutné védomé zavrit oci a
ihned hlavu odvrétit od paprsku.

— Nevystavujte pfistroj zddnému mechanickému zatizeni, extrémnim
teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uré¢enému Ucelu pouziti v ramci danych
specifikaci. Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v
takovém pripadé by zaniklo schvéleni pfistroje a jeho bezpe¢nostni
specifikace.

Zapnuti, méreni a vypnuti:
Zapnout Zapnout Méreni Vypnout pfistroj

e pristroj laser
1x] J 2x| *'aii" 3x @

C 1x |

OFF
Prepinani jednotek méreni: Smazéani posledni
m/ft/inch/_*_* namérené hodnoty:

¥ % C
- UNIT OFF >
Prepinani roviny méreni (reference):

=T zadni (Zapnout pfistro))  pin predni

P — )
1O 0 0

. 1x 2X
gl | | |

Prepinani méficich funkci:
délka plocha  scitani  objem Pythagoras

(Zapnout pristroj) ploch 1+2
i ‘ — NN
1

& | x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Méreni délky:
Zapnout Zapnout Méreni

DIST pfistroj laser
x| 2x| ytaser 3x]
1O B -

Funkce paméti:

OCFF 1X  Resetovat pfistroj do stavu pred zapnutim

Prohlédnout ulozené hodnoty
nebo ==
+ /

Méreni plochy:
= Plocha Zapnout laser 1.méfeni Zapnout laser 2. méreni

-/
S~— T laser T laser
— 0 = 0 =
1x | 2X 3x | 4x

Scitani ploch:

Scitani Zapnout 1. Méfeni
ploch laser 2. Méfeni = plocha 1
~ 3. Méreni =
':'\’ plochal + 2
*laser * laser *laser * laser

1x| 2X 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

PFicitani dalsich ploch:
laser zap / ... méfeni = plocha 1 + plocha 2 + plocha 3 + ...

Zde se pricitaji souvislé sténové plochy. Pri scitani ploch se od 3.
méreni musi mérit jiz jen délka. Za rozmér vysky se pouzijte vzdy
hodnota z 1. méfeni.
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Méreni objemu:
= Objem 1. méfeni 2. méreni 3. méreni
a2

S—— *laser *laser *laser

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

=]
@
4

Pricitani a odecitani délek:
Délka Zapnout laser 1. délka +/- Vysledek
7 (Zapnout pfistroj) adt.

DIST 1x

Vypocet plochy:
= Plocha 1. Plocha +/-
Ij/

S— T laser T laser

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

+ nebo

\-_/

Ix| 1x

adt. Vysledek

*laser *laser adt.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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Vypocet objemu:
Objem 1. objem +/-
&2 ] I I I
*laser *laser *laser
~—— | |

A A /7
i "=
DIST Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
+ nebo e
adt. Vysledek

Ix | 1x

*laser *laser *laser

adt
y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Funkce Pythagoras 1:

Pythagoras 1 1. méfeni 2. méreni
—

{—| jloser s
~ BN B

DIST x| 2x] 3| 4| vysledek
Funkce Pythagoras 2:
= Pythagoras 2 1. méreni 2. méfeni 3. méfeni
D\/ T laser T laser T laser
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x] vysiedek
¥ vyska

2. méfeni se provede s automatickou funkci min/max.

min/max souvislé méreni:

1x | 2x |

LC displej zobrazi nejvétsi hodnotu (max), nejmensi hodnotu (min) a
aktualni hodnotu.

stisknéte po dobu 3's, Konec
potom tlacitko uvolnéte
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Referen¢ni méreni:

a
Referen¢ni délka $
@
-/
~
Nastaveni referen¢ni délky
1a. Volba desetinného 1b. Nastaveni 2. Urceni referencni
mista Cisla hodnoty
+ — DIST lX
S— — T
referencni

90°/ 3. Pohybujte laserem

(it tam a zpét.

4. Rychlé pipani: Hodnota méfeni je v rozmezi referen¢ni hodnoty
+1 mm.

Pomalé pipani: Referen¢ni hodnota jesté nedosazena.

Konec

1x

Dulezita upozornéni
e Laser zobrazi méfeny bod, po ktery je méfeni provadéno. Do laserového
paprsku nesmi zasahovat zadné predméty.

e Pfistroj pfi méreni kompenzuje rozdilné pokojové teploty. Berte proto
ohled na to, ze pfi zméné mista je pfi velkych teplotnich rozdilech
potrebna kratka doba pro pfizplsobeni.

e \/e volném prostranstvi |ze pfistroj pouzit jen omezené a nelze ho
pouzit, kdyz silné sviti slunce.

e Pfi méfeni na volném prostranstvi mize dést, mlha, snih ovlivnit resp.
zkreslit vysledky mérent.

e \/ nepfiznivych podminkach (jako jsou napf. povrchy Spatné odrazejici
svétlo) mize byt max. odchylka vétsi nez 3 mm.

e Koberce, ¢alounéni nebo zavésy neodrazeji laser optimalné. Pouzijte
hladké povrchy.

o PFi méfeni skrz sklo (okenni tabulky) maze dojit ke zkresleni vysledkl
mérenti

e Funkce Usporného rezimu pfistroj automaticky vypina.

o Cisténi mékkym hadFikem. Do krytu pfistroje nesmi proniknout voda.
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Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny)

Rozsah méreni (v interiéru) 0,05m-50m
Presnost (typicky)* +2mm/10m
Trida laseru 2<1mwW

Vinova délka laserového paprsku | 650 nm

Napajeni 2XxAAA 15V
Rozméry (5 x v x hl) 48 x 112 x 24 mm
Hmotnost (v¢etné baterie) 106 g

Automatické vypnuti

28 sek laser / 3 min pfistroj

Pracovni teplota

-10°C - 40°C

Teplota pfi skladovani

-20°C -70°C

Cislo vyrobku

080.945A

* do vzdalenosti méreni 10 m pfi dobfe odrazejicim cilovém povrchu a
pfi pokojové teploté. Pri vétsich vzalenostech a nepfiznivych podminkach
méreni, jako napf. pfi silném slune¢nim zareni nebo slabé odrazejicich
cilovych povrsich, se odchylka méfeni maze zvysit o £ 0,2 mm/m.

Kod poruchy:
Err101:
Err104:
Errl52:
Errl53:
Errl54:
Errl55:
Errl56:
Errl57:

Vymérite baterie
Chyba vypoctu

Mimo rozsah méreni
Prijaty signal prilis slaby
PFijaty signal prilis silny

PFilis nizka teplota: < 0°C

PFilis vysoka teplota: > 40°C

Chybné méreni nebo pfilis svétlé pozadi

Err160: Prilis rychly pohyb méficiho pristroje

Ustanoveni EU a likvidace

PFistroj splfiuje vsechny potiebné normy pro

volné pohyb zboZi v rémci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené

vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro Ef
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na: —
www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosudir , Garantii- ja lisaju-
I hised* taielikult 1&bi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kéesolev
= dokument tuleb alles hoida ja laserseadise edasiandmisel kaasa

anda.

Kompaktne laserkaugusm&dtur pikkuste, pindalade ja
ruumalade m86tmiseks sisetingimustes

ge b |‘ f
7*_1 *l‘iH %ﬂ é, ;ﬁ
LI
i (&l +BBBGG

+H006 .
h

g

1.

2. & ®l
4.{}

* C
UNIT OFF

6\/

116 (ED)

3.

5.

7.

EKRAAN:

a

b

[o}

Maddtetasand (kdrvalekalle)

taga / pin / ees

Nait, pikkus / pindala / pindalade
litmine / ruumala / Pythagoras 1 /
Pythagoras 2

Modtevaartused/ Mdodtetulemused
Uhik m /jalg / toll / _* _*
Vahevaartused / min/maks vaartused
Tulpdiagramm néitab, kui héasti
peegelpind m&dtmiseks sobib. See
on eriti abiks suurte kauguste ja
tumedate pindade mddtmisel ning
eredas Umbrusvalguses.

Patarei simbol

Min/maks pidevmddtmine
Veafunktsioon / vajalik teenindus
Malu

Referentsmddtmine

KLAVIATUUR:

1

N

w

a1

o

~

. SEES / M&6tmine / Min/maks

pidevm66tmine

. Pikkus, pindala, pindalade liitmine,

ruumala, Pythagoras,
Referentsmd&tmine

. Mdbdtetasand (korvalekalle)

taga / pin / ees

Liitmine: Pikkused, pindalad, ruumalad
Lahutamine: Pikkused, pindalad,
ruumalad

. Ekraanivalgustus SEES/VALIAS /

Mo&bdtethik m /jalg / toll / _*_*

. VALJAS / Viimaste kustutamine

Mobdtevaartused
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Uldised ohutusjuhised

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1mW . 650 nm
EN 60825-1:2007-10

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse v6i peegelduvasse kiirde.

— Laser ei tohi sattuda laste katte!

- Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest &ra liigutada.

— Arge laske seadmele mdjuda mehaanilist koormust,
ulikdrgeid temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele. Umberehitused vi muudatused pole seadmel
lubatud, seejuures kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon
kehtivuse.

Sisselulitamine, mddtmine ja valjalulitamine:
Seade Laser Modtmine Seade

sisse lUlitatud  sisse lulitatud vélja lulitatud
f 1X| 2X| *Iaser 3x %

1x|

C
OFF

MOooOtuhiku Umberlilitamine: | Viimase mddtevaartuse
m/jalg / toll / _* _* kustutamine:

# % c
UNIT OFF

Maodbtetasandi (kdrvalekalle) Umberlulitamine:

o taga (Seade sisse lUlitatud) pin ees
1x N
1O 1 b
4 1x 2X
gl | | |
Modtefunktsioonide Gmberlulitamine:
Pikkus Pindala Pindalade Ruumala Pythagoras
(Seade sisse ltilitatud) liitmine 1+2
DIST
1x | _— \ \
& | 1x | 2X | 3x | 4x | 5x |
~_
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Pikkuse md&tmine:
Seade Laser Mo&tmine

DIST sisse lulitatud  sisse lllitatud
t x| 2x| ytaser 3x|

i® W -

Malufunktsioon:

OCFF 1X  seadme lahtestamine sisseliilitusolekusse

+ vBi Salvestatud vaartuste vaatamine

\-_/

Pindala md&tmine:
Pindala Laser sisse 1. Laser sisse 2.

P | s - e OO
1 lulitatud ~ M&6tmine  lllitatud ~ Md6tmine
\/ Tlaser Tlaser
— 1 = 0 ~
1x | 2x 3x | 4x

Pindalade liitmine:
Pindalade Laser sisse 1. mddtmine

litmine lulitatud 2. médtmine = pindala 1
1 3. mdo6tmine =
&= pindala 1 + 2
| | / y
* laser *laser * laser *laser

TR
1x| 2% 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Edasiste pindalade liitmine:
laser sisse / ... mddtmine = pindala 1 + pindala 2 + pindala 3 + ...

Siinkohal liidetakse kokkukuuluvad seinapinnad kokku. Pindalade
I litmisel tuleb alates 3. m&dtmisest tuvastada tksnes pikkusmoat.
" K&rgusmddduna kasutatakse alati 1. m&dtmise vaartust.
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Ruumala mddtmine:

= Ruumala 1. M&6tmine 2. Md6tmine 3. Md6tmine
[
{ * laser *laser *laser

| | , |
= =] Ii=
1x| 2X | 3x| 4x| 5x| 6x|

Pikkuste liitmine ja lahutamine:

PikKkus (seade Laser sisse 1. Pikkus +/- Tulemus
— sisse lulitatud) Ulitatud jne
Dj *laser
~—— |

_____ |
D;T 1X| 2X|

Ix | 1x

+ VoI —
S— —

DIST 1x
T

Pindala arvutamine:

2 Pindala 1. Pindala +/-
D\/ Tlaser Tlaser

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

jne Tulemus
Tlaser Tlaser jne

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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Ruumala arvutamine:
Ruumala 1. Ruumala +/-

& —
% * laser *laser *laser
~—~—— | |

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

1x|1x
+ w6 -
\ /
jne Tulemus
*laser *laser *laser ine

y — 7 H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagorase funktsioon 1:
= Pythagoras 1 1. MdGtmine 2. Md6tmine

{—| loser [
~ B~ B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Tulemus
K&rgus

Pythagorase funktsioon 2:

— Pythagoras 2 1. 2. 3. M&dtmine
D\/ * laser * laser * laser

S

i -0
lx| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x| Tulemus
T Kdrgus

jargneb 2. md&tmine automaatse min/maks-funktsiooni abil.

Min/maks pidevmo&dtmine:

Vajutage 3 sekundit, Ldpetamine

seejarel vabastage nupp
= =

LC-ekraanil ndidatakse suurimat vaartust (max), vaikseimat vaartust (min)
ja tegelikkusele vastavat vaartust.
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Referentsmddtmine:

Referentspikkus $
a1
=/ %
~—
Referentspikkuse seadistamine
la. Kimnendkoha 1b. Arvvéartuse 2. Referentsvaartuse
valimine seadistamine ikseerimine
+ — DIST 1X
korvalekalle

90°! 3. Liigutage nuld laserit
ette- ja tahapoole.

4. Kiire piiksumine: mddtevaartus on referentsvaartuse vahemikus
+1mm.

Aeglane piiksumine: referentsvaartus veel saavutamata.

L6petamine

1x

Tahtsad nduanded

e Laser kuvab mdotepunkti, milleni moodetakse. Laserkiirt ei tohi teised
esemed takistada.

e Seade kompenseerib modtmise ajal erinevad ruumitemperatuurid.
Arvestage seetdttu asukoha vahetamisel temperatuurierinevustest
tuleneva kohanemisajaga.

e Seade on vadljas vaid piiratult kasutatav ja seda ei saa kasutada tugeva
paikesekiirguse korral.

e Mootmist ja mootevadrtuseid vabas looduses voib méjutada/muuta
vihm, udu ja lumi.

e Ebasobivates tingimustes, nt halvasti peegelduvate pindade korral, v6ib
maksimaalne kdrvalekalle olla suurem kui 3 mm.

e Vaibad, polstrid voi kardinad ei peegelda laserkiirt kdige optimaalsemalt
tagasi. Kasutage siledaid pindu.

* Mo0tes |abi klaasi (aknad) voivad moodtetulemused valed olla.
e Energiat saastev funktsioon lulitab seadme automaatselt vélja.
e Puhastage pehme lapiga. Seadme korpusesse ei tohi sattuda vett.
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Tehnilised andmed (Jatame endale Siguse teha tehnilisi muudatusi)

Mddtepind sees 0,05m-50m

Tapsus (tlupiline)* +2mm/10m
Laseriklass 2<1mw

Laserkiire lainepikkus 650 nm

Toitepinge 2 x AAA 1,5V patareid
Mdddud (L x K x S) 48 x 112 x 24 mm
Kaal (koos patareiga) 106 g

Automaatne valjallitumine 28 sek laser / 3 min seade
ToGtemperatuur -10°C - 40°C
Séilitamistemperatuur -20°C - 70°C
Tootenumber 080.945A

* Mootmiskaugus kuni 10 m héasti peegeldavate sihtpindade ja
ruumitemperatuuri puhul. Suurematel distantsidel ja ebasoodsamatel
mdotmistingimustel nagu nt tugeva paikesekiirguse voi halvasti
peegeldavate sihtpindade puhul v6ib m&dtehalve + 0,2 mm/m vdrra
suureneda.

Veakood:

Errl01: Vahetage patareid

Err104: Arvutusviga

Errl52: Temperatuur liiga kdrge: > 40°C
Errl53: Temperatuur liiga madal: < 0°C
Err154: Véljaspool mddtepiirkonda

Errl55: Vastuvdetud signaal on liiga ndrk
Errl56: Vastuvdetud signaal on liiga tugev
Errl57: Vale mddtmine voi on taust liiga hele
Err160: Modteseade liigub liiga kiiresti

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade tdidab kdik ndutavad normid vabaks
kaubavahetuseks EL-i piires.

K&esolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete E
jaatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: —

www.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un pievienoto
materialu , Garantija un papildu norades”. Levérot tajas ietvertos
noradijumus. Sis dokuments jasaglaba, un tas ir nododams talak
kopa ar lazera ierici.

Kompakts lazers-distances méritajs garuma, laukuma
un tilpuma meérisanai iekstelpas

DISPLEJS:
a Mérvirsma (reference)
aizmuguré / pin / priek3a
i f b Radijums garums / virsma / laukumu
‘ ‘ saskaitisana / apjoms / Pythagoras 1/
P @ Igl = Pythggoras 2 .
¢ Meérijumu vértibas / Mérjjumu

iu| +BBBBB ftire rezultati / Vieniba m/ft/inch/_* _

gTb

a-_g

o e

7” +88888 g d Starpraditaji / min./maks. vértibas
I s e Stabinu diagramma parada, cik

+88dﬂ8ftlﬂr/nx c Ia?i_ev)tstalrojo%lvirsm:a ir pier_nérotla
mérisanai.Tam ir seviska nozime, ja

gh mérijumi tiek veikti no liela attaluma,
uz tumsas virsmas vai spilgta
apgaismojuma.

f Baterijas simbols

g min./maks. ilgd mérisana

h Kladaina darbiba / nepieciesams serviss

i Atmina

j References mérijums

1 TASTATURA:

ST 1. IESLEGT / MériZana /
T min./maks. ilga mérisana
I 2. Garums, virsma, laukumu saskaitidana,
/_4 -] i
a7 H 3. apjoms, Pythagoras, References
S— mérijums

3. Mérvirsma (reference)

4~ + _} 5. aizmug_uré /pin/ priek§é

6.

4. Saskaitit garumu, virsmu, apjomu
UN.T 7. 5. Atnemt garumu, virsmu, apjomu
\ / Displeja apgaismojums IESL./IZSL. /
Meérvieniba m/ft/inch/_" _"
. IZSLEGT / Dzést pédgjas mérijumu
vértibas

o

~
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Visparigi drosibas noradijumi

Lazera starojums!
Neskatities tiesi stara!
2. Lazera klase
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Uzmanibu: Neskatieties tiesa vai atstarota lazera stara.

— Lazers nedrikst nonakt bérnu rokas!

— Nevérsiet lazera staru uz cilvékiem.

—Ja 2 klases lazera stars trapa acis, acis tidal apzinati jaaizver un galva
japagriez prom no stara.

— Sargiet ierici no mehaniskas slodzes, ekstremalas temperataras,
mitruma vai stipram vibracijam.

— Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju
ietvaros. lerices parbaves vai izmainas nav atlautas, jo ta rezultata
tiek zaudéts sertifikata derigums un nav spéka drosibas specifikacija.

leslégsana, mérisana un izslégsana:

= lerice ieslégta Lazers ieslegts Mérisana lerice izslégta
x| 2x[ylser— 3x] '

i@ i -

c x|
OFF
Parslegt mérvienibu: Dzést pedéjo mérijjumu:

m/ft/inch/_*_*

& (P &
~— —
Meérvirsmas (references) parslégsana:

= aizmuguré (lerice ieslégta) pin prieksa

P —= )
1O 0 0

r 1x 2X
gl | | |

Parslégt mérisanas funkcijas:
Garums Virsma laukumu Apjoms Pythagoras

(lerice ieslegta) saskaitisana 142
1x I 1 \ \

& | 1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Garumu mérisana:
o lerice ieslégta Lazers ieslégts ~ Mérijums
i 1x] 2x| laser 3x|

i® i -

Atminas funkcija:

OCFF IX  Atiestatiet ierici iesléganas stavoklr

! — Apskatiet saglabatas vértibas
vai
F - =

Virsmas mérijums:

Virsma Lazers 1. Mérijjums  Lazers 2. Mérijums
ieslegts ieslégts

&
~— T laser T laser
— 1 = ¥ =~
1x | 2X 3x | 4x

Laukumu saskaitisana:
Laukumu Lazers 1. Mérijums

saskaitisana ieslégts 2. Mérijums = laukums 1
2 3. Mérijums =
&= —| laukums 1 + 2

* laser * laser T laser * laser

1x| 2X 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Citu laukumu saskaitisana:
lazera ieslégsana / ... mérijums = laukums 1 + laukums 2 + laukums 3 + ...

Seit tiek saskaititi saistiti sienas laukumi. Saskaitot laukumus,
' sakot ar 3. mérijumu, ir janosaka tikai garums. Ka augstumu
® vienmér izmanto 1. mérijuma vértibu.
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Apjoma mériSana:
& Apjoms 1. Mérijums 2. Mérijums 3. Mérijums
\/ T laser T laser T laser

A A /
=S| =
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Garumu saskaitiS$ana un atnemsana:

Garums Lazers ieslegts 1. Garums +/- Rezultats
e (lerice ieslégta) | utt.
[} *laser
0/ " |

_____ |
D;T 1x | 2X |
Ix| 1x
+ vai -
S— —

DIST 1x
T

Virsmu aprékinasana:

= Virsma 1. Virsma +/-
Ij/
~ * laser *laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

vai

Ix| 1x

—

[+

utt. Rezultats
*laser *laser utt.

iJ ya— iJ 7/ ya—e
x| 2x | 3x | 4x |
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Apjoma aprékinasana:
Apjoms 1. Apjoms +/-
a? —
-~ T laser * laser * laser

A A /7 I
"[=_" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

Ix | 1x
+ vai —
S— —
utt. Rezultats
* laser * laser * laser utt.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pythagoras-funkcija 1:

= Pythagoras 1 1. Mérijums 2. Mérijums

{—| jloser s
~ BN B

x| 2| 3x|  4x|  Rezultats
il augstums

Pythagoras-funkcija 2:
Pythagoras 2 1. Mérijums 2. Mérijums 3. Mérijums

P

D\/ T laser T laser T laser
R 1 1Y
e
1x | 2X| 3x | 4x | 5X | 6x | Rezultats
* augstums

2. mérjjums notiek ar automatisko min./maks. funkciju.

min./maks. ilga mérisana:

Nospiediet uz 3 sek., Beigt
tad atlaidiet taustinu
= =

LCD displejs parada lielako vértibu (max), mazako vértibu (min)
un 3a briza vértibu.
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References mérijums: .
References garums

& 0000 |

~—
References garuma iestatisana
1a. Desmitdalas 1b. Skaitla 2. References vértibas
izvéle iestatisana noteiksana
+ — DIST lX
reference

90°/ 3. Tagad pakustiniet

[{{{a lazeru Surpu turpu.

4. Tsi pikstieni: mérfjuma veértiba ir atsauces vértibas + 1 mm robezas.
Gari pikstieni: atsauces vértiba vél nav sasniegta.

Beigt

1x

Svarigi noradijumi
e Lazers rada to mérijuma punktu, lidz kuram tiek veikts mérijums.
Lazera stara nedrikst atrasties priekSmeti.

e \/eicot mérijumu, iekarta kompensé atskirigas telpu temperatadras.
Krasas temperatlras atskiribas situacija, mainot ekspluatacijas vietu,
ievéro nelielu pielagosanas laiku.

e Arpus telpam ierice ekspluatéjama ierobezoti, to nevar ekspluatét
spilgta saules gaisma.

e Mérot arpus telpam, mérijumu precizitati var ietekmét lietus, migla
un sniegs.

o Nepraktiska situacija, piem., ja virsmas ir vaji reflektéjosas, maks.
novirze var bat lielaka par 3 mm.

e Paklaji, polsteréjumi vai aizkari staru nereflekté pilniba. lekartu
ekspluaté uz gludam virsmam.

e Mérjjumos caur stiklu (véjstiklu) iespéjamas novirzes.
e Enerdijas taupibas funkcija ieslédzas automatiski.
e lerici tira ar mikstu dranu. Nelaut Gdenim iek|Gt ierices korpusa.
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Tehniskie dati (Lespéjamas tehniskas izmainas)

lekséjais mérisanas diapazons 0,05m-50m
Precizitate (tipisks)* +2mm/10m
Lazera klase 2<1mw
Lazera vilnu garums 650 nm

Stravas piegade

2 x AAA 1,5 Volt baterijas

Izméri (p x a x d)

48 x 112 x 24 mm

Svars (ieskaitot baterijas)

106 g

Automatiskas izslegsanas rezims

péc 28 sek. lazers / péc 3 min. ierice

Darba temperatara

-10°C - 40°C

Uzglabasanas temperatara

-20°C -70°C

Artikula numurs

080.945A

* Virsmai ar labu atstaro3anas spéju un istabas temperatdra mérisanas
attalums ir lidz 10 m. Ja attalums ir lielaks un ir nelabvéligi mérisanas
apstakli, piem., spécigi saules stari vai nepietiekama virsmas atstarosanas
spéja, meérijuma novirze var palielinaties par = 0,2 mm/m.

Kladu kods:
Err101:
Err104:

Nomainit baterijas
Aprékinu k|Gda

Errl52:
Errl53:
Err154:
Errl55:
Err156:
Errl57:
Err160:

Temperatdra ir pa augstu: > 40°C
Temperatdra ir pa zemu: < 0°C

Arpus mérisanas diapazona

Uztvertais signals ir parak vajs

Uztvertais signals ir parak stiprs

Nepareizs mérijums vai ari fons ir parak gaiss
Meérierices nestabilitate

ES-noteikumi un utilizacija

Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu
precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:

ce
EX

www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,Nuorodos dél garantijos
ir papildoma informacija“. Laikykités cia esanciy instrukcijos
nuostaty. Sis dokumentas turi biti laikomas ir perduodamas
kartu su lazeriniu jrenginiu.

KompaktiSkas lazerinis atstumo matuoklis ilgiui,
plotui ir tariui matuoti patalpose

DISPLEJUS:

a Matavimo lygis (atskaitos taskas)
gale / kodas / priekyje

ge b i f b Rodmenys: ilgis / plotas / ploty
‘ ‘ ‘ sumavimas / taris / Pitagoras 1/
4 el B = Pitagoras 2
Sﬂ < ¢ Matavimo vientai / matavimo
- +88888mm rezultatai / vienetas m / ft /inch / _* _*
P d Tarpiniai reyultatai /
Y 9
] 1...I +BBBHB"'"!% min./maks. rezultatai
+BBBE’P c e Stulpeliné diagrama rodo, kiek gerai
LI ftim atspindintis pavirsius yra pritaikytas
gh matavimui. Tai ypac pravercia matuo-

jant dideliais atstumais, kai paviriai yra
tamsUs arba aplinkos 3viesa yra ry3ki.

f Baterijos simbolis

g min./maks. nuolatinis matavimas

h Klaida / reikia kviesti aptarnavimo
tarnyba

i Atmintis

] Referencinis matavimas

1. KLAVIATURA:
1. JUNGTA / Matavimas /
DIST min./maks. nuolatinis matavimas
. ilgis, plotas, ploty sumavimas, taris,
Pitagoras, Referencinis matavimas

a2 HT 3 . . _
\’ / * 3. Matavimo lygis (atskaitos taskas)

gale / kodas / priekyje
4 = f— 5. 4. ligiy, ploty, triy sudétis

S— 5. ligiy, ploty, tariy atimtis
* C . Displéjaus ap3vietimas
6. % } 7. JUNGTAS/SIUNGTAS /
vienetasm /ft/inch / _* _**
7. ISJUNGTA / Paskutiniy matavimy
rezultaty istrynimas

N

9
o
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Bendrieji saugos nurodymai

Lazerio spinduliavimas!
Nezidrekite | lazerio spindulj!
Lazerio klasé 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Démesio: NeZiarékite j tiesioginj ar atspindéta spindulj.

— Saugokite, kad lazerio nepaimty vaikai!

— Nenukreipkite lazerio spindulio j asmenis.

— Jeigu 2 klasés lazerio spindulys nukreipiamas j akis, batina
greitai uzsimerkti ir nusukti galva j Sona.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai, auksta temperatara,
drégme arba didele vibracija.

— Prietaisa naudokite i3skirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta
paskirtj. Draudziama keisti ir modifikuoti prietaiso konstrukcija,
priedingu atveju nebegalioja leidimas jj naudoti ir nebegalioja
saugos specifikacijos.

Jjungimas, matavimas ir iSjungimas:
Prietaisa jjungti Lazerj jjungti  Matuoti Prietaisa iSjungti

1x| 2x|*Iaser 3x| '
10 0 ()

1x|

S

Matavimo vieneto keitimas: | Paskutinio matavimo
m/ft/inch/_*_* rezultato istrynimas:

& S
um'r OFF

Matavimo lygio (atskaitos tasko) keitimas:

T gale (Prietaisa jjungti) kodas priekyje
T 1x ¥
1O 1 0
n] | 1x | 2x |

Matavimo funkcijos perjungimas:
llgis plotas ploty tdris Pitagoras

(Prietaisa jjungti) sumavimas 1+2
Voo oD

| 2x| 3x| 4x| 5x|

52
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Ilgio matavimas:

= Prietaisa jjungti Lazerj jjungti Matuoti
t x| 2x| ’I"asef 3x|

i® i -

Atmintinés funkcija:

O‘EF IX  Atstatyti prietaisa j jjlungimo padeétj

+ arba — PerziGréti issaugotas reikSmes
—

Ploto matavimas:

plotas Lazerj 1. matavimas Lazerj 2. matavimas
a2 jungti jungti

S~— T laser T laser
— i = i -
1x | 2X 3x | 4x

Ploty sudétis:

Ploty Lazerj 1. matavimas
sudetis Jjungti 2. matavimas = plotas 1
& 3. matavimas =
~ —I plotas 1 + 2
| I [ / /
* laser * laser * laser * laser

i

1x| 2x 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Kity ploty sudétis:
Lazeris jj. / ... Matavimas = plotas 1 + plotas 2 + plotas 3 + ...

Cia sumuojami susije sieny plotai. Sumuojant plotus nuo
3-iojo matavimo reikia nustatyti ilgj. Kaip aukstis visada
naudojama 1-0jo matavimo reikSmé.
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Tlrio matavimas:

x|

2x |

= tdris 1. matavimas 2. matavimas 3. matavimas
D\/ *laser T laser T laser
= T= " SO |
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|
llgiy sudétis ir atimtis:
llgis Lazerj jjungti 1. llgis +/- Rezultatas
7 (Prietaisa jjungti) ir t..t.
[ *laser
~—— |
_____ |
o
+ Ix| 1x
, —
& arba !
.
Ploty skaic¢iavimas:
) plotas 1. plotas +/-
2 *laser * laser
| — 0
x| 2x | 3x | 4x |
Ix| 1x
& + arba .
irt.t. Rezultatas
*laser *laser ir t..t.
iJ ya— iJ /LT

3x |
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Tuario skaic¢iavimas:
taris 1. taris +/-

|
[ T laser *laser *laser

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

+ 1x|1x
arba —
\ /
irt.t. Rezultatas
* laser * laser * laser irt.t.

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Pitagoro funkcija 1:
Pitagoras 1 1. matavimas 2. matavimas
a1

{—| loser [
~ B~ B

1x | 2x | 3x | 4x | Rezultatas
T aukstis

Pitagoro funkcija 2:

- Pitagoras 2 1. 2. 3. matavimas
D\/ T laser T laser T laser
S i
Y
1x | 2X| 3x | 4x | 5X | 6x | Rezultatas
T aukstis

2-asis matavimas atliekamas su automatine min./maks. funkcija.

min./maks. nuolatinis matavimas:

Spauskite 3 sekundes, baigiama
po to atleiskite mygtuka
= =

Skystujy kristaly displéjuje rodoma maksimali reikSmeé (maks.), maziausioji
reikSmé (min.) ir esama reiksme.
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Referencinis matavimas:
Referencinis ilgis

(S, |
~——

Nustatyti referencinj ilgj

1a. Dedimtainés vietos 1b. Skaic¢iaus 2. Referencinés reiksmeés
pasirinkimas nustatymas nustatymas

DIST
— 1
Nl = x

atskaitos taskas

3. Dabar judinkite lazerj
pirmyn ir atgal.

4. Greitas pypséjimas: matavimo reiksmé yra referencinés reikSmeés
ribose nuo £ 1 mm.

Létas pypsejimas: referenciné reikSmé nepasiekta.

baigiama

1x

Svarbios nuorodos

e Lazeris rodo taska, iki kurio yra matuojama. Lazerio spindulio kelyje
negali bati jokiy daikty.

e Matuojant prietaisas kompensuoja skirtingas patalpy temperatdras.
Atkreipkite démesj, kad peréjus matuoti j kita patalpa, kurios
temperatdra labai skiriasi nuo ankstesniosios, pries pradedant matuoti
reikia trumpai palaukti.

e Lauke jrenginio naudojimas yra ribotas, jo negalima naudoti Svieciant
labai skaisciai saulei.

¢ Matuojant lauke, matavimo rezultatus gali jtakoti lietus, rakas ir
sniegas.

¢ Nepalankiomis salygomis, pvz. kai yra blogai atspindintys pavirsiai,
maks. matavimo paklaida gali bati didesne kaip 3 mm.

e Kilimai, mikstieji baldai ir uzuolaidos neoptimaliai atspindi lazerj.
Matavimui naudokite tik lygius pavirsius.

e Matuojant per stikla (lango stikla), matavimo rezultatai gali bati
iskreipiami.

e Energijos tausojimo funkcija automatiskai isjungia jrengin;.

e Valykite prietaisa minkstu skuduréliu. | prietaiso korpusa negali patekti
vanduo.
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Techniniai duomenys
(Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus)

Matavimy patalpose diapazonas | 0,05 m - 50 m

Tikslumas (tipinis)* +2mm/10m

Lazerio klasé 2<1mw

Lazerio banguy ilgis 650 nm

Elektros maitinimas 2 x AAA 1,5 volty baterijos
Gabaritai (P x A x G) 48 x 112 x 24 mm

Svoris (kartu su baterijos) 106 g

Automatinis iSjungimas 28 sek. lazeris arba 3 min. prietaisas
Darbiné temperatara -10°C - 40°C
Sandéliavimo temperatdra -20°C - 70°C

Gaminio numeris 080.945A

* iki 10 m matavimo atstumu esant gerai atspindinciam tiksliniam
pavirsiui ir kambario temperatdrai. Esant didesniam atstumui ir
nepalankioms matavimo salygoms, pvz., stipriam saulés spinduliavimui
arba silpnai atspindin¢iam tiksliniam pavirsiui, matavimo paklaida

gali bati + 0,2 mm/m.

Klaidos kodas:

Err101: Pakeiskite baterijas

Err104: Apskaiciavimo klaida

Err152: Per auksta tempperatdra: > 40°C

Err153: Per Zema tempperatira: < 0°C

Err154: UZ matavimo riby

Err155: Priimamas signalas per silpnas

Errl56: Priimamas signalas per stiprus

Err157: Klaidingas matavimas arba fonas per sviesus
Errl60: Per greitai judinamas prietaisas

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos c €
Sajungos Direktyva deél elektros ir elektroninés jrangos

atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas

aplinka tausojamuoju badu. f—

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor
' .Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati
= indicatiile din cuprins. Aceste instructiuni trebuie pastrate si
la predarea mai departe a dispozitivului laser.

Laser compact pentru masurarea distantelor cum ar fi
lungimi, suprafete si volume in spatii interioare

DISPLAY:

a Nivel masurare (referinta)
spate / pin / fata

ge b i f b Afisaj lungime / suprafata /
‘ ‘ \ ‘ adaugare suprafata / volum /
¥4 sl s él = Pitagora 1/ Pitagora 2

¢ Valori masurare / rezultate masurare

a- i e
97!5! +00088 Unitate m / ft /inch / _* _*
¥l +88888m?ﬁ d Valori intermediare / valori min/max

1 e Graficul cu bare indica cat de

I D. w‘E/', < sox
+B B B g Qi © adecvata este suprafata reflexiva

pentrumasurare. Aceasta proprietate
gh este de un ajutor deosebit la efectu-
area masuratorilor la distante mari,
suprafete intunecoase sau lumina
ambientala intensa.

f Simbol baterie

g Masurare continua min/max

h Functie eronata / necesita servisare
i Memorie

j Masuratoare de referinta

L TASTATURA:
DIST 1. PORNIRE / Masurare /
madsurare continua min/max
Lungime, suprafata, adaugare
2. |’_j_ﬂ HI 3. suprafata, volum, pitagora,
S— Masuratoare de referinta
A + — 5 3. Nivel masurare (referinta)
. . spate / pin / fata
T -C/ 4. Adunare lungimi, suprafete, volum
UNIT OFF 5. Scadere lungimi, suprafete, volum
Nl =" 6. lluminare display PORNIT/OPRIT /
Unitate masurare m/ft/inch/_' _"

7. OPRIRE / Stergerea ultimelor valori
masurate

N
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Indicatii generale de siguranta

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Dispozitivul laser nu are voie sa ajunga in mainile copiilor!

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi
constient si capul trebuie Indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor. Reconstruirea sau modificarea
aparatului nu este admisa, astfel se anuleaza autorizatia si
specificatiile de siguranta.

Cuplare, masurare si decuplare:
Aparat pornit Laser pornit Masurare  Aparat oprit
*laser
* 1x| x|t 3x| '

TN T

lx|

S

Comutarea intre unitatile de | Stergerea ultimei valori
masurare: m/ ft/inch/_* _“ masurate:

#* % C
UNIT OFF

Comutarea intre nivelele de masurare (referinta):

ST spate (Aparat pornit) pin fata
BT !
1O 1
I
Hj | 1x | 2X |
—

Comutarea intre functiile de masurare:
Lungime Suprafata Adaugare Volum Pitagora

= (Aparat pornit) suprafaté 1+2
P R

5 | 1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Masurare lungimii:
e Aparat pornit  Laser pornit ~ Masurare
* 1x] 2x| laser 3x|

i® i -

Functie de memorare:

C 1x R s .
OFF esetare aparat la starea initiala de pornire
_/
o= sau — Vizualizare valori memorate
\ _/

Masurarea suprafetei:

Suprafata Laser 1. Masurare Laser 2. Masurare
pornit pornit

&
~— T laser T laser
=1 = ¥ =
1x | 2X 3x | 4x

Adaugare suprafata:

Adaugare Laser 1. Masurare
suprafata pornit 2. Masurare = suprafata 1
5 3. Masurare =
'—\’ suprafata 1 + 2
*laser *laser *laser * laser

1x | 2x | 3x| ax|sx| ex|7x]| 8x]..]

Adaugare suprafete suplimentare:
Laser la /... Masurare = suprafata 1 + suprafata 2 + suprafata 3 + ...

Aici diferitele suprafete de perete interdependente sunt adunate.
La adunarea suprafetelor, incepand de la a 3-a masurare trebuie

sa fie determinata numai dimensiunea lungimii. Ca dimensiune a
naltimii, se utilizeaza intotdeauna valoarea de la prima masurare.

139



Laserliner®

Innovation in Tools

Masurarea volumului:
— Volum 1. Masurare 2. Masurare 3. Madsurare

[
~— *laser * laser * laser

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | 5x | 6x |

a

Adaugarea si scaderea lungimilor:

Lungime Laser pornit 1. Lungime +/- Rezultat
7 (Aparat pornit) etc.
[ *laser
~—— |

_____ |
D;T 1X| 2X|
+ Ix| 1x

sa -
S— u —

DIST 1x
T

Calcularea suprafetelor:

) Suprafata 1. Suprafata +/-
D\’ * laser * laser
| |

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

sau

Ix| 1x

i —
etc. Rezultat

*laser *laser etc.

iJ ya— iJ 4 ya—
x| 2x| 3x | 4x |
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Calcularea volumului:

Volum 1. Volum +/-
<
v *| *| * ||
| aser aser | aser
A A /7
Iy
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
+ Ix | 1x
sau —
S— —
etc. Rezultat
*laser *laser *laser etc.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Functia pitagora 1:
= Pitagora 1 1. Masurare 2. Masurare

{—| jloser s
~ BN B

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Rezultat
inaltime

Functia pitagora 2:

— Pitagora 2 1.Masurare 2. Mdsurare 3. Masurare
() /]
\/ * laser * laser * laser

| | |
R 11 15
]
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6X| Rezultat
* inaltime

A 2-a masurare se realizeaza cu functia automata min/max.

Masurare continua min/max:

Se apasa 3 sec. apoi Terminare
> se elibereaza tasta

Afisajul LCD afiseaza cea mai mare valoare (max), cea mai mica valoare
(min) si valoarea actuala.
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Masuratoare de referinta:
Lungimea de referinta

&’ I
~—
Setare lungime de referinta
la. Selectarea 1b. Setare 2. Stabilire valoare
decadei numar de referinta
+ — DIST lX
referinta

90°! 3. Deplasati acum laserul
fnainte si Tnapoi.

4. Piuit rapid: Valoarea masurata se afla in cadrul valorii de referinta
de =1 mm.

Piuit lent: Valoarea de referinta nu a fost inca atinsa.

Terminare

1x

Indicatii importante

e Laserul indica punctul de masurare pana la care se masoara. in dreptul
razei laser nu au voie sa se afl e obiecte.

e Aparatul compenseaza la masurarea diverselor temperaturi din
fncapere. Luati in considerare faptul ca este nevoie de o durata scurta
de adaptare la schimbarea locatiei cu diferente mari de temperatura.

e Aparatul se poate utiliza numai limitat in spatii deschise si nu se poate
utiliza daca razele solare sunt intense.

e La masuratori efectuate in spatiu deschis rezultatele masurarii pot fi
eronate in caz de averse, ceata si zapada.

e Daca utilizarea este neadecvata ca de ex. suprafete care se oglindesc
insuficient abaterea max. poate sa fie mai mare de 3 mm.

e Covoarele, tapiteriile, sau perdelele nu reflecta laserul optim. Utilizati
numai pe suprafete netede.

e La efectuarea masuratorilor prin geam (geamul ferestrelor) rezultatele
de masurare pot fi eronate

¢ O functie de economisire a energiei decupleaza automat aparatul.
e Curatarea cu o laveta moale. Este interzisa patrunderea apei in carcasa.

142



DistanceMaster Pocket

Date tehnice (Ne rezervam dreptul s& efectudm modificari tehnice)

Domeniu masurare in interior 0,05m-50m
Exactitate (tipic)* +2mm/10m
Clasa laser 2<1mw
Lungime unda laser 650 nm

Alimentare energie

2 x AAA 1,5 Volt

Dimensiuni (L x T x A)

48 x 112 x 24 mm

Greutate (incl. baterii) 106 g

Decuplare automata 28 sec Laser / 3 min aparat
Temperatura de lucru -10°C - 40°C

Temperatura de depozitare -20°C - 70°C

Numar articol 080.945A

* pana la 10 m distanta de masurare la o suprafata tinta cu reflexie
bunéa si temperatura incaperii buna. In cazul distantelor mai mari si
conditii de masurarea neadecvate, ca de ex. reflexii puternice solare
sau suprafete tinta cu reflexie redusa, abaterea de masurare poate

creste cu = 0,2 mm/m.

Cod eroare:

Errl01: Baterii descarcate

Err104: Eroare de calcul

Errl52: Temperatura este prea ridicata: > 40°C

Errl53: Temperatura este prea scazuta: < 0°C

Err154: in afara domeniului de masurare

Errl55: Semnal receptionat prea slab

Errl56: Semnal receptionat prea puternic

Errl57: Masurare eronata sau suprafata de fond prea luminoasa
Errl60: Ipotenuza este mai scurta decat una din parti

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat

separat si debarasat in conformitate cu normativa E
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii —
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info
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I'IpoweTeTe M3UANO0 PbKOBOACTBOTO 3a eKCruioatauna 1 npunoXxeHata

Opoulypa ,[apaHuUMOoHHa 1 AOMbAHWTENHA MHopMaums “. CleasanTe
CbAbPXKALLMTE CE B TAX MHCTPYKLUMN. TO31 JOKYMEHT TpsibBa Aa

Ce CbXpaHABa 1 Oa ce npefane npu npegaBaHe Ha Jla3epHOoTo

YCTPOWNCTBO.

KomnakTteH na3epeH ganekomep 3a UsmMepBaHe Ha
ObIDKUHNY, NNoWwm 1 o6eMu Ha 3akKpuTto

ge b i f

7*_1 xill D 2 ==

) [t

il +BB8AG.
+HAAAR o <

a

gh
1.
il
2 al Hj 3

¥ C
6 UNIT OFF 7
\ /
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AUNCNNEN:

a

b

d

e

l13MepBaTenHa pasHuHa (oTnpasHa)
oT3af / n3BoL / otnpes

NHankauma gbmkunHa / nnow, /
n06aBsiHe Ha NOBBbPXHOCT / 0bem /
Mutarop 1 / Mutarop 2

M3mepBaHW cTonHocTn / Pesyntati ot
n3mepBaHeTo EamHnua m/ft/inch/_" "
MeXANHHW CTOMHOCTW / MUH /MaKC
CTOVHOCTH

Crbnbyecrata AnarpamMa nokassa
KONko nofxofsila e oTpasssallara
MOBBPXHOCT 3a M3MepBaHe. ToBa e
MoMne3Ho CreumanHo nNpu n3mepeaHus
Ha ronemu pascrosHns, TbMHU
MOBBPXHOCTU UMK APKa OKOMHa
CBeTNHA.

CumBon 3a batepus

MWH /MaKC HenpekbCcHaTo 13MepBaHe
HenpaBmnHo dyHKLMOHNPaHe /
HeobxoauM e cepBu3

Mamer

PetbepeHTHO n3mepsaHe

KJIABUATYPA:

1.

2.

BKIJ1 / M3mepsare /

MUWH/MaKC HenpekbcHaTo U3MepBaHe
[bnxuHa, niolw, pobassHe Ha
NOBbPXHOCT, 0bem, MuTarop,
PetbepeHTHO n3mepBaHe

3. I3mepBaTenHa pasHuHa (oTnpasHa)

(%)

0T334 / U3BoL, / oTnpes,

. CbburpaHe Ha AbKMHYM, NnoLwu, obemu
. MI3BaxxaaHe Ha AbMKUHWM, nnowwm, obemn
. Ocetnenvie Ha gucnnes BKJT/U3KIT /

M3mepBaTenHa equHnua m/ft/inch/_" "

- N3KJT / U3TprBaHe Ha nocneaHute

n3mepeHn CTOVHOCTK
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OOGLM NHCTPYKLMK 3a Ge3onacHOCT

JlasepHo nbyeHue!
He rnepawiTe cpelly nasepHus
eyl Jlasep knac 2
<1 MBT:650 HM
EN 60825-1:2007-10

— BHWUMaHwe: He rnefaiTe B AMPEKTHUS UM OTPA3EHUS JTbY.

- He ponyckanTe nasepst fa nonafa B pbLeTe Ha feua!

— He Hacou4BalTe nasepHus b4 KbM Xopa.

— AKO Na3epHO NbYeHe OT KNac 2 NonafHe B 0KOTo, o4umTe Tpsibsa
Cb3HaTeNHO [1a Ce 3aTBOPAT U [NaBaTa BeAHara 4a ce npemectu
HacTpaHu OT Nibya.

— He v3narawite ypefa Ha MeXaHWYHO HaTOBapBaHe, eKCTPeMHM TeMnepaTypu,
Bflara Ui npekaneHo BUCOKM BMOpaumnu.

— V3non3BaiTe ypea eAMHCTBEHO CbITIaCcHO NpeaHa3HaveHeTo 3a ynotpeba
B pamMKuTe Ha cneumndukaummute. He ce fonyckat MoamduKaLmm n
N3MeHeHWs Ha ypefa. ToBa Lie [oBeae Lo HeBaNMAHOCT Ha
paspeLunTenHoTo 1 creumdrKaumsTa 3a 6e3onacHocT.

BkniouyBaHe, amepBaHe U U3KIIOYBaHe:
o Ypen Bk Jlazep BKkn M3mepBaHe  Ypen uskn
x| 2| plaser— 3x] '

0 il -

C x|

OFF
I'IpeBKnIOHBaHe Ha MepHa I/|3TpV|BaHe Ha nodiegHarta
epuHMUa: m/ ft /inch / ' " M3MepeHa CTOMHOCT:

# % c
UNIT OFF

MpeBkinoyBaHe Ha U3MepBaTeNnHaTa paBHUHA (OTNpaBHa):

0T3a[, (Ypen skn) n3Bopg, oTnpen

ki 1x ¥
1O 1 0
_y | 1x | 2X |

MpeBKnloYBaHe Ha N3MepBaTeNnHU YHKLUN:

ObnxuHa Mnow, pobasaHe Ha Obem Mutarop

(Ypen skn) NOBBPXHOCT 1+2
1x T N AN
1

x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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M3mepBaHe Ha AbMKUHa:
DIST Ypen BKJI Nazep BKkn MN3mepBaHe
¥ x| 2x| laser 3x|

i® i -

q)yHKLl,VIﬂ 3anamMeTdBaHe:

1x Bb3cTaHoBABaHe Ha ypena BbB BKITIOHEHO
CbCTOAHNE

OCFF -

I'Iperﬂe,q Ha 3anameTeHuTe CTOMHOCTU

=+ nnm —

N3mepBaHe Ha nnoLw;

= Mnowy Nazep . Vi3mepBaHe  Jlazep 2. VI3mepBaHe
al BKJ1 BKJ1
~—— Tlaser Tlaser

= 1 = 1 ~
1x | 2X 3x | 4x

[o6aBsiHe Ha NOBbPXHOCT:

[lobagsiHe Ha  Jlasep 1. i3mepsaHe
NMOBBPXHOCT BKN 2. Vi3mepBaHe = NoBbpxHOCT 1
3. 3mepBaHe =

I:\,_:I noBBbPXHOCT 1 + 2
~—

| | L , ;

* laser *laser * laser *laser

i
1x| 2x 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

[lo6aBsiHe Ha [LOMbIHUTENHN MOBbPXHOCTL:
Nasep BKn / ... VI3mMepBaHe = noBbpxHOCT 1 + NOBbPXHOCT 2
+ NOBbPXHOCT 3 + ...

Tyk ce BOBaBAT CBbP3aHU CTEHHU MOBBLPXHOCTU. pyr fobaBsHETO
Ha MOBBPXHOCTM OT 3-TO M3MepBaHe TPsbBa Aa ce perncrprpa camo
IbIIKMHaTa KaTo pa3mep. KaTo pa3mep 3a BUCOYMHATA Ce 13Mon3Ba
BMHArM CTOMHOCTTa Ha 1-To M3MepBaHe.
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N3mepBaHe Ha oGem:

s Obem 1. N3mepBaHe 2. N3mepBaHe 3. N3mepBaHe

D\/ T laser T laser } T laser
==l =g Ii=
1x| 2x | 3x| 4x| 5x| 6x|

ﬂOGaBﬂHe N n3BaxkgaHe Ha AbJDKUHN:

ObnxuHa JNasep Bkn 1. ObmxuHa +/- Pesynrtar
D/_,] (Ypen ki) ©laser U T.H.
~_ |
_____ |
DIST le 2X|
+ Ix| 1x
mnm —
S— —

DIST 1x
¥

WN34uncneHue Ha nnowm:

P [Mnowy 1. Mnowy +/-
{ Tlaser Tlaser

=0 -
x| 2x | 3x | 4x |

—

Ix| 1x

W T.H. PesynTtat
*laser *laser N T.H.

iJ A iJ 7/ Y
1x| 2x| 3x | 4x |
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N3uncneHne Ha oGemu:
Obem 1. Obem +/-

|
[ T laser *laser *laser

A A /7
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
1

1x|1x
+ nnn —
— —
VN TH. Pesyntar
*laser *laser *laser N T.H.

y — 7 I H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

Mutaroposa yHKuuns 1:

= Mutarop 1 1. 3mepBaHe 2. 3mepBaHe
() —| *lasel * lasel
| IiJr Ii,'r

DIST 1x | 2X | 3X | 4ax | Pesyntar
BucounHa

Mutaroposa yHKuuns 2:

— Mutarop 2 1. 2. 3. Vi3mepBaHe
) —
S~ * laser * laser * laser

| | |
S =0
e
DIST 1x | 2X| 3x | 4x | 5x | 6x | Pesyntar
BucounHa

2-T0 M3MepBaHe Ce M3BbpLUBa C aBTOMaTU4Ha quHKLJ.I/IH MVIH/MaKC.

MVIH/MaKC HenpeKkbCcHaTo UaMepBaHe:

HaTtuckamTe 3 cek., cnef Mpukio4BaHe
ToBa ocBobofeTe OyToHa

1x | 2X
¥

LC-AncnnesT nokasga Hai-ronsmara CToMHoCT (Makc), Hali-masnkata CTOMHOCT
(MWH) 1 TekyLaTa CTOMHOCT.
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PedepeHTHO U3amepBaHe:

PedpepeHTHa AbMmKMHa ¥
/_4 |
=/
~—
HacTpolika Ha pedepeHTHaTa AbXunHa
1a. M360op Ha 1b. Hactpowika Ha 2. dukcrpaHe Ha
fleceTnyeH paspsag 4ncnoTo pecepeHTHaTa
CTOVHOCT

S— —

oTnpaBHa

90°!| 3. Cera oBuxeTe nasepa

Hanpep v Ha3ag,.

4. bbp30 NuncykaHe: MamMepeHaTta CTOMHOCT B paMKWTE Ha eTafioHHaTa
CTOMHOCT £ 1 mm.

baBHO nncykaHe: ETanoHHaTa CTOMHOCT BCe OlLe He e AOoCTUrHaTa.

Mpuknio4BaHe

—

Ba)kHu ykasaHus

« Jla3epbT CouM TOUKATA Ha M3MepBaHe, 10 KOATO e ce Mepy. Ha nbTs Ha
nasepHUs by He TpsbBa 4a UMa HUKaKBY 0BEKTH.

« Mpu n3mMepBaHe NpUOOPHT N3BBPLLBA TEMMEPaTypHa KOMMEHCALMs npu
pa3nNVYHK TEMNEepaTypu B MoMeLLeH1eTo. Korato U3sbpLuBaTe M3mepBaHe
Ha MecTa C rofisiMa pasnuka B TemnepatypuTe, NpeasraeTe Kpatko Bpeme 3a
ajanTvpaHe Ha npvbopa.

* YpeAbT MOXe [ia Ce U3MoM3Ba Ha OTKPUTO Camo OrpaH1YeHo 1 He Moxe Ja ce
13M0N13Ba NPU CUMHO CITbHYEBO NTbYEHUE.

« Mpyt U3MePBaHMA Ha OTKPUTO SBNEHWS KaTo AbX[, MbITIa U CHAM MOXe Aa
NOBAUSST BbPXY PE3YNTaTvTe OT M3MEPBaHETO CbOTB. Aa v MperHaYar.

* [pun HebnaronpwsiTHX yCNoBKs, KaTo Hanpymep CUIIHO OTPa3siBaLLm
NOBBPXHOCTY, MaKCUMASHOTO OTKIIOHEHVIE MOXE [ Bb3/13a Ha rnoBeye
oT 3 MM.

* Kunumu, Tanuuepun nnn nepneta He oTpasdaBaT Jlasepa no Hal;l-,ELO6pl/Iﬂ Ha4uH.
13non3BanTe ragkm MOBBPXHOCTU.

« Mpw M3MepBaHMA Npe3 CTbKIO (NPO30peYyHY CTbKNa) peynTatuTe ot
13MepBaHETO MOXe Aa He ObAaT AOCTOBEPHMU.

+ OYHKUWMS 38 NecTeHe Ha eHeprys aBTOMATUYHO V3KMI04Ba ypesaa.
« Mo4ncTBaNTe C Meka TbkaH. B kopryca He TpsibBa Aa NpoHMKBa BoAa.
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TexHnYyeckun XapaKTepucTtuku
(3anassa ce NpaBoOTO 3a TeXHN4YeCKN npomeHm)

[lnana3oH Ha n3MepBaHe BbTpe 0,05m-50m
TouHocT (TunuyHo)* +£2mm/10mM

Nasep knac 2 <1 mBt

[bnXrHa Ha BbHaTa Ha nasepa 650 HM

3axpaHBaHe 2 Gatepum AAA, 1,5V
Pasmepn (LU x B x [1) 48 x 112 x 24 Mm
Terno (Bks1. Gatepun) 1061

ABTOMATUYHO N3KJTIOYBaHe cnep 28 cekyHAM Na3epsT / cnef 3 MUHYTU
PaboTHa Temnepatypa -10°C - 40°C
Temnepatypa Ha CbxpaHeHune -20°C-70°C
npvbopsT Homep Ha v3fenveTo 080.945A

* 1o 10 m pa3crosHve Ha n3mepBaHe npw fobpe oTpas3sBalla Lenesa
MOBBPXHOCT 1 TemnepaTypa Ha nomeLLeHveTo. Mpu noronemMm AUCTaHLmUM 1
HebNaronpUATHN yCNoBUs Ha M3MePBaHe, KaTo HanpyMep CUITHO CITbHYEBO
NIb4eHVe UK cnabo pednekTMpalLy Lenesm NoBbPXHOCTM, OTKIIOHEHWETO B
V3MepPBaHETO MOXe [ia HapacHe ¢ = 0,2 mm/m.

Kop Ha rpeLuka:

Err101: CmeHete GatepumnTe

Err104: Tpeluka npu n34ncreHneTo

Err152: TemnepatypaTa e TBbpAe Bucoka: > 40°C

Err153: TemnepatypaTta e TBbpAe Hucka: < 0°C

Err154: V3BBbH AManasoHa Ha nsmepsaHe

Err155: Tebpae cnab npuet curHan

Err156: TBbpae cuneH npueT curHan

Err157: HenpasunHo n3mepsaHe 1Vt OHBT e TBbpae ApbK
Err160: MpekaneHo Obp30 NpemecTBaHe Ha npubopa

EC-pa3nopepnbu 1 n3xebprisHe

ypeﬂ'bT W3MbIHABA BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHOapTV 3a
CcBOOOMHO [ABWUXEHME Ha CTOKM B pamMKuTe Ha EC.

To31 NpoAyKT e enekTpuyecky ypen, 1 Tpsibsa Aa ce cbbupa c €
W N3XBBbPNA CbrfacHO eBpO!‘IePICKaTa ANpPEKTNBa OTHOCHO
oTnagbuuTe OT eNeKTPUHeCKo 1 eNNeKTPOHHO o6opyp,BaHe E
(OEEOQ).

|

Olwe VHCTPYKLWY 3a 6@30NacHOCT V1 JOMbAHNTENHN
yKasaHua LLe HamepuTe Ha aapec:
www.laserliner.com/info
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AoBdoTe TIG A PELG 08NYiEC XEIPIOHOU Kal TO CUVNUMUEVO TEVXOG

xenotm.

L YTIOSEIEEIG yyUnoNng Kat TPOoBeTeG UTTOSEIEELS”. TN PEITE TIG
avapepOpEVEG 0dnyiec. AuTéG ol 0dnyieg Ba TpEmel va @uldooovTal
Kat va mapadidovtat padi pe Tn cuokeun Aéilep oTov EMOUEVO

Jupmayng HETPNTAG AMOoTACEWV ME Aé{ep yia TN HéTpnon
HNKWV, ETMPAVEIDV KOl OYKWV OE ECWTEPIKOUG XWPOUG

ge b |‘ f
M‘JHSUJE-

a—

] !4 B398
i [l -BAAAg:
+HOAR v <

gh

2. & Wl

# C
UNIT OFF

6\/

7.

OOONH:

a

b

Enimedo pétpnong (avagopdc)
miiow / Pin / umpootd

‘Evéeién Mnkog / Emedveia /
npdoBeon empavelwv / ‘Oykog /
MuBaydpag 1/ Nubayopag 2

¢ Tpég pétpnong / Amotehéopata

pétpnong Movada m/ft/inch/_" "

d EvSIapeDEC TIHEG / ENAX./PEY. TIMEG

To Sidypappa prmapag Seixvel méoo
KATAMNAN gival n emM@avela avakiaong
yla n pétpnon. Autd Bonba blaitepa
O€ PETPAOEIG HEYAAWV AMOOTACEWY, O
TIOND QWTEIVO TIEPIBANNOV 1} OKOUPEG
EMPAVELEG.

JUpBoAo pumatapiag

eNay./péy. SlapKAG pétpnon

TpdAua Aettoupyiag / avaykaio Service
Mvriun

Métpnon avagopdg

MAHKTPOAOTIO:

1

~N

. ON / Métpnon / ehay./péy. Sloapkng

pétpnon

. Miikog, Em@aveia, mpooBeon

emeavelwv , Oykog, Mubaydpag,
Métpnon avagopdg

. Emimedo pétpnong (avagopdq)

miow / Pin / ympootd
MNpooBeon Mnkwv, Emeaveiwy, Oykwv

. Agaipeon Mnkwy, Emgavelwv, Oykwv

DOwTtiopdg 086vng ON/OFF /
Movada pétpnong m/ft/inch/_* _"

. OFF / Alaypa@n Twv TeAeuTainwv

TIHWV PETPNONG
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Fevikég ummodeielg acpaleiag

AkTivoBolia Aélep!
Mnv kortdte ameuBeiag otnv aktiva!
Katnyopia Aéilep 2
<1 mW:650 nm
EN 60825-1:2007-10

- Mpoaooxn: Mnv kottdte KateuBeiav oTnv aKTiva 1) oTnV avtavakAaoh Tne.

—To Milep Sev emrtpémetal va gival mpooBdotpo amd madid!

— Mnv oTpé@eTe TNV akTiva Tou Aéi{ep o€ dtoua.

- T€ TMEPIMTWON MPOOTITWONG aKTivag Aéllep Katnyopiag 2 0To PATL, KAEIOTE
TA MATIO 0AG KAl METAKIVAOTE TO KEQPAN AHECWG PAKPLA aTTd TNV aKTiva.

— Mnv eKBETETE T CUOKEUN OE UNXAVIKH KATATTOVNON, TTOAUD UPNAEG
Bepuokpacieg, uypacia 1) évtovoug Kpadaououg.

— XPNOIOTIOLEITE TN CUOKELH ATTOKAEIOTIKA CUPPWVA UE TOV OKOTIO XPHiong
EVTOG TwV TTPOoSiaypa@wv. MPooOnKEG fj TPOTIOTTOINCEIG OTN GUCKELN
Sev emtpémovTal. ITI¢ TEPIMTWOELG AUTEG AKUPWVOVTAL Ol AS€la Kal ot
TPoSIayPAPEG AOPANELAG.

Evepyomnoinon, Métpnon kat Anevepyomoinon:

ST Juokeun On  AéllepOn  Métpnon  Xuokeun Off
1x| J 2x| *'a]e' 3x| '

C 1x |

OFF
AN\A&Te povada pétpnong: Alaypa@n tng teAevTaiag
m/ft/inch/_*_* Tll_"‘lc uétpnonc;
ol s

UNIT OFF
AN\G&Te enimedo pétpnong (ava@opdg):

BIsT THOW (suokevr; On) Pin pmpooTda

1x N
1O 1 1

H-I | 1x | 2X |

—

AN\GETe AerToupyieg pétpnong:
Mnkog Emedvela mpocBeon Oykog MuBaydpag

(Xuokeur On) ETTIPAVEIWV 1+2
1x ‘ — NN

2x| 3x| 4x| 5x|

& 1x]
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Métpnon pnkoug:
e Juokeunn On  Aéilep On Métpnon
i x| 2x | T'ase’ 3x|

i® i -

Aertovpyia pvApng:
OCFF 1x H ouokeun mpémel va emavéNBeL oTnv apxIKn

Katdotaon evepyomnoinong

+ f A€iTE TIC ATTOONKEVUEVEG TIMES

< " =

Métpnon eme@avelag:
= Emedvela  Aéillep On 1. Métpnon Aéillep On 2. Métpnon
Ij/

~— T laser T laser
— 1 = ¥ ~
1x | 2X 3x | 4x

MNpo6oBeon empaveiwv:
Mpodobeon Néwlep 1. Métpnon

EMPAVEIDV On 2. Métpnon = Em@dvela 1
= 3. Métpnon =
&= —| Empaveia 1+ 2
| | L / /

* laser * laser T laser *laser

1x | 2x | 3x | ax|5x| 6x|7x]| 8x]..]

Mpoobeon kat ANwWV EMPAvEIwV:
Néllep On /... Métpnon = Emgdveia 1 + Emgavela 2 + Emeaveia 3 + ...

ESW mpooTiBevtal viaieg em@Aveleg Toixwv. Katd tnv mpdobeon
TWV EMPAVEIWV TIPETEL META TNV 3. péTpnon va PetpnBei pévo n
Siaotaon prikoug. Zav didotacn LPoUE XPNOIHOTIOLETAL TTAVTA
N T TNG TPWTNG METPNONG.
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Métpnon oykou:
& ‘Oykog 1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
\/ T laser T laser T laser

A A /
=S| =
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Mpo6oBeon kat agaipeon UNKWv:

Mrkog Néllep On 1. MAikog +/- AmotéAeopa
~ (Zuokeur On) KTA.
[ *laser
~—— |
_____ |
D;T 1X| 2X|
Ix| 1x

Nl
DIST 1x
T

YTOAOYIOMOG EMPAVEIWV:

= Emdveia 1. Em@dveia +/-
()
~ * laser * laser
\ \

=0 -
x| 2x | 3x | ax |

G =

Ix| 1x

KTA. Anoté\eopa
*laser *laser KTA.

iJ yA— iJ 7/ ya—e
1x| 2x| 3x | 4x |
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YmoAoyloMOG GyKou:
‘Oykog 1.'0ykog +/-
& .
4 * * laser * laser
| aser | asel

A A /7
"[=_" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

+ Ix | 1x
S— N —
KTA. Anotéeopa
*laser * laser * laser KTA.

y — 7/ H
I I i =
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]

MuBayopag-Nertovpyia 1:

p= MuBayopag 1 1. Métpnon 2. Métpnon
() [ I
—| ,I‘ia]a | Tiai([ |

1x | 2x | 3X| 4X| Anoté\eopa
T ‘Ypog

MuBaydpag-Asttoupyia 2:

MuBayopac2 1.Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon

—

D\/ T laser T laser T laser
S
i Pz P
1x | 2X| 3x | 4x | 5X | 6x | AmotéAeopa
¥ Yoc

H 2n pétpnon yivetat pe tnv autépatn Asttoupyia eAdy./UEy.

e\ay./péy. SlapKig pétpnon:

Matote yia 3 sec To TeppaTIopog
TIAKTPO Kall META

‘ APAOTE TO
1x | 2x

H LC 08dvn deixvel Tn péylotn Tipn (Uéy.), TN IKPOTEPN TIUn (EAAY.) Kot TNV
TPé€XOVOA TIUN.
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Métpnon avagopdg: .
Mrkog avagopdg $

@ |
~_

PUBuION prkoug avapopdg

1a. EmAoyn tTng 1b. PUBuion tou 2. KaBoplopog Tipig
Sekadikng Béong apBpov avagopag

DIST
— ]_
Nl = x

avagopag

90°/ 3. MetakivioTe Twpa T0
Néilep TPOG Ta EUMTPOG
Kal TTPOG Ta TTiow.

4. Tpriyopog o&U¢ nxo¢: H Tiun pétpnong Bpioketal eviog Tng MEPLOXNG TNG
TIMAG avagopdg = 1T mm.

ApYOG 080G NXOG: Agv EMTEVXONKE AKOMA N TIUF AVAPOPAG.

TeppaTIopog

1x

Inuavtikég umodeigelg

« To Méilep Seixvel To onpeio pétpnong, péxpt To omoio yivetal pétpnon.
v aktiva tou Méilep Sev emrpémnetal va mapepPANOVTAL QVTIKEIMEVA.

« H ouokeun avtiotaBuilel katd t pétpnon S1aQopeTikéC BepoKpaaTies
XWwpou. AAPBeTe UTTOYN 0AC yla AUTO TOV AOYO €va GUVTOMO XpOvo
mpooappoynig otav aA\dlete TomoBeoia pe peydin Siapopd
Bepuokpaciag.

« H ouokeun pmopei va xpnotpomoindei Mol meploplopéva e EEWTEPIKOUG
XWPOoUg, vy Sev pmopei va xpnotponolndei pe Suvatd nAio.

« 3€ UETPAOELG 0TO UMTABPO UmopoUV Bpoxr, OpixAn Kal X1ovi va
EMTNPEACOLV TA AMOTEAETHATA TNG HETPNONG 1 VA TA TTAPAHOPPWOOUV.

«'Otav ol MpoUMoBEoEelg Sev ival EVVOIKESG OTIWG TI.Y. OE EMPAVEIEG UE
XOUNAR avTavakAaoTIKH IKavoTnTa HMOopPEi N Péy. amokAion va gival mévw
andé 3 mm.

« H avtavakAaon tou Aéilep o€ xahd, mohuBpdveg ri KoupTiveg Sev givat
181aitepa KA. XpnoIUOTIOLEITE AEIEG EMPAVELEG.

« Y€ peTprioelg péoa amo t¢apia (mapabupwv) UMOPEL Ta ATOTEAECHATA TWV
UETPNOEWV VA EPPAVIOOULV TTAPAUOPPWOELG.

« H Aertoupyia e§olkovOuNoNg EVEPYELAG ATTEVEPYOTIOLE( TN CUOKEUN
QAUTOUATWG.

+ KaBaplopdg pe éva parako mavi. Aev emrpénetat va SieloSUel vepd 0To
nepiBAnua.
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TEXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA (Me em@UAaEn TEXVIKOV aAaywhv)

Meploxn HETPNONG ECWTEPIKA 0,05m-50m

Akpifeta (tumkn)* +2mm/10m

Katnyopia Aéilep 2<1mW

Mrikog KUpatog Aélep 650 nm

Tpogodoaia pevpatog 2 x AAA 1,5 Volt pmatapieg
Alaotaocelc (Mx Y x B) 48 x 112 x 24 mm

Bdpog (ue pmatapieg) 106 g

AuTOpOTN amevepyomoinon 28 Seut Méilep / 3 AemTd oLUOKEUN
OgppoKpacia Aeltoupyiag -10°C - 40°C
Oeppokpacia amodnKng -20°C - 70°C

Ap1BuOG TPOIOVTOG 080.945A

* yla améotaon HETPNoNG £wg 10 m Kal EMPAVEIN OTOXEUONG HE KAAR
avtavakAaon, og Beppokpacia Swuatiou. & HeEYaAUTEPEG ATTOOTATELG Kal
aKaTtAMNAEG CUVOKEG PETPNONG OTTWG TLY. €VTOVN NAIOKH akTivoBolia

1 EMPAVELIEG OTOXEVONG HE a0Bevr avtavAkhaon, urmopei va avénBei n
amokAon pétpnong katd + 0,2 mm/m.

Kwdikég opalparog:

Err101: Avtikatdotaon pmataplov

Err104: Ymoloylotiko AdBog

Err152: MoAU YnAn Beppokpaaia: > 40°C

Err153: MoV xapnAn Beppokpacia: < 0°C

Err154: EKTOG TNG MEPLOXNG METPNONG

Err155: To mapaAngBév orjpa givat moAv aduvato

Err156: To mapaAngBév orjua gival moAv Suvatd

Err157: Eo@alpévn pétpnon 1 1o @OVTo gival TOAY QwTEVS
Err160: oAU ypriyopn Kivnon Tng GUOKEUNG LETPNONG

Kavoviopoi EE kat anéppin

H ouokeur} mMAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpoTuma yia
v eAeUBEPN KUKAOPOPIA TTPOIOVTWY EVTOG TG EE.

To mapdv mPoidv gival pia NAEKTPIKH CUOKELR c €
Kal TIPETEL VA CUANEYETAL EEXWPIOTA Kal va amoppimeTat

oUpPWVa PE TNV eupwraikry O8nyia mepi HAeKTpIKWVY Kat

NAEKTPOVIKWY TTOAIV CUCKEUWV. —

MNepaitépw umodeielq acpaleiag kat TPOoOeTeg
umodei&elg otnv lotooelida: www.laserliner.com/info
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V celoti preberite navodila za uporabo in priloZzeno knjizico

,Napotki o garanciji in dodatni napotki”. Upostevajte vsebovana
navodila. Ta dokument je treba shraniti in ga izrociti novemu last-

niku ob predaji laserske naprave.

Kompaktni laserski merilnik oddaljenosti za merjenje
dolzin, povrsin in prostornine v notranjih prostorih

ge b |‘ f
*1 M‘H\ = £I ;Il
* I gaga.
i il +BBERE.
+HOARG
h

a-=

g

1.
2 & Wl
v &L =
* C
6. UNIT OFF

\/

158 (SD

c

7.

ZASLON:

a

b

d

Merilna raven (referenca)

zadaj / Nozica / spredaj

Prikaz dolzine / povrsine /
seStevanje povrsine / prostornine /
pitagora 1 / pitagora 2

Merske vrednosti / rezultati meritve
enotam /ft/inch/_* _*

Vmesne vrednosti / najm./najv.
vrednosti

Stolpi¢ni diagram prikazuje, kako
primerna je odsevna povrsina za
meritev. To je Se posebej koristno
pri meritvah na dolge razdalje,
temnih povrsinah ali pri svetli
okolici.

Simbol baterije

najm./najv. trajna meritev

Napaka v delovanju / potreben servis
Pomnilnik

Referenc¢na meritev

TIPKOVNICA:

1.

o o

~

VKLJUCENO / merjenje /

najm./najv. trajna meritev

DolZina, povrsina, seStevanje
povrsine, prostornina, pitagora,
referencna meritev

Merilna raven (referenca)

zadaj / Nozica / spredaj

Sestevanje dolzin, povrsin, prostornin
Odstevanje dolzin, povrsin, prostornin

. VKLOP/IZKLOP osvetlitve zaslona /

merska enotam / ft/inch /_* _*

. IZKLOP / brisanje zadnje merske

vrednosti
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Splosni varnostni napotki

Lasersko sevanje!

Ne gledati v laserski zarek!
Laser razreda 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laser ne sme priti v roke otrok!

— Ne usmerjajte laserskega Zarka na osebo.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢i, je treba o¢i zapreti in
glavo takoj umakniti iz zarka.

— Naprave ne izpostavljajte mehanski obremenitvi, visokim temperaturam,
vlagi ali mo¢nim tresljajem.

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in tehni¢nimi
specifikacijami. Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v
tem primeru uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo
veljati.

Vkljucite, merite in izklop:
Naprava je Vklop Merjenje Izklop

vklju¢ena laserja naprave
i 1x] J 2x] *'ai‘|" 3x $

C 1x|

OFF_,
Preklop merske enote: Brisanje zadnje merske
m/ft/inch/_*_* vrednosti:

UNIT OFF
Preklop merilne ravni (referenca):
e zadaj (Naprava je vkljucena)  Nozica spredaj

) — )
1O 1 0

. 1x 2X
gl | | |

Preklop merskih funkcij:
Dolzina PovrSina SeStevanje Prostornina  Pitagora

(Naprava je vklju¢ena) povrsme 1+2
* 1x ‘ — ™~ N
1

x| 2x| 3x| 4x| 5x|

5 |
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Merjenje dolzZine:

Naprava je  Vklop laserja Meritev
DIST vklju¢ena
1x| 2x| ytaser 3x|

i®

i

Funkcija pomnilnika:

OCFF > Ix
+ ali — Ogled

Napravo ponastavite na stanje vklopa

shranjenih vrednosti

Merjenje povrsine:

Povrsina
—
0/ —|

~—

* laser

]

Vklop laserja 1. meritev Vklop laserja 2. meritev

* laser

]

L L 7
1x | 2X 3Xx | 4x
SeStevanje povrsin:

SeStevanje  Vklop 1. meritev
povrsine laserja 2. meritev = Povrsina 1
1 3. meritev =
':'\’ Povrsina 1 + 2

]
|

* laser

]

1x|

* laser

* laser | * laser

2X 3x| 4X 5x| 6X 7x| 8X

DIST
t

Vklop laserja / ... Meritev =

je treba po 3. meritvi zajet|

160 GD

Sestevanje nadaljnjih povrsin:
povrdina 1 + povriina 2 + povrsina 3 + ...

Tukaj se pristejejo sosednje stenske povrsine. Pri seStevanju povrsin

i samo $e mero dolzine. Kot mera visine

se vedno uporabi vrednost 1. meritve.
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Merjenje prostornine:

= Prostornina 1. meritev 2. meritev 3. meritev
)
\

z —l T laser T laser T laser
pZ - 4 /7
‘I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Sestevanje in odstevanje dolzin:

Dolzina Vklop laserja 1. dolzina +/- Rezultat
2 (Naprava je vkljucena) itd.
() *laser
~— |
_____ |
DIST 1x | 2Xx |
+ Ix| 1x
ali -
S— : —

DIST 1x
¥

Izracun povrsin:

= Povrsina 1. povriina +/-
()
~ *laser * laser
| |

0= -
x| 2x | 3x | 4x |

ali

Ix | 1x

itd. Rezultat

T laser T laser itd.

iJ yA— iJ 7/ Va—
1x | 2x | 3x | 4x |
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Izrac¢un prostornine:
Prostornina 1. prostornina +/-

& —
< * laser *laser *laser
~——— | | |

A A /
"[=_y" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

+ 1x [1x
ali —
\ /
itd. Rezultat
* laser * laser * laser itd.

y — ! 7 ! H
"= i &
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

Funkcija pitagore 1:
Pitagora 1 1. meritev 2. meritev

I:I/_:I —I Tlaser Tlaser
A TN T

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | Rezultat
visine

Funkcija pitagore 2:

e Pitagora 2 1. meritev 2. meritev 3. meritev
|
{ * laser * laser *laser

S s

i L0
1X| 2X| 3X| 4X| 5X| 6X| Rezultat
¥ visine

2. meritev poteka s samodejno funkcijo najm./najv.

najm./najv. trajna meritev:

Pritisnite za 3 sekunde Zakljucek
in nato izpustite tipko.
= :

Na LCD-zaslonu so prikazane najvecja vrednost (najv.), najmanjsa vrednost
(najm.) in trenutna vrednost.
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Referen¢na meritev:
Referen¢na dolzina

@ |

~—
Nastavitev referen¢ne dolzine
1a. Izbor mesta 1b. Nastavitev 2. Dolocitev
desetice Stevilke referen¢ne
vrednosti
+ e DIST 1X
Referenca
90°

/| 3. Sedaj laser premaknite
naprej in nazaj.

4. Hitro piskanje: merska vrednost je znotraj referen¢ne vrednosti £ 1 mm.
Pocasno piskanje: referen¢na vrednost se ni dosezena.

Zakljucek

1x

Pomembni napotki

e Laser prikazuje merilno tocko, do katere se meri. V laserski Zarek ne
smejo moleti nobeni predmeti.

e Naprava pri merjenju kompenzira razli¢ne prostorske temperature. Zato
pri menjavi mesta z velikimi temperaturnimi razlikami upostevajte, da
naprava potrebuje kratek ¢as, da se prilagodi novemu okolju.

e Napravo je na prostem dovoljeno uporabljati le omejeno, pri mo¢nem
son¢nem sevanju pa je ni dovoljeno uporabljati.

© Pri meritvah na prostem lahko dez, megla in sneg vplivajo oz. popacijo
merilne rezultate.

e Pri neugodnih pogojih, kot je npr. slabo odsevna povrsina, je lahko najv.
odstopanje vecje od 3 mm.

® Preproge, oblazinjenje ali zavese laserja ne odbijajo optimalno.
Uporabljajte gladke povrsine.

* Pri meritvah skozi steklo (okensko steklo) se lahko rezultati meritev
popacijo.

e Funkcija za varcevanje z energijo samodejno izkljuci napravo.

o Cig¢enje z mehko krpo. V ohisje ne sme priti voda.
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Tehnic¢ni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane)

Merilno obmocje znotraj 0,05m-50m
Natancnost (obicajno)* +2mm/10m
Razred laserja 2<1mw
Valovna dolzina laserja 650 nm

Elektri¢no napajanje

2 x AAA 1,5-voltni bateriji

Dimenzije (5 x V x G)

48 x 112 x 24 mm

Teza (vklj. z baterijami) 106 g

Samodejni izklop 28 s laser / 3 min. naprava
Delovna temperatura -10°C - 40°C
Temperatura skladis¢enja -20°C - 70°C

St. artikla 080.945A

* do 10 m merilne razdalje pri dobro odsevni ciljni povrsini in temperaturi
prostora. Pri ve¢jih razdaljah in neugodnih merilnih pogojih, kot so npr.
mocno son¢no sevanje ali slabo odsevne ciline povrsine, se lahko merilno
odstopanje poveca za = 0,2 mm/m.

Koda napake:

Err101: Zamenjava baterij

Errl04: Izratunska napaka

Errl52: Temperatura je previsoka: > 40 °C

Errl53: Temperatura je prenizka: < 0 °C

Errl54: Izven merilnega obmocja

Errl55: Sprejeti signal presibek

Errl56: Sprejeti signal premocan

Errl57: Napacna meritev ali presvetlo ozadje
Err160: Prehitri premiki merilne naprave pri meritvi

EU-dolo¢ila in odstranjevanje med odpadke

Naprava ustreza vsem potrebnim standardom za prosto
prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati

in odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko Direktivo E
za odpadno elektronsko in elektri¢no opremo.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod: —
www.laserliner.com/info
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Olvassa el végig a kezelési utmutatét és a mellékelt ,,Garancidlis

és egyéb Utmutatasok™ c. flizetet. Kbvesse az abban foglalt
utasitasokat. A jelen dokumentaciot meg kell Grizni, és a lézeres

készuilék tovabbadasakor mellékelni kell az eszkdzhoz.

Kompakt lézeres tavolsagméré beltéri hossz-, feliilet- és

térfogatméréshez
KUELZO:

a Mérési sik (referencia)

hatul / Mérohegy / elol
ge b i f b Hossz / feltlet/ felulet 6sszeadas /

‘ ‘ ‘ ‘ térfogat / Ritagorasz 1/ Pitagorasz 2
¥ 1 el g Ifl = megjelenitése

a ¢ Mért értékek / mérési eredmények

LI
i 0l -BAgA.:

”'"+33385'ﬂm

* C
UNIT OFF

6. >

7.

egység m/ lab / huvelyk / _* _*

d Koztes értékek / min/max-értékek

e Az oszlopdiagram megmutatja,
hogy a visszavero feltilet mennyire
alkalmas mérésre. Ez kulldndsen
nagy tavolsagon, sotét feltleteken
vagy er6s kornyezeti fénynél
torténd méréseknél hasznos.

f Elem szimbdlum

g min/max tartés mérés

h Hiba / szervizelés sziikséges

i Memoria

j Referencia mérés

BILLENTYUZET:

1. BE / mérés / min/max tartés mérés

2. Hossz, fellilet, feltlet 6sszeadas,
térfogat, Pitagorasz, referencia mérés

3. Mérési sik (referencia)
hatul / Mérohegy / elol

4. Hossz, fellilet, térfogat dsszeadas

5. Hossz, felilet, térfogat kivonas

. Kijelz6 vilagitas BE/KI /

Meértékegység m / [ab / hivelyk / _* _“"
. KI'/ a legutébbi mért értékek torlése

(o2}

~

@D 165



Laserliner®

Innovation in Tools

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

Lézersugar!

Ne nézzen a sugarba!
2-es osztalyu lézer
<1mW - 650 nm

EN 60825-1:2007-10

— Figyelem: Ne nézzen a kdzvetlen vagy a visszaver6détt sugarba.

— A lézer nem kertiilhet gyermekek kezébe!

— Nem pont Iézersugar egy személy.

— Ha 2-es osztalyu lézer éri a szemet, akkor szandékosan be kell
csukni a szemet, és azonnal ki kell mozditani a fejet a sugar Gtjabol.

— Ne tegye ki a készuiléket mechanikus terhelésnek, extrém
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— A késziiléket kizardlag a rendeltetési célnak megfeleléen, a
specifikacidban irt tartomanyokban hasznalja. A készuléket tilos
atépiteni vagy modositani, ilyen esetben érvényét veszti az engedély
és a biztonsagi specifikacioban foglaltak.

Bekapcsolas, mérés és kikapcsolas:
ST Készulék be Lézer be Mérés Készuilék ki
1x| 2x| *'ase' 3x|

10 i (=

C 1x |

OFF
Mértékegység atallitasa: Az utolsé mért érték
m/ft/inch/_*_* torlése:

* % C
UNIT OFF

Mérési sik (referencia) atallitasa:

hatul (Készilék be)  Mérbhegy elsl

1O 0 0

. 1x 2X
gl | | |

DIST

Mérési funkciok atallitasa:
Hossz Felilet  Felllet Térfogat Pitagorasz
DIST (Készuilék be) Osszeada 1+2

1x 4— . ~N

- I

& | 1x| 2x| 3x| 4x| 5x|
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Hosszusagmérés:
BT Késziilék be Lézer be Mérés
t x| 2x| T'ase’ 3x|

i® i -

Memoria funkcio:

OCFF 1x KészUlék visszadllitdsa a bekapcsolasi allapotra
o= — Tarolt értékek megtekintése

vagy g

TerUletmérés:
Felllet Lézer be 1. mérés Lézer be 2. mérés

a7
S~— T laser T laser
=1 = 1 =

1x | 2X 3x | 4x
*

Fellletek 6sszeadasa:

Felllet Lézer 1. mérés
Osszeada be 2. mérés = Feliilet 1
-~ 3. mérés =
~- —| Felilet 1 + 2
| | v y

*laser *laser T laser *laser

1x| 2X 3x| 4x 5x| 6X 7x| 8x |

Tovabbi fellletek 6sszeadasa:
Lézer be / ... Mérés = fellilet 1 + felllet 2 + felllet 3 + ...

Itt Gsszefliggo falfeliiletek kertilnek ésszeadasra. A tertletek
6sszeadasanal a 3. méréstdl mar csak a hosszmértéket kell
rogziteni. Magassagként mindig az 1. mérés értéke kerdil
alkalmazasra.
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Térfogatmérés:
& Térfogat 1. mérés 2. mérés 3. mérés
~—

0/
T laser T laser T laser

DIST 1x | 2X | 3x | 4x | 5x | 6x |

a

Hosszusagok 6sszeadasa és kivonasa:

Hossz Lézer be 1. hossz +/- Eredmény
7 (Késziilék be) stb.
[ *laser
~—— |
_____ |
DIST 1X| 2X|
Ix| 1x

Nl
DIST 1x
T

Fellletszamitas:

= Felulet 1. felulet +/-
3,
~ * laser * laser

| |

| P | S
x| 2x | 3x | 4x |

+

S— vagy —

Ix | 1x

sth. Eredmény
*laser * laser stb.

iJ L iJ 7/ Va—
1x | 2x| 3x | 4x |
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Térfogatszamitas:
Térfogat 1. térfogat +/-
Par'|
\D’ T laser T laser * laser

A A /7 I
"[=_" B+
Ix| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
t

+ Ix | 1x
val —
S— ay —
stb. Eredmény
*laser *laser *laser stb.

y/ — / H
"= i &
x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x]
T

Pitagorasz-funkcio 1:
Pitagorasz 1 1. mérés 2. mérés

Ij,_:I —| Tlaser Tlaser
AN | NG~ I

DIST 1x | 2X | 3X| 4X| Eredmény
il magassag
Pitagorasz-funkci6 2:
— Pitagorasz 2 1. mérés 2. mérés 3. mérés
) —
S— T laser T laser T laser
1x | 2X| 3X| 4x | 5X | 6x | Eredmény
¥ magassag

A 2. mérés automatikus min/max-funkciéval torténik.

min/max tartés mérés:

1x | 2x

Az LCD kijelz6 a legnagyobb (max), a legkisebb (min) és az aktualis
értéket mutatja.

Nyomja 3 mp-ig, majd Befejezés
engedje el a gombot
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Referencia mérés:
Referenciahossz

& 0000 |

~—
Referenciahossz beéllitasa
la. A tizesek 1b. A szam 2. Referenciaérték
helyének kivalasztasa beadllitasa rogzitése
+ — DIST lX
Referencia

90°] 3. Most mozgassa a

(it lézert el6re és hatra.

4. Gyors sipolas: A mért érték a = 1 mm-es referenciaértéken belil van.
Lassu sipolas: Még nem érte el a referenciaértéket.

Befejezés

1x

Fontos Utmutatasok

o A |ézer azt a mérési pontot mutatja, ameddig a mérés torténik.
A lézersugarba nem érhetnek bele targyak.

o A készilék a mérés soran kompenzalja a kilénbozo beltéri
hémérsékleteket. Ezért nagy homérsékletkilonbséggel jaro
helyvaltoztatéas esetén varjon egy kis ideig, hogy a készlék
alkalmazkodni tudjon.

o A készulék kultéren csak korlatozottan alkalmazhato,
és erGs napsugarzasnal nem hasznalhato.

e Szabadtéri méréseknél az es6, a kdd és a hé befolyasolhatja
a mérési eredményeket, ill. a mérés hamis eredményt adhat.

e Kedvezdtlen feltételek, pl. rosszul visszavero feliiletek esetén
a maximalis eltérés nagyobb lehet 3 mm-nél.

o A szOnyegek, bélések vagy fliggdnydk nem optimalisan verik
vissza a lézert. Hasznéljon sima fellleteket.

* Az Uvegen (ablaklvegen) keresztil végzett mérések
hamis eredményt adhatnak.

e Az energiatakarékos funkcio automatikusan lekapcsolja a készuléket.
e Tisztitas puha kenddvel. A késziilékhazba nem juthat viz.
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Miiszaki adatok (A miiszaki médositasok joga fenntartva)

Beltéri mérési tartomany 0,05m-50m
Pontossag (tipikusan)* +2mm/10m

Lézer osztaly 2<1mwW

Lézer hulldamhossz 650 nm

Aramellatas 2 x AAA 1,5 V-0s elem
Méretek (Sz x Ma x Mé) 48 x 112 x 24 mm
Tomeg (elemekkel egyitt) 106 g

Automatikus lekapcsolas 28 mp lézer / 3 perc készllék
MUkodési hémérseklet -10°C - 40°C

Tarolasi hbmérseklet -20°C - 70°C
Cikkszam 080.945A

* 10 m mérési tavolsagig jol visszavero célfeltleten és
szobahomeérsékleten. Nagyobb tavolsagoknal vagy kedvezotlen
mérési feltételeknél, pl. er6s napsugérzas vagy gyengén visszavero
célfellletek esetén a mérési eltérés méterenként + 0,2 mm-rel néhet.

Hibakaod:

Err101: Elemek cseréje

Errl04: Szamitasi hiba

Err152: Tul magas hémérséklet: > 40°C

Err153: Tul alacsony hémérséklet: < 0°C

Err154: Mérési tartomanyon kivil

Errl55: Vételi jel tal gyenge

Errl56: Vételi jel tul erés

Errl57: Hibas mérés vagy a hattér tul vilagos

Errl60: Mérés kdzben tul gyorsan mozgatta a mérémdszert

EU-rendeletek és artalmatlanitas

A késziilék megfelel az EU-n bellli szabad forgalmazasra
vonatkoz6 minden szikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos késziilék és az elektromos c €
és elektronikus berendezések hulladékair6l sz616

eurdpai iranyelv szerint szelektiven kell gydjteni

és artalmatlanitani. —

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:
www.laserliner.com/info
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